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Teema: Ettepanek: EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, milles 
käsitletakse taimekaitsevahendite säästvat kasutamist ja millega 
muudetakse määrust (EL) 2021/2115 

– Eduaruanne 
  

I. SISSEJUHATUS 

1. Komisjon esitas 22. juunil 2022 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse ettepaneku, milles 

käsitletakse taimekaitsevahendite säästvat kasutamist ja millega muudetakse määrust 

(EL) 2021/2115)1. 

                                                 
1 10654/22 +ADD 1–6. 
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2. Ettepaneku eesmärk on asendada kehtiv õigusakt (direktiiv 2009/128/EÜ) määrusega, et 

ühtlustada pestitsiidide kasutamise riiklikku poliitikat ja viia see paremini kooskõlla Euroopa 

rohelise kokkuleppe kohaste asjakohaste ELi juhtalgatuste (nt strateegia „Talust taldrikule“ ja 

elurikkuse strateegia) ning ELi kemikaalistrateegia ja nullsaaste tegevuskava eesmärkidega. 

Ettepanek on kinnitus komisjoni võetud kohustusele vähendada 2030. aastaks keemiliste 

pestitsiidide üldist kasutamist ja nendega seotud riske ELis 50% ning ohtlikumate 

pestitsiidide kasutamist 50%, nagu on sätestatud strateegias „Talust taldrikule“ ja bioloogilise 

mitmekesisuse strateegias. Samuti on selle eesmärk pakkuda proportsionaalset, realistlikku ja 

samas ambitsioonikat lähenemisviisi seoses sellega, et ühiskond on pestitsiidide pärast järjest 

enam mures. 

3. Majandus- ja Sotsiaalkomitee võttis oma arvamuse ettepaneku kohta vastu 

14. detsembril 20222. Regioonide Komitee võttis oma arvamuse ettepaneku kohta vastu 

15. märtsil 20233. 

4. Euroopa Parlamendis nimetati 2022. aasta septembris ettepaneku raportööriks Sarah Wiener 

(AT, Greens). Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon (AGRI) ja arengukomisjon on 

esitanud arvamused, kusjuures AGRI komisjonil on ainupädevus ettepaneku artikli 43 puhul, 

mis puudutab rahastamist ÜPP raames. Pärast arutelu Euroopa Parlamendi 

21. novembri 2023. aasta täiskogu istungil lükkas parlament 22. novembril toimunud 

hääletusel komisjoni ettepaneku tagasi ja lõpetas oma esimese lugemise4. 

                                                 
2 16255/22. 
3 7812/23. 
4 Vastuvõetud tekstid – Taimekaitsevahendite säästev kasutamine – Kolmapäev, 22. 

november 2023 (europa.eu) 

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2023-0424_ET.html
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2023-0424_ET.html
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II. TÖÖ NÕUKOGUS 

5. Komisjon esitas ettepaneku ja selle mõjuhinnangu taimede ja taimetervise küsimuste 

töörühmale (edaspidi „töörühm“) 13. juulil 2022, millele järgnes nende tutvustamine 

põllumajanduse ja kalanduse nõukogus 18. juulil 2022. Tšehhi Vabariigi eesistumise ajal 

toimunud ettepaneku artiklite läbivaatamisest ja üksikasjalikest aruteludest tehti kokkuvõte 

eduaruandes,5 mille Tšehhi Vabariik esitas põllumajanduse ja kalanduse nõukogu 

12. detsembri 2022. aasta istungil. 

6. Nõukogu võttis 19. detsembril 2022 vastu nõukogu otsuse, millega palutakse komisjonil 

esitada uuring, mis täiendab ettepaneku olemasolevat mõjuhinnangut6. 2022. aasta detsembris 

toimunud põllumajanduse ja kalanduse nõukogu istungil väljendasid ministrid pühendumust 

jätkata tööd ettepaneku nende osadega, mida eespool nimetatud nõukogu otsus ei hõlma. 

7. Sellest tulenevalt jätkus Rootsi eesistumise ajal ettepaneku nende artiklite läbivaatamine ja 

üksikasjalik arutamine, mida eespool nimetatud nõukogu otsus ei hõlma, ning Rootsi esitas 

26. juunil 2023 põllumajanduse ja kalanduse nõukogu istungil ettepanekuga tehtud töö kohta 

eduaruande7. 

8. Komisjon andis eespool nimetatud nõukogu taotlusele oma vastuse 5. juulil 20238 ja tutvustas 

seda põllumajanduse ja kalanduse nõukogu 25. juuli 2023. aasta istungil. Pärast komisjoni 

ettekannet leppisid ministrid kokku, et nüüd võiks jätkata arutelusid ettepaneku ülejäänud 

osade üle, nimelt nende üle, mis on otseselt seotud komisjoni uuringuga, mis täiendab 

ettepaneku mõjuhinnangut. 

                                                 
5 15774/22 
6 EUR-Lex - 32022D2572 - ET - EUR-Lex (europa.eu) 
7 9803/23. 
8 11644/23 ja WK 9761/2023. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32022D2572
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9. Töö kõnealuse ettepanekuga on Hispaania eesistumise ajal intensiivselt jätkunud neljal 

töörühma koosolekul ja ühel atašeede koosolekul. Ettepanekuga edasiliikumiseks oli 

eesistujariigi Hispaania strateegiaks käsitleda otseselt selle kahte kõige vastuolulisemat 

küsimust, nimelt tundlikke alasid ja taimekaitsevahendite vähendamise eesmärke, otsides 

samal ajal ka lahendusi delegatsioonide poolt osutatud halduskoormusega seotud 

mureküsimustele ettepaneku eri sätetes. Selleks et delegatsioonide seisukohti nendes 

küsimustes hinnata, pakkus eesistujariik Hispaania välja kaks küsitlust. Esimeses paluti 

delegatsioonidel vastata tundlike aladega seotud küsimustele (tundlike alade määratlemine, 

nendel kohaldatavad meetmed ja võimalikud erandid taimekaitsevahendite kasutamise keelust 

tundlikel aladel). Teises küsitluses keskenduti taimekaitsevahendite vähendamise 

eesmärkidele (ELi ja riikliku tasandi eesmärkide ambitsioonikuse tase ja 

kohustuslikkus/vabatahtlikkus, samuti komisjoni poolt üksikutele liikmesriikidele antud 

soovitused, kui nende tulemuslikkus või pestitsiidide vähendamise suundumus ei ole 

rahuldav). Mõlemat küsitlust arutati põhjalikult töörühma 14. septembri  ja 16. oktoobri 

2023. aasta koosolekutel. 

10. Kõnealustel koosolekutel delegatsioonidelt saadud vastuste ning delegatsioonide kirjalike 

panuste põhjal koostas eesistujariik Hispaania eesistujariigi mitteametliku dokumendi, milles 

käsitletakse tundlikke alasid ning taimekaitsevahendite vähendamise eesmärke. See 

mitteametlik dokument sisaldas tundlike aladega seotud kompromissettepanekut, milles 

keskenduti tundlike alade uuele määratlusele ja kolmele kategooriale, neist igaühes 

kohaldatavatele meetmetele ja erandite tegemise lihtsustatud menetlusele. 

Vähendamiseesmärkide osas sisaldas kompromissettepanek kohustuslikku 50% vähendamise 

eesmärki ELi tasandil nii keemiliste taimekaitsevahendite (F2F1) kasutamise ja seonduva 

riski puhul kui ka ohtlikumate taimekaitsevahendite (F2F2) kasutamise puhul, samuti 

kohustuslikku eesmärki vähendada F2F1 kasutamist riiklikul tasandil vähemalt 25%. 
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11. Eespool nimetatud eesistujariigi mitteametlikku dokumenti9 arutati töörühma 7. novembri 

koosolekul koos eesistujariigi pakutud alternatiivse võimalusega vähendada 

taimekaitsevahendite kasutamist riiklikul tasandil vabatahtlikult 25%. Kuna selge enamus ei 

olnud eespool nimetatud eesistujariigi mitteametliku dokumendi ja alternatiivse võimaluse 

poolt ega vastu, korraldas eesistujariik Hispaania 10. novembril atašeede koosoleku, et 

arutada eesistujariigi muudetud mitteametlikku dokumenti, kus viide riiklikul tasandil 

taimekaitsevahendite vähendamise eesmärkidele oli muudetud viiteks riiklikele panustele, 

mille iga liikmesriik ise valib ja lisab oma riiklikku tegevuskavasse. Eesistujariik tegi selles 

küsimuses kompromissi saavutamiseks veel viimase katse, nimelt soovitades kasutada 

taimekaitsevahendite vähendamisele kaasa aitavate riiklike kvantitatiivsete eesmärkide, 

sihtide, meetmete ja ajakavade puhul praeguses säästva kasutamise direktiivis sisalduvat 

sõnastust. Ka see viimane kompromissettepanek ei saanud selge enamuse toetust. 

12. Paralleelselt eespool nimetatud aruteludega töörühma/atašeede tasandil koostas eesistujariik 

Hispaania eesistujariigi kompromissteksti kogu ettepaneku kohta, milles püüdis 

delegatsioonide poolt eelmistel koosolekutel väljendatud lahknevaid arvamusi ja seisukohti 

lähendada. Selle eesistujariigi kompromissteksti viimane versioon on esitatud käesoleva 

märkuse lisas. 

III. EESISTUJARIIGI KOMPROMISSTEKSTI PÕHIELEMENDID 

Tundlikud alad 

13. Eesistujariigi kompromisstekstis tehakse ettepanek muuta tundlike alade määratlust, 

kehtestades kolm kategooriat: 

1. tundlikud põllumajandus- ja metsandusalad; 

2. tundlikud mittepõllumajandus- ja mittemetsandusalad; 

3. eritunnustega tundlikud mittepõllumajandus- ja mittemetsandusalad. 

                                                 
9 14493/23. 



  

 

16044/23   lpl,ms/MM/mpk 6 

 LIFE.3  ET 
 

14. Iga kategooria puhul oleks lubatud kasutada ainult järgmisi vahendeid: 

1.: bioloogiline tõrje, madala riskiastmega taimekaitsevahendid, mahepõllumajanduses 

lubatud taimekaitsevahendid ja ühtlustatud riskinäitaja 2. rühma kuuluvad 

taimekaitsevahendid; 

2.: bioloogiline tõrje, madala riskiastmega taimekaitsevahendid, mahepõllumajanduses 

lubatud taimekaitsevahendid ja mitteprofessionaalseks kasutuseks lubatud 

taimekaitsevahendid; 

3.: bioloogiline tõrje, madala riskiastmega taimekaitsevahendid, mahepõllumajanduses 

lubatud taimekaitsevahendid, mitteprofessionaalseks kasutamiseks lubatud 

taimekaitsevahendid ja ühtlustatud riskinäitaja 2. rühma kuuluvad taimekaitsevahendid. 

Eesistujariigi kompromisstekstis tehakse samuti ettepanek, et erandeid tehtaks oluliselt 

halduskoormust vähendava lihtsustatud süsteemi kaudu, maksimaalselt 120 kalendripäevaks 

ja konkreetsete piirkondade/alade puhul. 

Taimekaitsevahendite vähendamise eesmärgid 

15. Eesistujariigi kompromisstekstis tehakse ettepanek, et ELi tasandi taimekaitsevahendite 

vähendamise eesmärgid peaksid olema kohustuslikud ja seatud 2030. aastaks 50%-le nii 

keemiliste taimekaitsevahendite (F2F1) kasutamise ja seonduva riski puhul kui ka 

ohtlikumate taimekaitsevahendite (F2F2) kasutamise puhul, võttes lähtealuseks 

ajavahemiku 2015–2017. Riigi tasandi puhul tehakse kompromisstekstis ettepanek kohandada 

praeguse säästva kasutamise direktiivi artikli 4 lõike 1 sätteid, nimelt nähes ette, et iga 

liikmesriik aitab kaasa ELi eesmärkide saavutamisele, määrates ise kindlaks oma 

kvantitatiivsed eesmärgid, sihid, meetmed ja ajakavad, mis tuleb lisada tema riiklikku 

tegevuskavasse. See tähendaks, et kõik meetmed, mida iga liikmesriik võtab 

taimekaitsevahendite kasutamise ja seonduva riski vähendamiseks, aitaksid koos kaasa liidu 

50% vähendamise eesmärkide saavutamisele. 

16. Sellist liikmesriigi poolt kindlaks määratavat kvantitatiivsete eesmärkide, sihtide, meetmete ja 

ajakavade süsteemi toetaks järgmise sammuna süsteem, mis hõlmaks komisjoni teavitamist ja 

vajaduse korral komisjoni hilisemaid soovitusi. 
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Riiklikud tegevuskavad 

17. Eesistujariigi kompromisstekstis tehakse ettepanek lihtsustada riiklikke tegevuskavasid, viia 

need kooskõlla ettepaneku muude sätetega ja keskenduda nendes tõeliselt olulisele teabele, 

vähendades nii suures osas halduskoormust, mis on ettepanekuga seotud. 

Integreeritud taimekaitse 

18. Eesistujariigi kompromisstekstis säilitatakse eesistujariigi Rootsi poolt varem tehtud töö 

IV peatükiga (integreeritud taimekaitse), mille käigus võeti ühe põhielemendina kasutusele 

põllukultuuri- või sektoripõhised suunised ja õigusnormid, andes liikmesriikidele 

paindlikkuse võtta arvesse riikide eripärasid. 

Õhust tehtav taimekaitsetöö 

19. Kuigi õhust tehtav taimekaitsetöö on üldiselt keelatud, on eesistujariigi Hispaania 

kompromissteksti eesmärk edendada täppispõllumajanduses uute tehnoloogiate rakendamist. 

Seetõttu tehakse kompromisstekstis ettepanek võimaldada õhust tehtava taimekaitsetöö 

süsteemidele loa andmine, kui nende kasutamisega seotud riskid on teatavatel tingimustel 

väiksemad või isegi samaväärsed teiste taimekaitsesüsteemidega. Lisaks kehtestatakse 

kompromisstekstis komisjonile kohustus töötada koostöös EFSAga välja juhenddokument, 

mis käsitleb õhust tehtava taimekaitsetöö lubamist (sealhulgas teatavate mehitamata 

õhusõidukite kategooriate abil) ning mida kasutatakse õhust tehtava taimekaitsetöö 

loataotluste hindamisel. Samuti on vähendatud halduskoormust ja piiratud komisjoni volitusi. 
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Koolitus, teavitamine ja teadlikkuse suurendamine 

20. Eesistujariigi kompromisstekstis tehakse ettepanek, et koolituse ja tunnistuste andmise 

süsteem tuleks määratleda riiklikul tasandil. Lisaks on sõltumatu nõustaja mõiste asendatud 

erapooletu nõustaja mõistega, nagu on juba kirjeldatud ÜPP määruses, ning tuleks kehtestada 

erapooletu nõustamise süsteem, milles täpsustatakse kõiki kriteeriume ja parameetreid 

liikmesriigi tasandil. 

Kordumatu identifitseerimistunnus 

21. Masinaid käsitleva määruse (EL) 2023/1230 artikli 10 lõikega 5 kohustatakse tootjaid tagama, 

et kõik nende poolt turule lastavad või kasutusele võetavad masinad kannavad partii- või 

seerianumbrit või muud märget, mis võimaldab masinaid identifitseerida. Kuna partiinumber 

ei võimaldaks identifitseerida iga üksikut taimekaitseseadet, tehakse eesistujariigi 

kompromisstekstis ettepanek lisada masina dokumentatsiooni kordumatu 

identifitseerimistunnus. Kordumatu identifitseerimistunnus sisaldaks ka riigikoodi, mis 

hõlbustaks piiriülest tunnustamist. 

Ühtlustatud riskinäitajad 

22. Eesistujariigi kompromisstekstis tehakse ettepanek säilitada praeguse säästva kasutamise 

direktiivi alusel kehtestatud ühtlustatud näitajad 1 ja 2 ning jätta välja uus kavandatud 

ühtlustatud näitaja 2a (mis põhineb määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 53 alusel välja antud 

lubade arvul ja nende alusel töödeldud aladel) põhjendades, et näitajate muutmine ei 

lahendaks nende kvaliteediprobleemi. Komisjon peaks arvutama mõlema ühtlustatud näitaja 

tulemused ning edastama need igale liikmesriigile. Eesistujariigi kompromisstekstis 

säilitatakse siiski komisjoni ettepanekus ette nähtud säte, mille kohaselt võib komisjon 

delegeeritud õigusaktiga muuta olemasolevaid ühtlustatud riskinäitajaid või esitada 

täiendavaid näitajaid 18 kuu jooksul pärast seda, kui määruse (EL) 2022/2379 

(nn SAIO määrus) alusel kogutud andmed taimekaitsevahendite kasutamise kohta muutuvad 

kättesaadavaks. 
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23. COREPERi 22. novembri koosolekul, kus arutati eelseisva põllumajanduse ja kalanduse 

nõukogu 11. detsembri istungi päevakorda ja lepiti selles kokku, otsustasid delegatsioonid, et 

kõnealune komisjoni ettepanek tuleks jätta järgmise põllumajanduse ja kalanduse nõukogu 

istungi päevakorda hoolimata sellest, et Euroopa Parlament oma hääletusel selle tagasi lükkas. 

15 liikmesriiki märkisid siiski, et kuigi tekst on tehnilisel tasandil märkimisväärselt edenenud, 

on töörühma tasandil vaja veel tööd teha, enne kui esitada see nõukogule üldise 

lähenemisviisi või nõukogu esimese lugemise seisukoha vastuvõtmiseks. 

24. Pärast eespool nimetatud COREPERi koosolekut tervitasid delegatsioonid Hispaania 

eesistumise ajal 23.–24. novembril toimunud töörühma viimasel koosolekul eesistujariigi 

kompromissteksti kogu ettepaneku kohta, kuid märkisid, et neil on küsimusi ja nad vajavad 

selgitusi selle teksti põhiaspektide osas ning et nende läbivaatamiseks ja kaalumiseks on vaja 

rohkem aega. 

25. Praeguses etapis on kõigil delegatsioonidel käesoleva märkuse lisas esitatud eesistujariigi 

kompromissteksti suhtes endiselt analüüsi reservatsioon, sealhulgas ka viimaste muudatuste 

suhtes, mis on tehtud pärast töörühma viimast koosolekut. 

IV. JÄRELDUSED 

26. Põllumajanduse ja kalanduse nõukogu 11. detsembri 2023. aasta istungil palutakse ministritel 

käesolev eduaruanne teadmiseks võtta ja vahetada arvamusi. 
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LISA 

10EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, 

milles käsitletakse taimekaitsevahendite säästvat kasutamist ja millega muudetakse määrust 

(EL) 2021/2115 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 lõiget 1, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut, 

olles edastanud seadusandliku akti eelnõu liikmesriikide parlamentidele, 

võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust11, 

võttes arvesse Regioonide Komitee arvamust12, 

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt 

                                                 
10 Eelmisse versiooni (14118/23 + ADD 1) tehtud muudatused on märgitud paksus kirjas ja 

väljajäetud tekst tähistatud nurksulgudega. 
11 ELT C , , lk . 
12 ELT C […], […], lk […]. 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Aluslepingus on nõutud, et liidu kõikide poliitikasuundade ja tegevuste määratlemisel ja 

rakendamisel oleks tagatud inimeste tervise ja keskkonna kaitse kõrge tase, ning sätestatud, 

et liidu keskkonnapoliitika eesmärk peab olema sellise kõrge taseme saavutamine. 

(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiviga 2009/128/EÜ13 kehtestati raamistik 

pestitsiidide säästva kasutamise saavutamiseks, vähendades pestitsiidide kasutamise riske 

ja mõju inimeste tervisele ja keskkonnale. Selle direktiivi hindamisel14 leiti, et see ei ole 

saavutanud oma üldeesmärke ja et liikmesriigid ei ole seda rahuldavalt rakendanud. Seda 

järeldust kinnitati komisjoni 2017.15 ja 2020. aasta16 aruannetes Euroopa Parlamendile ja 

nõukogule. 

(3) Euroopa Parlamendi 12. veebruari 2019. aasta resolutsioonis pestitsiidide säästvat 

kasutamist käsitleva direktiivi 2009/128/EÜ rakendamise kohta17 märgiti, et liit peab 

pestitsiidide säästvamale kasutamisele üleminekuks viivitamata tegutsema, ning kutsuti 

komisjoni üles esitama laiaulatuslikku kogu liitu hõlmavat siduvat eesmärki pestitsiidide 

kasutamise vähendamiseks. Euroopa Parlament kinnitas veel kord oma üleskutset siduvate 

vähendamiseesmärkide kehtestamiseks 20. oktoobri 2021. aasta resolutsioonis õiglase, 

tervisliku ja keskkonnahoidliku toidusüsteemi edendamise strateegia „Talust taldrikule“ 

kohta18. 

                                                 
13 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/128/EÜ, millega 

kehtestatakse ühenduse tegevusraamistik pestitsiidide säästva kasutamise saavutamiseks 

(ELT L 309, 24.11.2009, lk 71). 
14 [Lisada viide.] 
15 Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja nõukogule liikmesriikide riiklike 

tegevuskavade ja pestitsiidide säästvat kasutamist käsitleva direktiivi 2009/128/EÜ 

rakendamisel tehtud edusammude kohta (COM(2017) 587 final). 
16 Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja nõukogule liikmesriikide saadud kogemuste 

kohta seoses riiklikes tegevuskavades kehtestatud riiklike eesmärkide saavutamisega ja 

pestitsiidide säästvat kasutamist käsitleva direktiivi 2009/128/EÜ rakendamisel tehtud 

edusammude kohta (COM(2020) 204 final). 
17 P8_TA(2019)0082, 12. veebruar 2019. 
18 P9_TA(2021)0425, 20. oktoober 2021. 
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(4) Euroopa Parlamendi uuringuteenistuse 2018. aasta uuringus19 leiti, et mitmes liikmesriigis 

oli tehtud edusamme, kuid üldiselt oli direktiivi 2009/128/EÜ eesmärkide saavutamine 

toimunud piiratud ulatuses. Euroopa Kontrollikoja 2020. aasta eriaruandes20 

taimekaitsevahendite säästva kasutamise kohta leiti, et taimekaitsevahendite kasutamise 

riskide mõõtmisel ja vähendamisel on tehtud vähe edusamme ning kehtivas liidu 

raamistikus esineb puudusi. Nagu märgiti Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 

teabearuandes direktiivi 2009/128/EÜ hindamise kohta,21 peab komitee oluliseks ka 

riiklike tegevuskavadega kehtestatud nõuete, eesmärkide, tingimuste ja ajakavade 

ümberhindamist. 

(5) Selleks et tagada taimekaitsevahendite säästvat kasutamist käsitleva liidu õigusraamistiku 

eesmärkide täielik saavutamine, tuleb seda kohandada ning sätestada ettevõtjatele 

selgemad ja vahetult kohaldatavad õigusnormid. Lisaks tuleks selgitada mitmeid norme, sh 

integreeritud kahjuritõrje rakendamise norme, taimekaitsevahendite kasutamise piiranguid 

ja taimekaitsetööks kasutatavate seadmete ülevaatust. Seepärast on asjakohane tunnistada 

direktiiv 2009/128/EÜ kehtetuks ja asendada see määrusega. 

(6) Biotsiide käsitlevad eeskirjad on sätestatud Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses 

(EL) nr 528/201222 ning kavandatud on kõnealuse määruse hindamine. Seepärast ei ole 

asjakohane lisada käesolevasse määrusesse uusi õigusnorme biotsiidide kasutamise kohta. 

                                                 
19 Euroopa Parlamendi uuringuteenistus, „Directive 2009/128/EC on the sustainable use of 

pesticides –European Implementation Assessment“ („Pestitsiidide säästva kasutamise 

direktiiv 2009/128/EÜ, Euroopa rakendamishinnang“), oktoober 2018. 
20 „Taimekaitsevahendite säästev kasutamine: piiratud edusammud riskide mõõtmisel ja 

vähendamisel“, Euroopa Kontrollikoja eriaruanne, ISBN: 978-92-847-4206-6, Euroopa 

Liidu Väljaannete Talitus, Luxembourg, 2020. 
21 Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee, „Pestitsiidide säästva kasutamise direktiivi 

hindamine (teabearuanne)“, vastu võetud 27. aprillil 2021. 
22 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. mai 2012. aasta määrus (EL) nr 528/2012, milles 

käsitletakse biotsiidide turul kättesaadavaks tegemist ja kasutamist (ELT L 167, 27.6.2012, 

lk 1). 
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(7) Komisjoni teatises „Euroopa roheline kokkulepe“23 on esitatud peamisi, sealhulgas 

seadusandlikke meetmeid sisaldav tegevuskava keemiliste pestitsiidide kasutamise ja 

nendega seotud riskide oluliseks vähendamiseks. Strateegias „Talust taldrikule“,24 ELi 

elurikkuse strateegias aastani 203025 ja nullsaaste tegevuskavas26 võttis komisjon 

kohustuse võtta meetmeid, mis võimaldavad vähendada 2030. aastaks keemiliste 

pestitsiidide üldist kasutamist ja nendega seotud riske 50 % võrra ning vähendada 

2030. aastaks ohtlikumate pestitsiidide (taimekaitsevahendid, mis sisaldavad üht või mitut 

toimeainet, mis on Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1107/200927 artikli 24 

kohaselt heaks kiidetud asendamist vajava ainena ning mis on loetletud komisjoni 

rakendusmääruse (EL) nr 540/201128 lisa E osas, või mis sisaldavad üht või mitut 

toimeainet, mis on loetletud komisjoni rakendusmääruse (EL) 2015/40829 lisas) kasutamist 

50 %võrra. 

                                                 
23 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ülemkogule, nõukogule, Euroopa 

Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele „Euroopa roheline kokkulepe“, 

(COM(2019) 640 final). 
24 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, Euroopa Majandus- ja 

Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele „Strateegia „Talust taldrikule“ õiglase, 

tervisliku ja keskkonnahoidliku toidusüsteemi edendamiseks“ (COM(2020) 381 final). 
25 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, Euroopa Majandus- ja 

Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele „ELi elurikkuse strateegia aastani 2030. 

Toome looduse oma ellu tagasi“ (COM(2020) 380 final). 
26 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, Euroopa Majandus- ja 

Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele „Heas seisundis planeet kõigi jaoks. ELi 

tegevuskava „Õhu, vee ja pinnase nullsaaste suunas““ (COM(2021) 400 final). 
27 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 1107/2009 

taimekaitsevahendite turulelaskmise ja nõukogu direktiivide 79/117/EMÜ ja 91/414/EMÜ 

kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, lk 1). 
28 Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusmäärus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) nr 1107/2009 seoses heakskiidetud 

toimeainete loeteluga (ELT L 153, 11.6.2011, lk 1). 
29 Komisjoni 11. märtsi 2015. aasta rakendusmäärus (EL) 2015/408, millega rakendatakse 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1107/2009 (taimekaitsevahendite 

turulelaskmise kohta) artikli 80 lõiget 7 ja kehtestatakse asendamisele kuuluvate ainete 

loetelu (ELT L 67, 12.3.2015, lk 18). 
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 Taimekaitsevahendite säästev kasutamine täiendab ka mahepõllumajanduse edendamist ja 

strateegia „Talust taldrikule“ eesmärgi saavutamist, mille kohaselt peaks vähemalt 25 % 

liidu põllumajandusmaast olema 2030. aastaks mahepõllumajanduse all. See toetab ELi 

töötervishoiu ja tööohutuse strateegilise raamistiku30 eesmärke ning aitab seeläbi kaasa 

Euroopa sotsiaalõiguste samba 10. põhimõtte (tervislik, ohutu ja hästi kohandatud 

töökeskkond) rakendamisele. 

(8) Pestitsiidide kasutamist on käsitletud kahes Euroopa kodanikualgatuses, kus kutsutakse 

üles püstitama laiaulatuslikud vähendamiseesmärgid. 6. oktoobril 2017 komisjonile 

esitatud algatuses „Keelustada glüfosaat ning kaitsta inimesi ja keskkonda toksiliste 

pestitsiidide eest“ kutsuti komisjoni selle kolmanda eesmärgi raames üles kehtestama kogu 

ELis kohustuslikud eesmärgid pestitsiidide kasutamise vähendamiseks, et tulevik oleks 

pestitsiidivaba. Oma 12. detsembril 2017 vastu võetud vastuses märkis komisjon, et ta 

hindab uuesti vajadust kehtestada pestitsiididele ELi-ülesed kohustuslikud eesmärgid. 

Uuemas algatuses „Päästkem mesilased ja põllumajandustootjad! Keskkonna puhtuse 

huvides muudame põllumajanduse mesilassõbralikumaks“ kutsutakse komisjoni üles 

esitama õigusaktide ettepanekuid sünteetiliste pestitsiidide kasutamise järkjärguliseks 

vähendamiseks ELi põllumajanduses 80 % võrra 2030. aastaks, alustades kõige 

ohtlikumatest, ning nende täielikuks kasutuselt kõrvaldamiseks 2035. aastaks. Selle 

algatuse raames koguti 30. septembriks 2021 üle miljoni toetusavalduse, mida 

liikmesriikide ametiasutused praegu kontrollivad. 

                                                 
30 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, Euroopa Majandus- ja 

Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele „ELi töötervishoiu ja tööohutuse strateegiline 

raamistik aastateks 2021−2027. Töötervishoid ja tööohutus muutuvas töömaailmas“, 

COM(2021) 323 (final). 

https://europa.eu/citizens-initiative/initiatives/details/2017/000002_et
https://europa.eu/citizens-initiative/initiatives/details/2019/000016_et
https://europa.eu/citizens-initiative/initiatives/details/2019/000016_et


 

 

16044/23   lpl,ms/MM/mpk 15 

LISA LIFE.3  ET 
 

(9) 9. mail 2022 avaldatud Euroopa tuleviku konverentsi lõpparuandes esitatud ettepanekutes 

põllumajanduse, toidutootmise, elurikkuse, ökosüsteemide ja reostuse kohta paluvad 

kodanikud liidul eelkõige oluliselt vähendada keemiliste pestitsiidide ja väetiste kasutamist 

kooskõlas kehtivate eesmärkidega, tagades samal ajal toiduga kindlustatuse, ning toetada 

teadusuuringuid säästvamate ja looduspõhiste alternatiivide väljatöötamiseks. Kodanikud 

nõuavad rohkem teadusuuringuid ja innovatsiooni, sh kestliku tootmise, taimeresistentsuse 

ja täppispõllumajanduse tehniliste lahenduste valdkonnas, ning rohkem teavitus- ja 

nõustamissüsteeme ning põllumajandustootjatele suunatud või nende poolt pakutavat 

koolitust, samuti paluvad nad, et liit kaitseks putukaid, eriti omamaiseid ja tolmeldavaid 

putukaid.31 

(10) Oma 19. oktoobri 2020. aasta järeldustes32 osutas Euroopa Liidu Nõukogu strateegias 

„Talust taldrikule“ komisjoni poolt seatud pestitsiidide kasutamise vähendamise eesmärke 

arvesse võttes sellele, et nende eesmärkide saavutamiseks on vaja liikmesriikide ja kõigi 

sidusrühmade jõupingutusi ning intensiivset koostööd ja konsulteerimist. Samuti palus 

nõukogu komisjonil tagada, et need eesmärgid oleksid liidu eesmärgid, mille saavutamisele 

peavad kaasa aitama kõik liikmesriigid riiklikul tasandil võetavate meetmetega. Nõukogu 

järeldustes nõutakse selliste eesmärkide seadmist, võttes arvesse seniseid saavutusi ning 

liikmesriikide erinevaid lähtepositsioone, asjaolusid ja tingimusi. 

                                                 
31 Euroopa tuleviku konverents – aruanne konverentsi lõpptulemuste kohta, mai 2022, 1. ja 

2. ettepanek, lk 43–44. 
32 Brüssel, 19. oktoober 2020, 12099/20. 
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(11) Bioloogilise tõrje agendid on säästev alternatiiv keemiliste toodete kasutamisele kahjulike 

organismide tõrjeks. Nagu on märgitud nõukogu otsuses (EL) 2021/1102,33 on bioloogilise 

tõrje agentide tähtsus säästvas põllumajanduses ja metsanduses üha suurem ning neil on 

oluline roll integreeritud taimekaitse ja mahepõllumajanduse edukuses. Juurdepääs 

bioloogilistele tõrjevahenditele hõlbustab keemilistest taimekaitsevahenditest loobumist. 

On asjakohane julgustada põllumajandustootjaid minema üle vähese sisendiga 

põllumajandusmeetoditele, sh mahepõllumajandusele. Seepärast on asjakohane määratleda 

bioloogiline tõrje kontseptsioonina, mille alusel liikmesriigid kehtestavad soovituslikud 

eesmärgid selliste põllukultuuride osakaalu suurendamiseks, millel bioloogilise tõrje 

agente kasutatakse. 

(12) Strateegia „Talust taldrikule“ eesmärk on teha märkimisväärseid edusamme keemiliste 

taimekaitsevahendite kasutamise vähendamisel majanduslikult tasuval viisil. Selle 

saavutamiseks on vaja liidu [...] tasandil kehtestada edusammude jälgimist võimaldavad 

kvantitatiivsed eesmärgid keemiliste taimekaitsevahendite kasutamise ja nendega seotud 

riskide ning ohtlikumate taimekaitsevahendite kasutamise vähendamiseks. Liikmesriigid 

peaksid määrama kindlaks oma [...] kvantitatiivsed eesmärgid, sihid, meetmed ja 

ajakavad, et panustada nende eesmärkide saavutamisse osana oma riiklikest 

tegevuskavadest. Keemiliste taimekaitsevahendite kasutamise vähendamine vähendab 

eeldatavasti märkimisväärselt professionaalsete kasutajate tööohutuse ja töötervishoiu 

riske. 

                                                 
33 Nõukogu 28. juuni 2021. aasta otsus (EL) 2021/1102, millega palutakse komisjonil esitada 

uuring selle kohta, milline on olukord liidus selgrootute bioloogilise tõrje agentide liidu 

territooriumile sissetoomise ning nende liidu territooriumil hindamise, tootmise, turustamise 

ja kasutamise osas ning millised on sellega seoses liidu võimalused, ning esitada ettepanek, 

kui see on asjakohane uuringu tulemustest lähtuvalt (ELT L 238, 6.7.2021, lk 81). 
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(12a) Et aidata tagada liidu 2030. aasta vähendamiseesmärke käsitlevate liikmesriikide ja 

liidu poliitikameetmete sidusus, peaks komisjonil olema võimalik anda 

liikmesriikidele soovitusi liikmesriikide endi poolt kindlaks määratud kvantitatiivsete 

eesmärkide, sihtide, meetmete ja ajakavade ambitsioonitaseme kohta. Kuigi 

soovitused ei ole siduvad, nagu on sätestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu 

artiklis 288, peaksid liikmesriigid selliseid soovitusi siiski nõuetekohaselt arvesse 

võtma. 

(13) […] 

(14) Liikmesriigid peaksid koostama ja avaldama riiklikud tegevuskavad. Selleks et 

liikmesriikide riiklikud tegevuskavad oleksid tulemuslikud, peaksid need sisaldama 

kvantitatiivseid eesmärke, sihte, meetmeid ja ajakavasid, et vähendada pestitsiidide 

kasutamise riske ja mõju inimeste tervisele ja keskkonnale, ning selliste peamiste 

toimeainete ja põllukultuuride analüüsi, mis mõjutavad pestitsiidide kasutamise 

vähendamise eesmärkide saavutamist liidu tasandil. See võimaldab kasutada 

struktureeritud lähenemisviisi nende eesmärkide saavutamise tagamiseks. Et jälgida 

käesoleva määruse sätete järgimist, tuleks liikmesriikidelt ühtlasi nõuda, et nad annaksid 

igal aastal aru kasutamist, koolitust, taimekaitseseadmeid ja integreeritud taimekaitset 

käsitlevate sätete järgimisega seotud täpsete kvantitatiivsete andmete kohta. 

(15) […] 

(16) Majanduslikud vahendid, sh ÜPP vahendid, millega toetatakse põllumajandustootjaid, 

võivad mängida olulist rolli taimekaitsevahendite säästva kasutamisega seotud eesmärkide 

saavutamisel ning eelkõige keemiliste taimekaitsevahendite kasutamise vähendamisel. 

Liikmesriigid peavad oma riiklikes ÜPP strateegiakavades näitama, et ÜPP rakendamisega 

panustavad nad muudesse asjakohastesse liidu õigusaktidesse ja nende eesmärkidesse, 

sh käesoleva määruse eesmärkidesse, ning toetavad neid. 
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(17) Selleks et jälgida käesoleva määruse täitmise taset sujuvalt ja kergesti võrreldaval viisil, 

peaksid liikmesriigid lisama käesoleva määruse rakendamisega seotud kvantitatiivsed 

andmed kasutamise, koolituse, taimekaitseseadmete ja integreeritud taimekaitse kohta. 

(17bis) [...] 

(18) Inimeste tervise ja keskkonna kaitseks on vaja integreeritud taimekaitset järgivat 

taimekahjustajate tõrje kontseptsiooni, mis tagaks kõigi selliste kasutatavate 

taimekaitsemeetodite hoolika kaalumise, mis tõkestavad kahjulike organismide 

populatsioonide arengut, samal ajal hoides keemiliste taimekaitsevahendite kasutamise 

tasemel, mis on majanduslikult ja ökoloogiliselt põhjendatud ning minimeerib inimeste 

tervise ja keskkonnaga seotud riskid. Integreeritud taimekaitse puhul pannakse rõhk tervete 

põllukultuuride kasvule, mis häirib võimalikult vähe agroökosüsteeme, soodustatakse 

loomulikke tõrjemehhanisme ning kasutatakse keemilist tõrjet ainult siis, kui kõik muud 

tõrjevahendid on ammendatud. Sama lähenemisviisi tuleks kasutada ka muude taimekaitse 

eesmärkide saavutamiseks, näiteks taimede eluprotsessi mõjutamine, mida on täpsustatud 

määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 2 lõikes 1. Selleks et tagada integreeritud taimekaitse 

järjepidev rakendamine kohapeal, on vaja käesolevas määruses sätestada selged 

õigusnormid. Integreeritud taimekaitse kasutamise kohustuse täitmiseks peaks 

professionaalne kasutaja kaaluma ja rakendama kõiki meetodeid ja tavasid, millega 

välditakse taimekaitsevahendite kasutamist. Keemilisi taimekaitsevahendeid tuleks 

kasutada ainult siis, kui kõiki muid tõrjevahendeid on kaalutud. Selle nõude täitmise 

tagamiseks ja järelevalveks on oluline, et professionaalsed kasutajad säilitavad andmeid 

taimekaitsevahendite kasutamise või muude integreeritud taimekaitsega kooskõlas võetud 

meetmete kohta. Ka õhust tehtavaid taimekaitsetöid käsitlevad andmed tuleb säilitada. 
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(19) Tarbetu dubleerimise vältimiseks võib komisjon koos liikmesriikidega välja töötada 

standardvormi, et ühendada professionaalsete kasutajate säilitatud andmed, mis käsitlevad 

integreeritud taimekaitsega kooskõlas võetud meetmeid, määruse (EÜ) nr 1107/2009 

artikli 67 alusel säilitatud andmetega. 

(20) Selleks et hõlbustada professionaalsetel kasutajatel integreeritud taimekaitse põhimõtete 

järgimist, on vaja kehtestada põllukultuuri- või sektoripõhised suunised, mida 

professionaalne kasutaja peaks järgima seoses konkreetse põllukultuuri või sektoriga ja 

piirkonnaga, kus ta tegutseb. Liikmesriigid võivad vastu võtta õiguslikult siduvad 

põllukultuuri- või sektoripõhised õigusnormid kas põllukultuuri- või sektoripõhiste 

suuniste asemel või selliste suuniste täiendamiseks. Selliste põllukultuuri- või 

sektoripõhiste suuniste või õigusnormidega tuleks täpsustada konkreetset põllukultuuri või 

sektorit käsitlevaid integreeritud taimekaitse üldpõhimõtteid. Tagamaks et 

põllukultuuri- või sektoripõhised suunised on kooskõlas integreeritud taimekaitse 

üldpõhimõtetega, tuleks sätestada üksikasjalikud normid selle kohta, mida need suunised 

peaksid sisaldama. Komisjon peaks kontrollima nende normide väljatöötamist, 

rakendamist ja täitmise tagamist. Selleks et hõlbustada professionaalsetel kasutajatel 

põllukultuuri- või sektoripõhiste suuniste järgimist, on vaja tagada, et neil on teave kõigi 

taimekaitsevahendite kohta, mida nende põllukultuuri või sektori suhtes kohaldatakse. 

Seepärast on asjakohane, et liikmesriigid lisaksid põllukultuuripõhistesse suunistesse viite 

kõigile lubatud taimekaitsevahenditele, mida saab kõnealuse põllukultuuri või sektori 

puhul kasutada, sealhulgas selle, kas need on liigitatud madala riskiastmega, keemilisteks 

või ohtlikumateks taimekaitsevahenditeks. Selliseid juhiseid võib anda näiteks veebisaidi 

kaudu, kus on loetletud kõik lubatud taimekaitsevahendid ja nende lubatud kasutusviisid. 

(20a) Integreeritud taimekaitse ambitsioonika rakendamise toetamiseks peaks liikmesriikidel 

olema võimalus lisada põllukultuuri- või sektoripõhistesse suunistesse konkreetseid 

vabatahtlikke meetmeid, mis võivad saada ÜPP kaudu rahalist toetust, kui need lähevad 

kaugemale põhinõuetest, mida liikmesriigid võivad otsustada kehtestada põllukultuuri- või 

sektoripõhistes õigusnormides. 
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(21) Selleks et kontrollida, kas professionaalsed kasutajad täidavad integreeritud taimekaitse 

nõudeid, tuleks pidada integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise 

elektroonilist registrit eesmärgiga kontrollida vastavust käesolevas määruses sätestatud 

integreeritud taimekaitse üldpõhimõtetele ja toetada liidu poliitika väljatöötamist. 

Juurdepääs registrile tuleks anda ka riiklikele statistikaasutustele ametliku statistika 

väljatöötamiseks, koostamiseks ja levitamiseks kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määruse (EÜ) nr 223/200934 V peatükiga. Selles registris tuleks registreerida kõik 

ennetusmeetmed või sekkumised ning kirjeldus asjaomase põllukultuuri- või sektoripõhise 

suunise või õigusnormi täitmise kohta. 

(22) Tagamaks et professionaalses kasutuses olevaid taimekaitsevahendeid ja nendega seotud 

taimekaitseseadmeid kasutatakse inimeste tervist ja keskkonda kaitsval viisil, on 

professionaalsetele kasutajatele vaja ette näha üldnõuded seoses teatavate professionaalses 

kasutuses olevate taimekaitsevahendite või -seadmete kasutamiseks nõutava koolitusega, 

ohtlikumate taimekaitsevahendite kasutamisega ning vajadusega järgida professionaalseks 

kasutamiseks ette nähtud taimekaitseseadmete ülevaatuse nõudeid. 

                                                 
34 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. märtsi 2009. aasta määrus (EÜ) nr 223/2009 Euroopa 

statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ, Euratom) nr 1101/2008 

(konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Ühenduste Statistikaametile edastamise 

kohta), nõukogu määruse (EÜ) nr 322/97 (ühenduse statistika kohta) ja nõukogu 

otsuse 89/382/EMÜ, Euratom (millega luuakse Euroopa ühenduste statistikaprogrammi 

komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, lk 164). 
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(23) Taimekaitsevahendite kasutamisel võib olla eriti negatiivne mõju teatavatel aladel, mida 

kasutavad tihti üldsus või haavatavad rühmad, kogukondades, kus inimesed elavad ja 

töötavad, ning ökoloogiliselt tundlikel aladel, nt Natura 2000 aladel, mida kaitstakse 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2009/147/EÜ35 ja nõukogu 

direktiivi 92/43/EMÜ36 alusel. Kui taimekaitsevahendeid kasutatakse üldsuse kasutuses 

olevatel aladel, on inimeste võimalus selliste taimekaitsevahenditega kokku puutuda suur. 

Inimeste tervise ja keskkonna kaitsmiseks tuleks taimekaitsevahendite kasutamist tundlikel 

aladel seetõttu piirata. Erandid mis tahes piirangust peaksid olema nõuetekohaselt 

põhjendatud ja neid tuleks lubada üksnes selliste taimetervise probleemide korral, mida ei 

saa ohjata muude mõistlike alternatiividega, võttes arvesse tehnilisi, majanduslikke ja 

keskkonnaalaseid kaalutlusi. Konkreetsetes olukordades, kus esineb invasiivsete 

võõrliikide või karantiinsete taimekahjustajate levimise risk, sealhulgas määruse 

(EL) 2016/2031 alusel määratletud piiritletud aladel, tuleks taimetervise kaitsmiseks 

vajalikke taimekaitsevahendeid siiski lubada. Komisjon võib välja töötada tehnilise 

juhenddokumendi, et hõlbustada riiklike erandimenetluste ühetaolist rakendamist. 

                                                 
35 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EÜ loodusliku 

linnustiku kaitse kohta (ELT L 20, 26.1.2010, lk 7). 
36 Nõukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMÜ looduslike elupaikade ning loodusliku 

loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EÜT L 206, 22.7.1992, lk 7). 
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(24) Veekeskkond ja joogiveevarud on taimekaitsevahendite suhtes eriti tundlikud. 

Veekeskkonna kaitsmiseks tuleks seetõttu keelata taimekaitsevahendite kasutamine 

pinnaveekogudes ja nende ümbruses. Liikmesriikidel peaksid olema asjakohased meetmed, 

et vältida pinna- ja põhjavee ning ranniku- ja merevee seisundi halvenemist, saavutada 

pinna- ja põhjavee hea seisund ning kaitsta veekeskkonda ja joogiveevarusid 

taimekaitsevahendite mõju eest. Lisaks on oluline, et professionaalsed kasutajad saaksid 

koolitust selle kohta, kuidas minimeerida või üldse mitte kasutada teatavaid 

taimekaitsevahendeid, mis on liigitatud kui veeorganismidele ohtlikud ja pikaajalise 

toimega, veeorganismidele väga mürgised ja pikaajalise toimega või veeorganismidele 

mürgised ja pikaajalise toimega. Samuti on tähtis, et professionaalseid kasutajaid 

koolitataks madala riskiastmega taimekaitsevahendite või mittekeemiliste alternatiivide 

eelistamise tähtsuse, triivi vähendavate tehnoloogiate kasutamise ja 

riskivähendusmeetmete osas. 

(25) Täppispõllumajanduse all mõeldakse põllumajandussüsteeme, mis kohandavad 

põllukultuuride majandamist vastavalt kohalikele tingimustele, nt maatükkide piires. 

Olemasoleva tehnoloogia, sh liidu kosmoseandmete ja -teenuste (Galileo ja Copernicus) 

kasutamine võib pestitsiidikasutust oluliselt vähendada. Seepärast on vaja ette näha 

õigusraamistik, mis stimuleeriks täppispõllumajanduse arendamist. Taimekaitsevahendite 

levitamine õhusõidukitelt, sh lennukitelt, helikopteritelt ja droonidelt, on harilikult vähem 

täpne kui muud kasutusviisid ning võib seepärast avaldada kahjulikku mõju inimeste 

tervisele ja keskkonnale. Seepärast tuleks õhust tehtav taimekaitsetöö keelata, kui välja 

arvata mõned üksikjuhtumipõhised erandid, kui sellel on inimeste tervisele ja keskkonnale 

väiksem negatiivne või samaväärne mõju kui mis tahes alternatiivsel kasutusmeetodil või 

kui toimiv alternatiivne kasutusmeetod puudub. Samuti on vaja säilitada õhust 

taimekaitsetöö tegemiseks antud lubade alusel õhust tehtud taimekaitsetöö kordade arv, et 

oleksid olemas selged andmed selle kohta, mitu korda tegelikult tehti õhust 

taimekaitsetööd, mille jaoks luba oli antud. 
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(26) Siiski on tõenäoline, et teatavad mehitamata õhusõidukid (sh droonid) võimaldavad 

taimekaitsevahendeid õhust täpselt levitada. Sellised mehitamata õhusõidukid aitavad tänu 

professionaalses kasutuses olevate maismaal kasutatavate taimekaitseseadmetega 

võrreldes täpsemale taimekaitsetööle tõenäoliselt vähendada taimekaitsevahendite 

kasutamist ja seega ka inimeste tervisele ja keskkonnale avalduvaid riske. Seepärast on 

asjakohane kehtestada käesolevas määruses kriteeriumid, mille alusel tehakse teatavatele 

mehitamata õhusõidukitele erand õhust tehtava taimekaitsetöö keelust. Praegust 

teaduslikku ebakindlust silmas pidades on samuti asjakohane lükata kõnealuse erandi 

kohaldamine kolme aasta võrra edasi. 

(27) Taimekaitsevahendite käitlemine, sh selliste toodete ladustamine, lahjendamine ja 

segamine, taimekaitseseadmete puhastamine pärast kasutamist, paaki jäänud segude 

eemaldamine ja kõrvaldamine ning taimekaitsevahendite tühjade pakendite ja jääkide 

kõrvaldamine kujutab endast inimeste ja keskkonna jaoks erilist kokkupuuteriski. 

Seepärast on asjakohane näha ette nende tegevustega seotud erimeetmed. Niivõrd, kuivõrd 

taimekaitsevahendite kasutamine, ladustamine ja kõrvaldamine peab vastama tervise- ja 

tööohutuse miinimumnõuetele töökohal, on need nõuded sätestatud muu hulgas nõukogu 

direktiivis 89/391/EMÜ,37 nõukogu direktiivis 89/656/EMÜ,38 nõukogu 

direktiivis 98/24/EÜ,39 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 2004/37/EÜ40 ning 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 2009/104/EÜ41. 

                                                 
37 Nõukogu 12. juuni 1989. aasta direktiiv 89/391/EMÜ töötajate töötervishoiu ja tööohutuse 

parandamist soodustavate meetmete kehtestamise kohta (EÜT L 183, 29.6.1989, lk 1). 
38 Nõukogu 30. novembri 1989. aasta direktiiv 89/656/EMÜ töötajate isikukaitsevahendite 

kasutamisega seotud tervisekaitse ja ohutuse miinimumnõuete kohta (kolmas üksikdirektiiv 

direktiivi 89/391/EMÜ artikli 16 lõike 1 tähenduses) (EÜT L 393, 30.12.1989, lk 18). 
39 Nõukogu 7. aprilli 1998. aasta direktiiv 98/24/EÜ töötajate tervise ja ohutuse kaitse kohta 

keemiliste mõjuritega seotud ohtude eest tööl (neljateistkümnes üksikdirektiiv 

direktiivi 89/391/EMÜ artikli 16 lõike 1 tähenduses) (EÜT L 131, 5.5.1998, lk 11). 
40 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/37/EÜ töötajate kaitse 

kohta tööl kantserogeenide ja mutageenidega kokkupuutest tulenevate ohtude eest (kuues 

üksikdirektiiv nõukogu direktiivi 89/391/EMÜ artikli 16 lõike 1 tähenduses) (ELT L 158, 

30.4.2004, lk 50). 
41 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/104/EÜ töötajate 

poolt tööl kasutatavatele töövahenditele esitatavate ohutuse ja tervishoiu miinimumnõuete 

kohta (teine üksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMÜ artikli 16 lõike 1 tähenduses) (ELT L 260, 

3.10.2009, lk 5). 
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(28) Pidades silmas taimekaitsevahendite kasutamise alase nõustamise tähtsust vahendina, mis 

aitab toetada nende kasutamist inimeste tervist ja keskkonda kaitsval viisil kooskõlas 

integreeritud taimekaitsega, on tähtis, et nõustajad oleksid asjakohaselt koolitatud. 

(29) Taimekaitsevahendi müük on turustusahela oluline osa, sest see võimaldab turustajatel 

esitada vajalikku teavet, et toetada selle nõuetekohast kasutamist. Lisaks turustajate 

määruse (EÜ) nr 1107/2009 kohasele kohustusele säilitada taimekaitsevahendeid 

käsitlevaid andmeid ja esitada need taotluse korral asjaomasele pädevale asutusele, peaksid 

ostjale või lõppkasutajale olema müügi ajal kättesaadavad konkreetsed soovitused inimeste 

tervise ja keskkonna ohutusjuhiste kohta, et oleks võimalik vastata küsimustele, mis 

hõlbustavad asjaomase taimekaitsevahendi nõuetekohast kasutamist. 

Mitteprofessionaalsetele kasutajatele peaks müügikohas olema kättesaadav üldine teave 

taimekaitsevahendite ohutu kasutamise, käitlemise ja ladustamise ning selliste toodete 

pakendite kõrvaldamise kohta, sest neil kasutajatel ei ole üldjuhul samu praktilisi teadmisi 

nagu professionaalsetel kasutajatel. 
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(30) On äärmiselt oluline, et liikmesriigid looksid taimekaitsevahendite turustajatele, 

nõustajatele ja professionaalsetele taimekaitsevahendite kasutajatele suunatud esmase ja 

jätkukoolituse süsteemid ning süsteemid sellise õppe registreerimiseks ja tõendamiseks 

ning haldaksid neid süsteeme, tagamaks et need ettevõtjad on täielikult teadlikud 

võimalikest riskidest inimeste tervisele ja keskkonnale ning asjakohastest meetmetest 

kõnealuste riskide võimalikult suurel määral vähendamiseks. Koolitust tõendav dokument 

võib olla kas kehtiv koolitustunnistus või tõend ametlikku elektroonilisse registrisse 

kandmise kohta. Nõustajate koolitamine peaks olema ulatuslikum kui turustajate ja 

professionaalsete kasutajate oma, sest nemad peavad suutma toetada integreeritud 

taimekaitse ja põllukultuuripõhiste õigusnormide nõuetekohast rakendamist. Agronoomia 

ja metsandusteaduse ülikoolikraad on a priori sobiv koolitus nõustajatele. 

Professionaalseks kasutamiseks lubatud taimekaitsevahendeid peaks saama kasutada või 

müüa üksnes isikud, kellel on koolitustunnistus, ning professionaalseks kasutamiseks 

lubatud taimekaitsevahendeid turustada üksnes turustajad, kellel on olemas 

koolitustunnistusega personal, et anda taimekaitsevahendite ostjatele piisavad vastused 

nende kasutamise, nendega seotud tervise- ja keskkonnariskide ning nende riskide 

juhtimiseks vajalike ohutusjuhiste kohta. Lisaks peaks professionaalsele kasutajale 

taimekaitsevahendite kasutamise kohta nõu andma ainult isikud, kellel on 

koolitustunnistus. Ühtlasi tuleks selleks, et tagada inimeste tervise ja keskkonna 

seisukohalt ohutu taimekaitsevahendite kasutamine, turustajatelt nõuda, et nad esitaksid nii 

taimekaitsevahendite professionaalsetele kui ka mitteprofessionaalsetele ostjatele 

müügikohas tootepõhise teabe. 

(31) Selleks et tagada kavandatud lähenemisviis kahjulike organismide tõrje meetoditele mitme 

kasvuperioodi jooksul eesmärgiga minimeerida keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist 

nii palju kui võimalik ja tagada integreeritud taimekaitse nõuetekohane rakendamine, 

tuleks professionaalsetelt kasutajatelt nõuda – kui see on asjakohane, arvestades 

professionaalse kasutaja suhtelisi eksperditeadmisi võrreldes nõustajaga ning nõustajate 

kättesaadavusega seotud kaalutlusi –, et nad korrapäraselt konsulteeriksid koolitatud 

sõltumatute taimekaitsevaldkonna nõustajatega, et taimekaitsevahendeid kasutataks ainult 

viimase valikuna. 
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(32) Taimekaitsevahendite kasutamisest inimeste tervisele ja keskkonnale tulenevaid 

võimalikke riske arvesse võttes peaks üldsusel olema teadlikkuse parandamise 

programmide, turustajate kaudu edastatava teabe ja muude asjakohaste meetmete kaudu 

juurdepääs paremale teabele selliste toodete kasutamise üldise mõju kohta. 

(33) Selleks et inimeste kokkupuutest taimekaitsevahenditega tulenevate akuutsete mürgistuste 

ja kroonilise mürgistuse suundumusi paremini mõista, peaks iga liikmesriik asjakohasel 

juhul selliste suundumuste kohta teavet koguma. Komisjon peaks jälgima ka üldisi 

suundumusi liidu tasandil. 

(34) Selleks et minimeerida taimekaitsevahendite kahjulik mõju inimeste tervisele ja 

keskkonnale, on vaja viia professionaalses kasutuses olevad taimekaitseseadmed 

korrapäraselt tehnilisele ülevaatusele. Pidades silmas väga vähesel määral kasutatavate 

professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete võimalikku väiksemat mõju, on 

samuti asjakohane lubada liikmesriikidel kehtestada selliste seadmete puhul leebemad 

ülevaatuse nõuded ja teistsugune ülevaatuse sagedus. Lisada tuleb, et kuna uute 

käsiseadmete ja selgpritside ostmise kulud on ülevaatuse kuludega võrreldes suhteliselt 

väikesed, on asjakohane näha ette võimalus teha riiklikke erandeid selliste seadmete 

kohustuslikust ülevaatusest, tingimusel et viiakse läbi riskihindamine, mis hõlmab selliste 

seadmetega seotud riske inimeste tervisele ja keskkonnale. Kõnealune hindamine peaks 

sisaldama hinnangut seadmete kasutusmäära kohta. Selleks et tagada ülevaatuse nõuete 

täitmine, on vaja nõuda, et iga liikmesriik looks professionaalses kasutuses olevate 

taimekaitseseadmete registri ja ajakohastaks seda. Vaja on ette näha sellistele 

professionaalses kasutuses olevatele taimekaitseseadmetele kordumatu 

identifitseerimistunnuse andmine, et tagada, et kõik seadmed on identifitseeritavad. 
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(35) Taimekaitsevahendite kasutamisest inimeste tervisele ja keskkonnale tulenevate riskide ja 

kahjuliku mõju vähendamisel tehtud edusammude jälgimiseks on vaja jätkata 

direktiiviga (EL) 2009/128/EÜ kehtestatud ühtlustatud riskinäitajate süsteemi kasutamist. 

(36) Kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 2022/237942 kogutud 

statistilisi andmeid taimekaitsevahendite kohta tuleks kasutada nende riskinäitajate ning 

strateegial „Talust taldrikule“ põhinevate liidu siduvate eesmärkide saavutamisel tehtud 

edusammude arvutamisel. Arvestades, et taimekaitsevahendite kasutamine varieerub 

aastast aastasse, olenedes eelkõige ilmast, on selliste kõikumiste arvessevõtmiseks 

asjakohane kehtestada kolmeaastane võrdlusperiood. Ühtlustatud riskinäitajate 1 ja 2 

arvutamise võrdlusperiood on 2011–2013, sest see oli esimene kolmeaastane ajavahemik, 

mille kohta komisjon määruse (EÜ) nr 1185/200943 kohaselt andmed sai ja see langeb 

kokku direktiivi 2009/128/EÜ jõustumisega. Liidu 2030. aasta vähendamiseesmärkide 

saavutamisel tehtud edusammude arvutamise võrdlusperiood on 2015–2017, sest need on 

kolm viimast aastat, mille kohta olid strateegia „Talust taldrikule“ väljakuulutamise ajal 

andmed kättesaadavad. 

(37) Praegu on ainsad liidu tasandil kättesaadavad usaldusväärsed statistilised andmed 

taimekaitsevahendite turustamise ja kasutamise kohta statistilised andmed turule lastud 

taimekaitsevahendites sisalduvate toimeainete koguste kohta ja andmed määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 alusel taimekaitse eriolukorras antud lubade arvu kohta. Seda statistikat 

kasutatakse direktiivi 2009/128/EÜ kohasel 1. ja 2. ühtlustatud riskinäitaja arvutamisel 

ning strateegial „Talust taldrikule“ põhinevate siduvate liidu 2030. aasta 

vähendamiseesmärkide arvutamisel. 

                                                 
42 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. novembri 2022. aasta määrus (EL) 2022/2379, mis 

käsitleb põllumajanduse sisendite ja väljundite statistikat ning millega muudetakse 

komisjoni määrust (EÜ) nr 617/2008 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrused (EÜ) nr 1165/2008, (EÜ) nr 543/2009 ja (EÜ) nr 1185/2009 ning 

nõukogu direktiiv 96/16/EÜ (ELT L 315, 7.12.2022, lk 1). 
43 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. novembri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 1185/2009, mis 

käsitleb pestitsiidide statistikat (ELT L 324, 10.12.2009, lk 1). 
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(38) Läbipaistvuse huvides ja selleks, et tagada ühetaoline rakendamine kõigis liikmesriikides, 

tuleks käesoleva määruse lisas sätestada metoodika liidu 2030. aasta 

vähendamiseesmärkide saavutamisel tehtud edusammude arvutamiseks ning metoodika 

ühtlustatud riskinäitajate arvutamiseks liidu ja riiklikul tasandil. 

(39) ELi elurikkuse strateegias aastani 2030 tunnistatakse vajadust kiireloomuliste elurikkuse 

kaitse meetmete järele. On olemas tõendeid liikide, eriti putukate ja tolmeldajate ulatusliku 

vähenemise kohta liidus. Elurikkuse kadumine on muude tegurite hulgas tingitud 

taimekaitsevahendite kasutamisest ning liikmesriikide meetmed praeguste liidu 

poliitikavahendite raames ei ole veel suutnud seda peatada. Seetõttu on oluline mitme 

meetme, sh koolituse, professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete ülevaatuse 

ning veekeskkonna ja tundlike alade kaitse abil tagada, et taimekaitsevahendeid 

kasutatakse viisil, mis vähendab selliste toodete kahjuliku mõju riski elusloodusele. 

(40) Selleks et hõlbustada teabevahetust komisjoni ja käesoleva määruse rakendamise eest 

riiklikul tasandil vastutavate pädevate asutuste vahel, peaksid liikmesriigid teavitama 

komisjoni käesoleva määruse alusel määratud pädevatest asutustest. 

(41) Käesolevas määruses sätestatud kohustuste täitmiseks peaksid liikmesriigid kehtestama 

normid käesoleva määruse rikkumise eest rakendatavate karistuste kohta ja tagama nende 

normide täitmise. Karistused peaksid olema mõjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. 

Samuti on tähtis ette näha, et liikmesriigid kataksid käesolevast määrusest tulenevate 

kohustuste täitmisega seotud kulud lõivude või tasude abil, et tagada pädevatele asutustele 

piisavad rahalised vahendid. 
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(42) Kuna käesoleva määruse eesmärki, nimelt kaitsta inimeste tervist ja keskkonda 

taimekaitsevahendite kasutamisega seotud riskide ja mõju eest, ei suuda liikmesriigid 

piisaval määral saavutada, vaid see on taimekaitsevahendite kasutamise ulatuse ning 

nendega seotud riskiprofiilide keerukuse ja mõju tõttu paremini saavutatav liidu tasandil, 

võib liit võtta meetmeid kooskõlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sätestatud 

subsidiaarsuse põhimõttega. Kõnealuses artiklis sätestatud proportsionaalsuse põhimõtte 

kohaselt ei lähe käesolev määrus nimetatud eesmärkide saavutamiseks vajalikust 

kaugemale. 

(43) Pädevate asutuste või muude selliste asutuste või füüsiliste isikute tegevus, kellele on 

käesoleva määruse ettevõtjatepoolse järgimise kontrollimiseks delegeeritud ametliku 

kontrolli ülesanded, on reguleeritud Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega 

(EL) 2017/625,44 välja arvatud taimekaitsetööks kasutatavate seadmetega seotud 

kontrolliülesanded. Seepärast on käesoleva määrusega vaja ette näha üksnes 

professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete ülevaatused ja auditid. 

                                                 
44 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2017. aasta määrus (EL) 2017/625, mis käsitleb 

ametlikku kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmärgiga tagada toidu- ja 

söödaalaste õigusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja 

taimekaitsevahendite alaste õigusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruseid (EÜ) nr 999/2001, (EÜ) nr 396/2005, (EÜ) nr 1069/2009, 

(EÜ) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja 

(EL) 2016/2031, nõukogu määruseid (EÜ) nr 1/2005 ja (EÜ) nr 1099/2009 ning nõukogu 

direktiive 98/58/EÜ, 1999/74/EÜ, 2007/43/EÜ, 2008/119/EÜ ja 2008/120/EÜ ning millega 

tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrused (EÜ) nr 854/2004 ja 

(EÜ) nr 882/2004, nõukogu direktiivid 89/608/EMÜ, 89/662/EMÜ, 90/425/EMÜ, 

91/496/EMÜ, 96/23/EÜ, 96/93/EÜ ja 97/78/EÜ ja nõukogu otsus 92/438/EMÜ (ametliku 

kontrolli määrus) (ELT L 95, 7.4.2017, lk 1). 
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(44) Selleks et võtta arvesse tehnilist ja teaduslikku arengut, peaks komisjonil olema õigus võtta 

kooskõlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu õigusakte, et muuta sätteid, 

mis käsitlevad professionaalsete kasutajate ja nõustajate kohustusi seoses integreeritud 

taimekaitsega ning professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete ülevaatusega, 

ning et muuta mehitamata õhusõidukite erandkorras kasutamise kriteeriume, et kohandada 

neid teaduse ja tehnika arenguga, ühtlustatud riskinäitajate arvutamist, iga-aastastes edu- ja 

rakendusaruannetes esitatavaid andmeid, professionaalses kasutuses olevate 

taimekaitseseadmetega seotud teavitusvormi ning II, III, IV V ja VI lisa. Samuti peaks 

komisjonil olema õigus võtta kooskõlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 

vastu käesolevat määrust täiendavaid õigusakte, milles kirjeldatakse täpseid kriteeriume 

seoses teatavate mehitamata õhusõidukitega seotud teguritega siis, kui tehnika ja teaduse 

areng võimaldab selliseid kirjeldusi välja töötada. On eriti oluline, et komisjon korraldaks 

oma ettevalmistava töö käigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide 

tasandil, ja et kõnealused konsultatsioonid viidaks läbi kooskõlas 13. aprilli 2016. aasta 

institutsioonidevahelises parema õigusloome kokkuleppes45 sätestatud põhimõtetega. 

Eelkõige selleks, et tagada delegeeritud õigusaktide ettevalmistamises võrdne osalemine, 

saavad Euroopa Parlament ja nõukogu kõik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal 

ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepääs komisjoni eksperdirühmade koosolekutele, 

millel arutatakse delegeeritud õigusaktide ettevalmistamist. 

(45) Selleks et hinnata, kas käesolev määrus saavutab oma eesmärgid tulemuslikult ja tõhusalt, 

on sidus ja endiselt asjakohane ning annab liidu tasandil lisaväärtust, peaks komisjon 

käesolevat määrust hindama. 

                                                 
45 ELT L 123, 12.5.2016, lk 1. 
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(46) Selleks et tagada ühetaolised tingimused käesoleva määruse selliste sätete rakendamiseks, 

mis käsitlevad professionaalsete kasutajate tehtavaid kandeid integreeritud taimekaitse ja 

taimekaitsevahendite elektroonilisse registrisse, registrisse kantud teabe kokkuvõtmiseks ja 

analüüsimiseks pädevate asutuste poolt ning teabe esitamiseks akuutse mürgistuse 

juhtumite ja kroonilise mürgistuse kohta, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. 

Neid volitusi tuleks teostada kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 

nr 182/201146. 

(47) Käesoleva määruse rakendamine liikmesriikides toob kaasa uued ja rangemad kohustused 

põllumajandustootjatele ja teistele pestitsiidide kasutajatele. Mõned neist kujutavad endast 

kohustuslikke majandamisnõudeid ja maa heas põllumajandus- ja keskkonnaseisundis 

hoidmise standardeid, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 

(EL) 2021/211547 III lisas ja mida põllumajandustootjad peavad kõnealuse määruse 

kohaselt ÜPP toetuste saamiseks järgima, samas kui muid nõudeid, mis on kohustuslikest 

põhinõuetest rangemad, võib hüvitada lisatoetustega vabatahtliku korra, nt määruse 

(EL) 2021/2115 artikli 31 kohaste ökokavade alusel. Määruse 2021/2115 artikli 31 lõike 5 

punktides a ja b ning artikli 70 lõike 3 punktides a ja b on sätestatud, et ÜPP-d rahastatakse 

üksnes selliste tavade puhul, mida rakendatakse ökokava või põllumajanduse keskkonna- 

ja kliimakohustuse raames ning mis on rangemad kui kõnealuse määruse alusel kehtestatud 

asjakohased kohustuslikud majandamisnõuded ja maa heas põllumajandus- ja 

keskkonnaseisundis hoidmise standardid ning asjakohased väetiste ja taimekaitsevahendite 

kasutamise ja loomade heaolu miinimumnõuded ning muud asjakohased liikmesriigi ja 

liidu õigusega kehtestatud kohustuslikud nõuded. 

                                                 
46 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. veebruari 2011. aasta määrus (EL) nr 182/2011, millega 

kehtestatakse eeskirjad ja üldpõhimõtted, mis käsitlevad liikmesriikide läbiviidava kontrolli 

mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes 

(ELT L 55, 28.2.2011, lk 13). 
47 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 2. detsembri 2021. aasta määrus (EL) 2021/2115, millega 

kehtestatakse liikmesriikide koostatavate Euroopa Põllumajanduse Tagatisfondist (EAGF) ja 

Euroopa Maaelu Arengu Põllumajandusfondist (EAFRD) rahastatavate ühise 

põllumajanduspoliitika strateegiakavade (ÜPP strateegiakavad) toetamise reeglid ning 

tunnistatakse kehtetuks määrused (EL) nr 1305/2013 ja (EL) nr 1307/2013 (ELT L 435, 

6.12.2021, lk 1). 



 

 

16044/23   lpl,ms/MM/mpk 32 

LISA LIFE.3  ET 
 

Kuna põllumajandustootjaid ja teisi kasutajaid on vaja pestitsiidide säästvamale 

kasutamisele üleminekul rahaliselt toetada, tuleb määrust (EL) 2021/2115 muuta, et 

võimaldada käesoleva määruse kohaselt kehtestatud nõuete rahastamist üleminekuperioodi 

jooksul. Seda liikmesriikidele antud erandlikku võimalust näha ette lisarahastamine 

käesoleva määruse rakendamiseks võetud meetmete jaoks tuleks kohaldada 

põllumajandustootjate ja teiste kasutajate kõigi käesoleva määruse kohaldamisest 

tulenevate kohustuste, sh integreeritud taimekaitse põllukultuuripõhiste õigusnormidega 

kehtestatud kohustuslike põllumajandustavade suhtes. Lisaks võib vastavalt määruse 

(EL) 2021/2115 artikli 73 lõikele 5 toetada põllumajandustootjate investeeringuid liidu 

õigusega kehtestatud uute nõuete täitmiseks maksimaalselt 24 kuu jooksul alates 

kuupäevast, mil need muutuvad põllumajandusettevõtte jaoks kohustuslikuks. Samamoodi 

tuleks sätestada pikem üleminekuperiood investeeringute jaoks, mis vastavad käesoleva 

määruse kohaselt põllumajandustootjatele kehtestatud nõuetele. Seepärast tuleks määrust 

(EL) 2021/2115 vastavalt muuta. 

(47a) Taimekaitsevahendite tootjad, tarnijad, turustajad, importijad ja eksportijad peaksid 

säilitama enda toodetud, imporditud, eksporditud, ladustatud, kasutatud ja turulelastud 

taimekaitsevahendeid käsitlevaid andmeid vähemalt viis aastat. Taimekaitsevahendite 

professionaalsed kasutajad peaksid säilitama enda kasutatavaid taimekaitsevahendeid 

käsitlevaid andmeid, milles on kirjas taimekaitsevahendi nimi, kasutuskorra aeg ja 

kulunorm, maa-ala ja põllukultuur, mille peal taimekaitsevahendit kasutati, vähemalt kolm 

aastat. Nad peaksid tegema arvepidamises sisalduva olulise teabe kättesaadavaks pädevale 

asutusele viimase taotluse korral. 

(48) Selleks et pädevad asutused ja ettevõtjad saaksid valmistuda käesoleva määrusega 

kehtestatud nõuete täitmiseks, tuleks määruse kohaldamist edasi lükata, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 
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I PEATÜKK 

ÜLDSÄTTED 

Artikkel 1 

Reguleerimisese 

Käesolevas määruses sätestatakse taimekaitsevahendite säästva kasutamise normid, millega nähakse 

ette keemiliste taimekaitsevahendite kasutamise ja nendega seonduvate riskide vähendamise liidu 

eesmärkide kehtestamine ja nende saavutamine 2030. aastaks, kehtestatakse professionaalses 

kasutuses olevate taimekaitsevahendite ja taimekaitseseadmete kasutamise, ladustamise, müügi ja 

kõrvaldamise nõuded, nähakse ette koolitus ja teadlikkuse suurendamine ning integreeritud 

taimekaitse rakendamine. 

Artikkel 2 

Kohaldamisala 

Käesolevat määrust kohaldatakse toodete suhtes, mis kuuluvad määruse (EÜ) nr 1107/2009 

artiklis 2 sätestatud reguleerimisalasse. 
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Artikkel 3 

Mõisted 

Käesolevas määruses kasutatakse järgmisi mõisteid: 

(1) „keemiline taimekaitsevahend“ – taimekaitsevahend, mis sisaldab keemilist toimeainet; 

(2) „madala riskiastmega taimekaitsevahend“ – määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 47 lõike 1 

kohaselt turule lastud taimekaitsevahend; 

(3) „keemiline toimeaine“ – toimeaine, välja arvatud looduslikud toimeained, looduslikku või 

bioloogilist päritolu toimeained või nendega identsed ained, nagu mikroorganismid, [...] 

infokemikaalid või ekstraktid, mis on saadud taimsetest saadustest, nagu need on 

määratletud määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 3 lõikes 6, kuid kaasa arvatud raskmetallid 

ja nende soolad; 

(4) „elurikkus“ – elurikkus, nagu on määratletud määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 3 

punktis 29; 

(5) „ohtlikum taimekaitsevahend“ – taimekaitsevahend, mis sisaldab üht või mitut toimeainet, 

mis on määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 24 kohaselt heaks kiidetud asendust vajavate 

ainetena ja loetletud rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa E osas, või mis sisaldab üht 

või mitut rakendusmääruse (EL) 2015/408 lisas loetletud toimeainet; 
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(6) „kasutatav põllumajandusmaa“ – kasutatav põllumajandusmaa Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruse (EL) 2018/109148 artikli 2 punktis e määratletud tähenduses; 

(7) „professionaalne kasutaja“ – isik, kes [...] kasutab taimekaitsevahendit oma 

kutsetegevuse käigus [...]; 

(8) „turustaja“ – isik, kes laseb taimekaitsevahendi äritegevuse käigus turule, sh hulgimüüja, 

tarnija või jaemüüja; 

(9) „nõustaja“ – isik, kes annab nõu integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite ohutu 

kasutamise kohta oma kutsetegevuse või äriteenuse raames, sh eraõiguslikud ja avalikud 

nõustamisteenused; 

(9a) „ettevõtja“ – füüsiline või juriidiline isik, kellel on üks või mitu käesolevas määruses 

sätestatud kohustust; 

(10) „professionaalses kasutuses olevad taimekaitseseadmed“ – seadmed, [...] mida 

professionaalne kasutaja võib nende tootmisfaasis kasutada [...] taimekaitsetööks, ning 

selliste seadmete tõhusaks toimimiseks vajalikud tarvikud, v.a taimekaitsevahenditega 

töödeldud paljundusmaterjali külvamiseks või istutamiseks ette nähtud seadmed; 

(11) […] 

(12) „õhust tehtav taimekaitsetöö“ – taimekaitsevahendi pritsimine, laotamine või levitamine 

õhusõidukilt; 

(13) „mehitamata õhusõiduki süsteem“ – õhusõiduk, millel on õhust tehtava taimekaitsetöö 

seadmed ja mis lendab või on projekteeritud lendamiseks autonoomselt või kaugjuhtimisel 

nii, et selle pardal ei ole pilooti; 

                                                 
48 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. juuli 2018. aasta määrus (EL) 2018/1091, mis käsitleb 

integreeritud statistikat põllumajanduslike majapidamiste kohta ning millega tunnistatakse 

kehtetuks määrused (EÜ) nr 1166/2008 ja (EL) nr 1337/2011 (ELT L 200, 7.8.2018, lk 1). 
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(14) „professionaalseks kasutamiseks lubatud taimekaitsevahend“ – taimekaitsevahend, mida 

vastavalt määruse (EÜ) nr 1107/2009 artiklile 31 on lubatud kasutada üksnes 

professionaalsetel kasutajatel; 

(15) „integreeritud taimekaitse“ – kõigi selliste kasutatavate taimekaitsemeetodite hoolikas 

kaalumine, mis tõkestavad kahjulike organismide populatsioonide arengut, samal ajal 

hoides keemiliste taimekaitsevahendite kasutamise tasemel, mis on majanduslikult ja 

ökoloogiliselt põhjendatud ning minimeerib inimeste tervise ja keskkonnaga seotud riskid; 

(16) „tundlik ala“ – üks järgmistest kategooriatest: 

a) tundlikud põllumajandus- ja metsandusalad, mis hõlmavad järgmist: 

i) […] 

ii) mis tahes metsandusala või kasutatav põllumajandusmaa 

direktiivi 92/43/EMÜ artikli 4 lõikes 2 osutatud loetellu kantud ühenduse 

tähtsusega aladel ja kõnealuse direktiivi artikli 4 lõike 4 kohaselt klassifitseeritud 

erikaitsealadel ning direktiivi 2009/147/EMÜ artikli 4 kohaselt klassifitseeritud 

erikaitsealadel; 

iii) […] 
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b) tundlikud mittepõllumajandus- ja mittemetsandusalad, mis hõlmavad järgmist: 

i) üldsuse kasutatav ala, näiteks avalik park või aed, avalikud või eravalduses 

olevad puhkealad või spordiväljakud, millele ei saa keelata üldsuse juurdepääsu 

taimekaitsevahendite kasutamise perioodidel ja neile järgneval ohutusperioodil, 

või avalik rada; 

ii) erapark või eraaed; 

iii) ala, mida valdavalt kasutavad järgmised haavatavad rühmad: rasedad ja 

imetavad naised, imikud, lapsed ja eakad; 

iv) direktiivi 92/43/EMÜ artikli 4 lõikes 2 osutatud loetellu kantud ühenduse 

tähtsusega alad ja kõnealuse direktiivi artikli 4 lõike 4 kohaselt klassifitseeritud 

erikaitsealad ning direktiivi 2009/147/EMÜ artikli 4 kohaselt klassifitseeritud 

erikaitsealad, mis ei ole hõlmatud alapunktiga a; 

ba) maantee-, kiirtee- ja raudteeservad, tööstussadamad, lennujaamad, suletud 

militaaralad, tööstuspiirkonnad ja õhuliinialad ei kuulu alapunkti b alapunktide i 

ja iv kohaldamisalasse; 
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c) eritunnustega tundlikud mittepõllumajandus- ja mittemetsandusalad, mis 

hõlmavad järgmist: 

i) spordiväljakud, millele saab keelata üldsuse juurdepääsu 

taimekaitsevahendite kasutamise perioodidel ja neile järgneval ohutusperioodil; 

ii) surnuaiad. 

(17) „karantiinne taimekahjustaja“ – karantiinne taimekahjustaja, nagu see on määratletud 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2016/203149 artiklis 3; 

(18) „invasiivne võõrliik“ – invasiivne võõrliik, nagu see on määratletud Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruse (EL) nr 1143/201450 artikli 3 punktis 2; 

(19) „pinnavesi“ – pinnaveekogu, nagu see on määratletud direktiivi 2000/60/EÜ artikli 2 

punktis 10; 

(20) „põhjavesi“ – põhjaveekogu, nagu see on määratletud direktiivi 2000/60/EÜ artikli 2 

punktis 12; 

                                                 
49 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. oktoobri 2016. aasta määrus (EL) 2016/2031, mis 

käsitleb taimekahjustajatevastaseid kaitsemeetmeid, millega muudetakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruseid (EL) nr 228/2013, (EL) nr 652/2014 ja (EL) nr 1143/2014 

ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiivid 69/464/EMÜ, 74/647/EMÜ, 

93/85/EMÜ, 98/57/EÜ, 2000/29/EÜ, 2006/91/EÜ ja 2007/33/EÜ (ELT L 317, 23.11.2016, 

lk 4). 
50 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. oktoobri 2014. aasta määrus (EL) nr 1143/2014 

looduslikku tasakaalu ohustavate võõrliikide sissetoomise ja levimise ennetamise ja 

ohjamise kohta (ELT L 317, 4.11.2014, lk 35). 
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(21) „riskinäitaja“ – suurus, mis näitab taimekaitsevahendite kasutamisega seotud riskide 

suhtelist muutust seoses riskiga inimeste tervisele või keskkonnale ja mis arvutatakse 

vastavalt VI lisas sätestatud metoodikale; 

(22) „mittekeemilised meetodid“ – keemiliste taimekaitsevahendite alternatiivid; 

(23) „bioloogiline tõrje“ – taimedele või taimsetele saadustele kahjulike organismide tõrje, 

mille puhul kasutatakse bioloogilist päritolu looduslikke vahendeid või nendega identseid 

aineid, nt mikroorganisme, infokemikaale või määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 3 

punktis 6 määratletud taimsete saaduste ekstrakte, või selgrootuid makroorganisme; 

(23a) „koolitustunnistus“ – koolitustõend, mille võib esitada kas kehtiva koolitustunnistusena või 

ametlikku elektroonilisse registrisse kandmise tõendina, nagu on sätestatud käesoleva 

määruse artiklis 25. 
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II PEATÜKK 

VÄHENDAMISEESMÄRGID 

Artikkel 4 

Liidu 2030. aasta vähendamiseesmärgid 

1. Liikmesriigid tagavad ühiselt, et kogu liidus vähendatakse 2030. aastaks võrreldes 2015., 

2016. ja 2017. aasta keskmisega 50 % võrra nii keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist ja 

nendest tulenevat riski (liidu 2030. aasta 1. vähendamiseesmärk) kui ka ohtlikumate 

taimekaitsevahendite kasutamist (liidu 2030. aasta 2. vähendamiseesmärk) (mõlemad koos 

edaspidi „liidu 2030. aasta vähendamiseesmärgid“). 

1a. Iga liikmesriik panustab käesoleva määruse kohaselt võetud meetmetega lõikes 1 osutatud 

liidu eesmärkide saavutamisse, kehtestades oma kvantitatiivsed eesmärgid, sihid, meetmed ja 

ajakavad, et vähendada pestitsiidide kasutamise riske ja mõju inimeste tervisele ja 

keskkonnale. 

1b. Liikmesriigid teavitavad komisjoni kõnealustest kvantitatiivsetest eesmärkidest, sihtidest, 

meetmetest ja ajakavadest [...] oma riiklike tegevuskavade kaudu. Kui komisjon leiab, et 

need riiklikud kvantitatiivsed eesmärgid, sihid, meetmed ja ajakavad [...] ei ole liidu 

2030. aasta üldiste vähendamiseesmärkide ühiseks saavutamiseks piisavad, võib ta esitada 

liikmesriikidele riigipõhised soovitused, et nende kvantitatiivsete eesmärkide, sihtide, 

meetmete ja ajakavade ambitsioonitaset suurendada. 
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1c. Asjaomased liikmesriigid võtavad neid soovitusi nõuetekohaselt arvesse liikmesriikide ja liidu 

vahelise ning liikmesriikidevahelise solidaarsuse vaimus ning võivad oma riiklikus 

tegevuskavas kirjeldada, kuidas nad on soovitust nõuetekohaselt arvesse võtnud. 

1. Liidu 2030. aasta vähendamiseesmärkide saavutamisel tehtud edusammud arvutab komisjon 

igal aastal vastavalt I lisas sätestatud metoodikale. 

Artikkel 5 

Liikmesriikide 2030. aasta eesmärgid keemiliste taimekaitsevahendite vähendamiseks 

[…] 

Artikkel 6 

Riiklike eesmärkide esialgne hindamine komisjoni poolt 

[…] 
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Artikkel 7 

Liidu 2030. aasta vähendamiseesmärkide saavutamisel tehtud edusammude suundumuste 

avaldamine komisjoni poolt 

1. Komisjon avaldab iga kalendriaasta 31. augustiks veebisaidil liidu 2030. aasta 

vähendamiseesmärkide saavutamisel tehtud edusammude keskmised suundumused. Need 

suundumused arvutatakse aastate 2015–2017 keskmise ja 20 kuud enne avaldamist lõppenud 

aasta tulemuse vahena. Suundumused arvutatakse vastavalt I lisas kehtestatud metoodikale. 

2. Komisjon ajakohastab lõikes 1 osutatud veebisaiti vähemalt kord aastas. 

3. […] 
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III PEATÜKK 

RIIKLIKUD TEGEVUSKAVAD 

Artikkel 8 

Riiklikud tegevuskavad 

1. Iga liikmesriik koostab, võtab vastu ja avaldab avalikul veebisaidil hiljemalt … [väljaannete 

talitus, palun sisestada kuupäev – [...] 24 kuud pärast käesoleva määruse kohaldamise 

alguskuupäeva] riikliku tegevuskava, mis sisaldab vähemalt järgmist teavet: 

a) teave [...] liikmesriikide endi kvantitatiivsete eesmärkide, sihtide, meetmete ja 

ajakavade kohta, mis aitavad saavutada artiklites 4 ja 9 osutatud liidu 

2030. aasta vähendamiseesmärke; 

b) […] 

c) üksikasjad kavandatud edusammude kohta seoses käesoleva määruse 

rakendamiseks oluliste elementidega, mis on esitatud II lisas; 
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d) […] 

e) loetelu selliste professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete liikidest, 

mille suhtes liikmesriik kohaldab teistsuguseid ülevaatuse nõudeid vastavalt 

artikli 32 lõikele 1; 

f) olemasolu korral teave ebaseaduslikult kasutatud või pettusevastaste 

operatsioonide käigus konfiskeeritud taimekaitsevahendite vastu viimase kolme 

aasta jooksul võetud meetmete kohta, sealhulgas arestitud kogused ning kõik 

kavandatud riiklikud meetmed võltsitud ja ebaseaduslike taimekaitsevahendite 

kasutamise tõkestamiseks; 

g) riiklikud meetmed, millega kooskõlas riigiabi käsitlevate liidu õigusaktidega 

ärgitatakse muu hulgas rahaliste stiimulite abil, kui need on kättesaadavad, 

professionaalseid kasutajaid kasutama mittekeemilisi meetodeid; 

h) kavandatud ja vastu võetud meetmed, millega toetatakse innovatsiooni ja/või 

arengut ja/või koolitust mittekeemilise taimekahjustajate tõrje meetodite 

valdkonnas; 

i) muud kavandatud ja vastu võetud meetmed, millega toetatakse integreeritud 

taimekaitse põhimõtetele, sh artikli 15 lõikes 1 sätestatud põllukultuuripõhistes 

õigusnormides või suunistes sisalduvatele põhimõtetele vastavat 

taimekaitsevahendite säästvat kasutamist. 

Iga liikmesriik teavitab komisjoni viivitamata oma riikliku tegevuskava esmakordsest 

avaldamisest. 

Iga liikmesriik vaatab oma riikliku tegevuskava läbi vähemalt iga viie aasta järel alates selle 

avaldamisest. Läbivaatamise tulemusena võib liikmesriik oma riiklikku tegevuskava muuta. 

Liikmesriigid avaldavad oma riiklike tegevuskavade muudetud versioonid ja esitavad 

muudetud riiklikud tegevuskavad viivitamata komisjonile. 

Kuni 2030. aastani (kaasa arvatud) avaldatud riiklikud tegevuskavad sisaldavad esimese lõigu 

punktides a–i loetletud teavet. 
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Pärast 2030. aastat avaldatud riiklikud tegevuskavad sisaldavad esimese lõigu punktides c–i 

loetletud teavet. 

2. Iga liikmesriik korraldab enne oma riikliku tegevuskava vastuvõtmist või muutmist vastavalt 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2001/42/EÜ51 nõuetele avaliku konsultatsiooni. 

3. Riiklikud tegevuskavad sisaldavad enne nende vastuvõtmist toimunud avaliku konsultatsiooni 

kokkuvõtet ja loetelu nende rakendamise eest vastutavatest asutustest. 

4. Riiklikud tegevuskavad on kooskõlas liikmesriikide kavadega, mis on koostatud vastavalt 

direktiividele 91/676/EMÜ, 92/43/EMÜ, 2000/60/EÜ, 2008/50/EÜ, 2009/147/EÜ ja 

(EL) 2016/2284 ja määrusele xxx/xxx looduse taastamise kohta [lisada viide vastuvõetud 

õigusaktile], ning ÜPP strateegiakavadega, mis on koostatud vastavalt 

määrusele (EL) 2021/2115. 

5. Äärepoolseimate piirkondadega liikmesriigid võivad oma riiklikes tegevuskavades võtta 

nendele piirkondadele kohandatud meetmeid, võttes arvesse nende piirkondade konkreetsetest 

ilmastikutingimustest ja põllukultuuridest tulenevaid erivajadusi. 

Artikkel 9 

[...] Toimeainete riiklikku kasutamist käsitlev teave 

1. Kuni 2030. aastani (kaasa arvatud) avaldatud riiklikud tegevuskavad sisaldavad järgmist 

teavet, mis [...] käsitleb selliste toimeainete riiklikku kasutamist, mis võivad mõjutada 

artiklis 4 osutatud liidu 2030. aasta vähendamiseesmärkide saavutamist: 

a) vähemalt viis toimeainet, mis mõjutavad kõige rohkem keemiliste taimekaitsevahendite 

kasutamise ja nendega seotud riskide vähendamise suundumust ning ohtlikumate 

taimekaitsevahendite kasutamise vähendamise suundumust kolme aasta jooksul enne 

riikliku tegevuskava vastuvõtmist, määratuna I lisas sätestatud metoodikat kohaldades; 

                                                 
51 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 27. juuni 2001. aasta direktiiv 2001/42/EÜ teatavate kavade 

ja programmide keskkonnamõju hindamise kohta (EÜT L 197, 21.7.2001, lk 30). 
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b) põllukultuurid ja otstarbed, mille jaoks iga punktis a osutatud toimeainet kõige 

laialdasemalt kasutatakse, ja iga töödeldud põllukultuuri või maa-ala hektarite arv; 

c) […] 

d) […] 

2. […] 

3. […] 

4. […] 

Artikkel 10 

[...] Rakendamisaruanne 

1. Iga teise aasta 31. augustiks, kuid mitte varem kui [väljaannete talitus, palun sisestada 

kuupäev – [...] 36 kuud pärast käesoleva määruse kohaldamise alguskuupäeva] esitab iga 

liikmesriik komisjonile rakendamis[...]aruande, mis sisaldab II lisas loetletud kvantitatiivseid 

andmeid. 

2. […] 

3. Iga liikmesriik avaldab oma rakendamis[...]aruande avalikul veebisaidil ning teavitab sellest 

komisjoni. 

4. Kui komisjon leiab, et II lisas nõutud andmed ei ole täielikud, võib ta paluda liikmesriigil 

puuduvad andmed oma rakendamis[...]aruandesse lisada. Rakendamis[...]aruande 

ajakohastamise korral avaldatakse ajakohastatud versioon ka lõikes 3 osutatud veebisaidil ja 

liikmesriik teavitab sellest komisjoni. 

5. Komisjon avaldab liikmesriikide esitatud rakendamis[...]aruanded avalikul veebisaidil. 
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6. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu delegeeritud õigusakte, millega 

muudetakse II lisa, et ajakohastada seda, pidades silmas taimekaitsevahendite säästva 

kasutamisega seotud tehnika ja teaduse arengut. 

Artikkel 11 

Komisjoni analüüs rakendamis[...]aruannete kohta 

1. Hiljemalt … [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – [...] kolm aastat pärast 

käesoleva määruse kohaldamise alguskuupäeva] ning seejärel iga kolme aasta tagant avaldab 

komisjon oma veebisaidil analüüsi järgmise kohta: 

a) liidu 2030. aasta vähendamiseesmärkide saavutamisel tehtud edusammude üldised 

suundumused; 

b) liikmesriikide [...] edusammud seoses nende endi kvantitatiivsete eesmärkide, 

sihtide, meetmete ja ajakavadega, millele on osutatud artikli 4 lõikes 1a [...]. 

2. […] 

3. Pärast lõikes 1 osutatud analüüsi võib komisjon esitada liikmesriigile soovituse. Asjaomane 

liikmesriik võtab soovitust nõuetekohaselt arvesse ja võib oma järgmises 

rakendamis[...]aruandes kirjeldada, kuidas ta on soovitust nõuetekohaselt arvesse võtnud. 

4. […] 

5. […] 

6. […] 

7. Hiljemalt … [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – viis aastat pärast käesoleva 

määruse kohaldamise alguskuupäeva] esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja nõukogule 

aruande iga-aastase edu ja rakendamise kohta. 
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IV PEATÜKK 

INTEGREERITUD TAIMEKAITSE 

Artikkel 12 

Integreeritud taimekaitse 

1. Professionaalsed kasutajad rakendavad integreeritud taimekaitset kohaldades artiklis 13 

sätestatud üldisi põhimõtteid. 

a) […] 

b) […] 

1a. Professionaalsed kasutajad võivad kohaldada põllukultuuri- või sektoripõhiseid suuniseid, 

mille liikmesriik, kus nad tegutsevad, on asjaomase põllukultuuri või sektori ja maa-ala kohta 

vastu võtnud kooskõlas artikliga 14, ning teha artikli 13 lõikes 8 sätestatud toiminguid. Kui 

professionaalne kasutaja kohaldab põllukultuuri- või sektoripõhiseid suuniseid, loetakse, et ta 

on seoses asjaomase põllukultuuri või sektoriga rakendanud artiklis 13 sätestatud 

integreeritud taimekaitse üldiseid põhimõtteid. 

1b. Professionaalsed kasutajad kohaldavad põllukultuuri- või sektoripõhiseid õigusnorme, kui 

liikmesriik, kus nad tegutsevad, on sellised õigusnormid asjaomase põllukultuuri või sektori 

ja maa-ala kohta vastu võtnud kooskõlas artikliga 14, ning teevad artikli 13 lõikes 8 sätestatud 

toiminguid. 

2. […] (üle viidud artiklisse 25a) 
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Artikkel 13 

Integreeritud taimekaitse üldised põhimõtted 

1. Enne keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist kaaluvad professionaalsed kasutajad 

kahjulike organismide ennetamiseks või tõrjeks kõigepealt meetmeid, mis ei nõua keemiliste 

taimekaitsevahendite kasutamist, ning kohaldavaid neid vajaduse korral. 

2. Artikli 15 lõikes 1 osutatud professionaalse kasutaja andmed tõendavad, et ta on kaalunud 

järgmisi võimalusi, kui need on asjakohased: 

– külvikorrad; 

asjakohaste viljelusmeetodite kasutamine, sh tahke mulla külviks ettevalmistamise tehnika, 

külviaeg ja -tihedus, allakülv, segakultuuride kasvatamine, säästev maaharimine, 

niitmine ja otsekülv; 

resistentsete või vastupanuvõimeliste sortide ning sertifitseeritud või samaväärse taimse 

paljundusmaterjali kasutamine; 

tasakaalustatud väetamise, lupjamise ja niisutus- või kuivendustavade kasutamine; 

kahjulike organismide leviku ärahoidmine hügieenimeetmete abil (sh masinate ja seadmete 

korrapärane puhastamine); 

oluliste kasulike organismide kaitsmine ja leviku soodustamine tootmiskohtades ja 

väljaspool neid; 

taimekahjustajate eemalhoidmine kaitsestruktuuride, võrkude ja muude füüsiliste tõkete abil. 
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3. Professionaalsed kasutajad teevad kahjulike organismide seiret asjakohaste meetodite ja 

vahenditega. Sellised meetodid ja vahendid hõlmavad vähemalt üht järgmistest: 

a) kohapealsed vaatlused; 

b) teaduslikult põhjendatud hoiatus-, prognoosimis- ja varase diagnoosimise süsteemid, 

kui see on võimalik; 

c) kooskõlas artikliga 25 koolitatud [...] nõustajate soovituste kasutamine. 

4. Professionaalsed kasutajad võivad kasutada keemilisi taimekaitsevahendeid üksnes juhul, kui 

need on vajalikud kahjulike organismide tõrje vastuvõetava taseme saavutamiseks pärast seda, 

kui kõik muud lõigetes 1 ja 2 sätestatud mittekeemilised meetodid on ammendatud, ja kui on 

täidetud üks järgmistest tingimustest: 

a) seire tulemused näitavad dokumenteeritud vaatluste põhjal, et keemilisi 

taimekaitsetooteid tuleb piisavalt suure arvu kahjulike organismide esinemise tõttu 

õigeaegselt kasutada; 

b) kui see on otsuste tegemise tugisüsteemi või artiklis 25a sätestatud tingimustele 

vastava nõustaja poolt põhjendatud, otsustab professionaalne kasutaja registreeritud 

otsusega kasutada keemilisi taimekaitsevahendeid ennetavatel põhjustel. 

5. […] 
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6. Professionaalsed kasutajad hoiavad keemiliste taimekaitsevahendite ja muude 

sekkumisviiside kasutamise tasemel, mis on vajalik vastavalt heale taimekaitsetavale, nagu 

see on määratletud määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 3 punktis 18, ja mis ei suurenda 

resistentsuse tekkimise riski kahjulike organismide populatsioonides. Võimaluse korral 

kasutavad professionaalsed kasutajad järgmisi meetmeid: 

a) vähendatud kasutusmäär; 

b) vähendatud töötlemiskordade arv; 

c) osaline töötlemine; 

d) laiktöötlemine. 

7. Kui taimekaitsemeetme suhtes resistentsuse väljakujunemise risk on teada ja kui kahjulike 

organismide hulk nõuab kõnealuse meetme korduvat kasutamist, peaksid professionaalsed 

kasutajad rakendama olemasolevaid resistentsusevastaseid strateegiaid, et säilitada meetme 

tõhusus. 

Kui taimekaitsemeede hõlmab taimekaitsevahendite korduvat kasutamist, kasutavad 

professionaalsed kasutajad erineva toimemehhanismiga taimekaitsevahendeid, kui need on 

kättesaadavad. 

8. Professionaalsed kasutajad teevad kõik järgmised toimingud: 

a) kontrollivad ja dokumenteerivad kohaldatavate taimekaitsemeetmete edukust 

taimekaitsevahendite kasutamist ja muid sekkumisi käsitlevate andmete ning kahjulike 

organismide seire alusel; 

b) kohaldavad punktis a osutatud meetmete rakendamisel saadud teavet tulevaste 

sekkumistega seotud otsuste tegemise protsessis. 
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9. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu delegeeritud õigusakte, millega 

muudetakse käesoleva artikli lõikes 2 sätestatud võimaluste loetelu, lõikes 3 sätestatud 

meetodeid ja vahendeid ning lõikes 6 sätestatud meetmeid, et võtta arvesse tehnika ja teaduse 

arengut. 

Artikkel 13a 

 Professionaalsed kasutajad kohaldavad määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 2 lõikes 1 

sätestatud taimekaitse eesmärke rakendades artiklis 13 sätestatud integreeritud taimekaitse 

üldised põhimõtteid. 

Artikkel 14 (endine artikkel 15) 

Põllukultuuri- või sektoripõhised suunised ja õigusnormid 

1. Liikmesriigid võtavad vastu integreeritud taimekaitse põhimõtetel põhinevad agronoomilised 

suunised konkreetse põllukultuuri kasvatamise või ladustamise või konkreetse sektori jaoks, 

eesmärgiga tagada keemilise taimekaitse kasutamine alles pärast seda, kui kõiki muid 

mittekeemilisi meetodeid on kaalutud ja sekkumiskünnis, kui see on kohaldatav, on 

saavutatud (edaspidi „põllukultuuri- või sektoripõhised suunised“). Põllukultuuri- või 

sektoripõhiste suunistega rakendatakse asjaomase põllukultuuri või sektori suhtes artiklis 13 

sätestatud integreeritud taimekaitse põhimõtteid. 

2. […] (üle viidud lõikesse 3c) 

3. Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – selle kuu esimene päev, mis 

järgneb 24 kuule pärast käesoleva määruse jõustumise kuupäeva] on igal liikmesriigil 

tõhusad põllukultuuri- või sektoripõhised suunised põllukultuuride või sektorite kohta, mis 

hõlmavad maa-ala, mis moodustab vähemalt 75% tema kasutatavast põllumajandusmaast (v.a 

koduaiad). 
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3a. Liikmesriigid võivad vastu võtta õiguslikult siduvad integreeritud taimekaitse põhimõtetel 

põhinevad agronoomilised õigusnormid konkreetse põllukultuuri kasvatamise või ladustamise 

või konkreetse sektori jaoks, eesmärgiga tagada keemiliste taimekaitsevahendite kasutamine 

alles pärast seda, kui kõiki muid mittekeemilisi meetodeid on kaalutud ja sekkumiskünnis, kui 

see on kohaldatav, on saavutatud (edaspidi „põllukultuuri- või sektoripõhised õigusnormid“). 

Põllukultuuri- või sektoripõhiste õigusnormidega rakendatakse asjaomase põllukultuuri või 

sektori suhtes osaliselt või täielikult artiklis 13 sätestatud integreeritud taimekaitse põhimõtted 

ja need õigusnormid sätestatakse siduvas õigusaktis. Kui liikmesriik võtab vastu 

põllukultuuri- või sektoripõhise õigusnormi, millega rakendatakse artiklis 13 sätestatud 

integreeritud taimekaitse põhimõtted täielikult, loetakse, et asjaomase põllukultuuri või 

sektori suhtes on olemas lõikes 3 nõutud suunis. 

3b. Liikmesriigid võtavad põllukultuuri- või sektoripõhiste suuniste või õigusnormide 

vastuvõtmisel arvesse asjaomaseid agronoomilisi tingimusi, sealhulgas mulla ja 

põllukultuuride liiki ning valitsevaid ilmastikutingimusi. 

3c. Iga liikmesriik määrab pädeva asutuse, kes vastutab selle eest, et põllukultuuri- või 

sektoripõhised suunised või õigusnormid oleksid teaduslikult usaldusväärsed ja kooskõlas 

artikliga 13. 

4. […] (muudetud ja viidud üle lõikesse 7a) 

5. […] (muudetud ja viidud üle lõikesse 7a) 
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6. Põllukultuuri- või sektoripõhiste suunistega täpsustatakse vähemalt järgmine: 

a) majanduslikust seisukohast põllukultuuri või sektori jaoks kõige kahjulikumad 

organismid; 

b) kultuurilist, füüsilist ja bioloogilist tõrjet hõlmavad mittekeemilised sekkumismeetodid, 

mis on tõhusad punktis a osutatud kahjulike organismide vastu, ning kvalitatiivsed 

kriteeriumid või tingimused, mille alusel neid sekkumisi teha; 

c) kui need on kättesaadavad, siis madala riskiastmega taimekaitsevahendid või 

alternatiivid keemilistele taimekaitsevahenditele, mis on lubatud punktis a osutatud 

kahjulike organismide vastu, ning kvalitatiivsed kriteeriumid või tingimused, mille 

alusel neid sekkumisi teha; 

d) keemilised taimekaitsevahendid, mis ei ole madala riskiastmega ja on lubatud punktis a 

osutatud kahjulike organismide vastu, ning kvalitatiivsed kriteeriumid või tingimused, 

mille alusel neid sekkumisi teha; 

e) kui need on kättesaadavad, siis kvantitatiivsed kriteeriumid või tingimused, mille alusel 

võib keemilisi taimekaitsevahendeid kasutada pärast seda, kui kõik muud tõrjemeetodid, 

mis ei nõua keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist, on ammendatud; 

f) kui need on kättesaadavad, siis mõõdetavad kriteeriumid või tingimused, mille alusel 

võib ohtlikumaid taimekaitsevahendeid kasutada pärast seda, kui kõik muud 

tõrjemeetodid, mis ei nõua keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist, on ammendatud; 

g) kohustus registreerida tähelepanekud, mis tõendavad, et asjaomane künnis, kui see on 

olemas, on saavutatud. 

7. Iga liikmesriik vaatab korrapäraselt läbi oma põllukultuuri- või sektoripõhised suunised ja 

õigusnormid ning ajakohastab neid vajaduse korral, sealhulgas siis, kui seda on vaja selleks, 

et kajastada muutusi kahjulike organismide tõrjevahendite kättesaadavuses. 
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7a. Vähemalt üheksa kuud enne seda, kui siseriikliku õiguse alusel hakatakse kohaldama 

põllukultuuri- või sektoripõhist õigusnormi, teatab liikmesriik sellest komisjonile, kes võib 

kuue kuu jooksul pärast eelnõu kättesaamist esitada vastuväite selle vastuvõtmisele 

liikmesriigi poolt, kui ta leiab, et eelnõu ei vasta artiklis 13 sätestatud integreeritud 

taimekaitse põhimõtetele. Kui komisjon esitab vastuväite, muudab liikmesriik teksti 

komisjoni vastuväidete alusel või põhjendab nende arvesse võtmata jätmist. 

8. Liikmesriik, kes kavatseb põllukultuuri- või sektoripõhist õigusnormi ajakohastada, teatab 

sellest komisjonile, kes võib kolme kuu jooksul alates eelnõu kättesaamisest esitada 

vastuväite selle ajakohastamisele liikmesriigi poolt, kui ta leiab, et eelnõu ei vasta artiklis 13 

sätestatud integreeritud taimekaitse põhimõtetele. Kui komisjon esitab vastuväite, muudab 

liikmesriik teksti komisjoni vastuväidete alusel või põhjendab nende arvesse võtmata jätmist. 

9. […] (lihtsustatud ja viidud üle lõikesse 8) 

10. […] 

11. Iga liikmesriik avaldab kõik oma põllukultuuri- või sektoripõhised suunised ja õigusnormid 

veebisaidil ning teavitab sellest komisjoni. 

12. Komisjon avaldab veebisaidil lingid liikmesriikide veebisaitidele, millele on osutatud 

lõikes 11. 
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13. Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – selle kuu esimene päev, mis 

järgneb seitsme aasta möödumisele käesoleva määruse jõustumise kuupäevast] esitab 

komisjon Euroopa Parlamendile ja nõukogule aruande põllukultuuri- või sektoripõhiste 

suuniste ja õigusnormide vastuvõtmise ja nende täitmise tagamise kohta liikmesriikides, 

nende suuniste ja õigusnormide vastavuse kohta käesolevale artiklile ning selle kohta, kuidas 

liikmesriikides järgitakse artikli 13 kohaseid integreeritud taimekaitse üldpõhimõtteid. 

Artikkel 15 (endine artikkel 14) 

Andmed integreeritud taimekaitsemeetmete ja taimekaitsevahendite kasutamise kohta 

professionaalsete kasutajate poolt 

1. Kui professionaalne kasutaja võtab ennetusmeetme või sekkub, kannab ta artiklis 16 osutatud 

integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektroonilisse registrisse 

järgmise teabe, mis kehtib maa-ala kohta, kus professionaalne kasutaja tegutseb: 

a) ennetusmeede või sekkumine kooskõlas artikliga 13 ja vajaduse korral kirjeldus 

põllukultuuri- või sektoripõhiste suuniste täitmise kohta; 

b) ennetusmeede või sekkumine ja kirjeldus põllukultuuri- või sektoripõhiste 

õigusnormide täitmise kohta, kui liikmesriik, milles professionaalne kasutaja tegutseb, 

on asjaomase põllukultuuri või sektori ja maa-ala kohta sellised õigusnormid vastu 

võtnud; 

Professionaalne kasutaja sisestab käesolevas lõikes osutatud teabe selle aasta 31. jaanuariks, 

mis järgneb ennetusmeetmete võtmisele või sekkumisele. 
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2. […] 

3. Professionaalne kasutaja või muu ettevõtja sisestab artiklis 16 osutatud integreeritud 

taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektroonilisse registrisse elektroonilise teabe 

iga määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 67 kohase taimekaitsevahendi kasutamise kohta. 

Samuti sisestab professionaalne kasutaja elektrooniliselt andmed, milles täpsustatakse kas 

taimekaitsetööd tehti õhust või maapinnal kasutatavate seadmetega. 

3a. Lõike 3 kohase teabe registreerimist integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite 

kasutamise elektroonilisse registrisse käsitatakse taimekaitsevahendi kasutamise kande 

loomisena vastavalt määruse (EÜ) nr 1107/2009 artiklile 67. 

4. Selleks et tagada kooskõlas lõigetega 1 ja 3 professionaalsete kasutajate poolt integreeritud 

taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektroonilisse registrisse tehtavate kannete 

ühesugune ülesehitus, võib komisjon rakendusaktidega vastu võtta selliste kannete 

standardvormi. Iga selline vorm sisaldab väljasid selliste andmete sisestamiseks, mida tuleb 

säilitada vastavalt määruse (EÜ) nr 1107/2009 artiklile 67, ning selles nõutakse äratuntava 

identifitseerimistunnuse kasutamist. Nimetatud rakendusaktid võetakse vastu kooskõlas 

artikli 41 lõikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. 
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Artikkel 16 

Integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektrooniline register 

1. Iga liikmesriik määrab pädeva asutuse või pädevad asutused, kes loovad ja haldavad 

integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektroonilist registrit või 

registreid. 

Integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite kasutamise elektrooniline register või 

registrid sisaldavad vähemalt artikli 15 lõigete 1 ja 3 kohast teavet, mida säilitatakse vähemalt 

kümme aastat alates sisestamise kuupäevast. 

2. Lõikes 1 osutatud register (registrid) on professionaalsetele kasutajatele ligipääsetav(ad), et 

nad saaksid sisestada elektroonilisi andmeid vastavalt artiklile 15. 

3. […] 

4. […] 
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5. Lõikes 1 osutatud pädevad asutused jagavad käesoleva artikli lõike 1 kohaselt registri(te)sse 

kogutud andmeid direktiivide  2000/60/EÜ ja (EL) 2020/2184 rakendamise eest vastutavate 

riiklike pädevate asutustega või teevad need neile kättesaadavaks nende andmete 

anonüümseks ristsidumiseks keskkonna, põhjavee ja vee kvaliteedi seireandmetega, et 

edendada taimekaitsevahendite kasutamisest tulenevate riskide kindlakstegemist, mõõtmist ja 

vähendamist. 

6. Lõikes 1 osutatud pädevad asutused tagavad riiklikele statistikaasutustele juurdepääsu lõikes 

1 osutatud registri(te)le ametliku statistika väljatöötamiseks, koostamiseks ja levitamiseks. 

7. […] 

[Artikkel 17 (viidud üle Vb peatükki)] 

 

IVa PEATÜKK 

TUNDLIKUD ALAD 

Artikkel 18 

Taimekaitsevahendite kasutamine tundlikel aladel 

1. Taimekaitsevahendite kasutamine tundlikel aladel on piiratud vastavalt iga tundliku ala 

kategooriale. 
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2. Artikli 3 punkti 16 alapunktis a osutatud tundlikel põllumajandus- ja metsandusaladel on 

lubatud kasutada üksnes bioloogilist tõrjet, madala riskiastmega taimekaitsevahendeid, 

mahepõllumajanduses lubatud taimekaitsevahendeid ja mis tahes taimekaitsevahendeid, mille 

koostises ei ole ühtegi toimeainet, mis oleks VI lisa tabelis 1 osutatud ühtlustatud 

riskinäitaja 1 arvutamiseks liigitatud 3. või 4. rühma. 

2a. Artikli 3 punkti 16 punktis b osutatud tundlikel mittepõllumajandus- ja mittemetsandusaladel 

on lubatud kasutada üksnes bioloogilist tõrjet, madala riskiastmega taimekaitsevahendeid, 

mitteprofessionaalsetele kasutajatele ette nähtud taimekaitsevahendeid ja 

mahepõllumajanduses lubatud taimekaitsevahendeid. 

2b. Artikli 3 punkti 16 punktis c osutatud eriomadustega tundlikel mittepõllumajandus- ja 

mittemetsandusaladel on lubatud kasutada üksnes bioloogilist tõrjet, madala riskiastmega 

taimekaitsevahendeid, mitteprofessionaalsetele kasutajatele ette nähtud 

taimekaitsevahendeid, mahepõllumajanduses lubatud taimekaitsevahendeid ja mis tahes 

taimekaitsevahendeid, mille koostises ei ole ühtegi toimeainet, mis oleks VI lisa tabelis 1 

osutatud ühtlustatud riskinäitaja 1 arvutamiseks liigitatud 3. või 4. rühma. 

2c. Erandina ei kohaldata käesolevas artiklis määratletud keelde järgmistel tingimustel: 

i) kui on olemas karantiinsete taimekahjustajate ja invasiivsete võõrliikide või 

selliste taimekahjustajate või invasiivsete võõrliikide leviku risk, millest on 

teatatud vastavalt määruse (EL) 2016/2031 artikli 29 lõikele 3 või määruse (EL) 

nr 1143/2014 artikli 10 lõikele 2 ja mille hindamist ei ole veel tehtud vastavalt 

määruse (EL) 2016/2031 artikli 30 lõikele 1 või määruse (EL) nr 1143/2014 

artikli 10 lõikele 4; 
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ii) liikmesriigi määratud pädev asutus võib omal algatusel lubada professionaalsetel 

kasutajatel taotleda piiritletud aladel, mis on kehtestatud vastavalt määruse 

(EL) 2016/2031 artikli 18 lõikele 1, artikli 28 lõigetele 1 ja 2, artikli 30 lõikele 1 

või artikli 33 lõikele 1, taimekaitsevahendite kasutamist piiritletud ala staatuse 

kehtimise ajal mis tahes asjakohaste liidu karantiinsete taimekahjustajate, 

kaitstava piirkonna karantiinsete taimekahjustajate või kõnealuse määruse 

artikli 30 lõike 1 kohaselt vastu võetud meetmete kohaldamisalasse kuuluvate 

taimekahjustajate või nende siirutajate likvideerimiseks või leviku tõkestamiseks. 

Artikkel 18a 

Erandid 

3. Erandina artiklist 18 võib liikmesriigi määratud pädev asutus lubada [...] professionaalsetel 

kasutajatel kasutada [...] taimekaitsevahendeid konkreetsel kindlaksmääratud tundlikul alal. 

a) […] 

b) […] 

4. […] 
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5. […] 

5a. Erandeid tehakse ainult piiratud piirkonnas või alal ning piiratud ajavahemikuks, mille 

algus- ja lõppkuupäev on täpselt määratud ja mis on nii lühike kui võimalik, kuid ei ületa 

120 päeva; 

5b. Erandeid võib teha ühe taimekaitsevahendi või taimekaitsevahendite rühma puhul. 

5c. Erandid on nõuetekohaselt põhjendatud ja neid lubatakse üksnes juhul, kui selline meede 

osutub vajalikuks ohu tõttu, mida ei ole võimalik ohjata ühegi teise mõistliku vahendiga, 

võttes arvesse tehnilisi, majanduslikke ja keskkonnaalaseid kaalutlusi. 

6. Tundlikul alal taimekaitsevahendi kasutamiseks antud loas märgitakse kõik järgmised 

andmed: 

a) taotlejapoolse piiratud ja kontrollitud kasutamise tingimused; 

b) […] 

c) riskivähendusmeetmed; 

d) loa kehtivusaeg. 

7. […] 



 

 

16044/23   lpl,ms/MM/mpk 63 

LISA LIFE.3  ET 
 

8. Kui luba taimekaitsevahendi kasutamiseks tundlikul alal on antud, teeb lõikes 3 osutatud 

pädev asutus enne selle kehtivusaja esimest päeva üldsusele kättesaadavaks järgmise teabe: 

e) kasutamise koht; 

f) […] 

g) loa heakskiidetud kehtivusaja (mitte üle 120 järjestikuse päeva) algus- ja lõppkuupäev; 

h) asjakohased ilmastikutingimused, mis võimaldavad ohutut kasutamist; 

i) taimekaitsevahendi või -vahendite nimetus või koostis; 

j) […] 

Artikkel 19 

Meetmed veekeskkonna ja joogivee kaitseks 

1. Igasuguste taimekaitsevahendite kasutamine on keelatud kõigis pinnaveekogudes ja neist 

kolme meetri raadiuses. Seda kolmemeetrist puhvervööndit ei vähendata alternatiivsete 

riskivähendusmeetmete kasutamise korral. 

2. Liikmesriigid võivad pinnaveekogudele kehtestada suuremad kohustuslikud puhvervööndid. 

3. Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun lisada käesoleva määruse kohaldamise alguskuupäev] 

peavad liikmesriikidel olema asjakohased meetmed pinna- ja põhjavee ning ranniku- ja 

merevee seisundi halvenemise vältimiseks ning pinna- ja põhjavee hea seisundi 

saavutamiseks ning veekeskkonna ja joogiveevarude kaitsmiseks taimekaitsevahendite mõju 

eest, et saavutada vähemalt direktiivides 2000/60/EÜ, 2006/118/EÜ, 2008/105/EÜ, 

2008/56/EÜ ja (EL) 2020/2184 sätestatud eesmärgid. 



 

 

16044/23   lpl,ms/MM/mpk 64 

LISA LIFE.3  ET 
 

3a. Erandina ei kohaldata käesolevas artiklis määratletud keelde järgmistel juhtudel: 

i) kui on olemas karantiinsete taimekahjustajate ja invasiivsete võõrliikide või 

selliste taimekahjustajate või invasiivsete võõrliikide leviku risk, millest on 

teatatud vastavalt määruse (EL) 2016/2031 artikli 29 lõikele 3 või määruse 

(EL) nr 1143/2014 artikli 10 lõikele 2 ja mille hindamist ei ole veel tehtud 

vastavalt määruse (EL) 2016/2031 artikli 30 lõikele 1 või määruse (EL) 

nr 1143/2014 artikli 10 lõikele 4; 

ii) kasvuhoonete suhtes, kus pestitsiidide äravool on peaaegu null, ja 

riisikultuuride suhtes. 
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V PEATÜKK 

TAIMEKAITSEVAHENDITE KASUTAMINE ÕHUST TEHTAVAS 

TAIMEKAITSETÖÖS 

Artikkel 20 

Õhust tehtav taimekaitsetöö 

1. Õhust tehtav taimekaitsetöö on keelatud. 

2. Erandina lõikest 1 võib liikmesriigi määratud pädev asutus lubada professionaalsel kasutajal 

teha taimekaitsetööd õhust, kui: 

a) õhust tehtavale taimekaitsetööle ei ole tehniliselt teostatavat alternatiivi; või 

b) õhust tehtaval taimekaitsetööl on inimeste tervisele ja keskkonnale väiksem negatiivne 

või samaväärne mõju kui mis tahes alternatiivsel taimekaitsemeetodil. 

i) […] 

[…] 

[…] 
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2a. Artikli 20 lõike 2 kohase loa õhust tehtavaks taimekaitsetööks võib anda üksnes juhul, kui on 

täidetud kõik järgmised tingimused: 

a) õhusõidukile paigaldatud taimekaitseseadmed kantakse artikli 33 lõikes 1 osutatud 

professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete elektroonilisse registrisse ja 

need vastavad IV lisas sätestatud nõuetele; 

b) õhusõiduk on varustatud tarvikute ja tehnoloogiaga taimekaitsevahendite täpseks 

kasutamiseks ja pihustatava vahendi triivi vähendamiseks; 

c) taimekaitsevahendit [...] võib määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel kasutada õhust 

tehtavaks taimekaitsetööks. 

3. Professionaalse kasutaja taotlus saada luba õhust tehtavaks taimekaitsetööks sisaldab teavet, 

mis on vajalik selleks, et tõendada lõikes 2 ja lõike 2 punktis a sätestatud tingimuste täitmist. 

4. Kui luba õhust tehtavaks taimekaitsetööks on antud, avalikustab lõikes 2 osutatud pädev 

asutus vähemalt kaks päeva enne päeva, mil õhust taimekaitsetööd tehakse, järgmise teabe: 

a) õhust tehtava taimekaitsetööga hõlmatud ala asukoht ja pindala näidatuna kaardil; 

b) õhust tehtava taimekaitsetöö loa kehtivusaeg, mis on piiratud ajavahemik, mille 

algus- ja lõppkuupäev on täpselt määratud ja mis on nii lühike kui võimalik ning mitte 

üle 120 päeva; 

c) asjakohased ilmastikutingimused, mis võimaldavad ohutut kasutamist; 

d) taimekaitsevahendi või -vahendite nimetus(ed) ja loa number (numbrid); 

e) kasutatavad professionaalses kasutuses olevad taimekaitseseadmed ja võetavad 

riskivähendusmeetmed. 
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5. Professionaalne kasutaja, kellele on antud luba teha õhust taimekaitsetööd, paneb vähemalt 

üks [...] päev [...] enne õhust tehtava taimekaitsetöö iga konkreetset töötamiskorda hõlmatud 

ala perimeetril välja sellekohased teated või kui sellisel alal ei ole võimalik teateid välja 

panna, tuleb need välja panna kohtades, millel on üldsuse juurdepääs. 

6. Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun lisada kuupäev: selle kuu esimene päev, mis järgneb 

36 kuu möödumisele käesoleva määruse jõustumise kuupäevast] töötab komisjon koostöös 

EFSAga välja tehnilise juhenddokumendi, mis käsitleb taimekaitsevahendite õhust kasutamise 

lubamist, sealhulgas artiklis 21 osutatud teatavate mehitamata õhusõidukite süsteemide 

kategooriate kasutamist. Kui see juhenddokument on kättesaadav, kasutatakse seda 

konkreetsete ja asjakohaste taimekaitsevahendite loataotluste hindamisel õhust taimekaitsetöö 

tegemise lubade andmiseks kooskõlas lõikega 2 ja lõike 2a punktiga c. 

Artikkel 21 

Õhust tehtav taimekaitsetöö teatavate mehitamata õhusõidukite süsteemide kategooriate abil 

1. Kui teatavad mehitamata õhusõidukite süsteemid vastavad lõikes 2 sätestatud kriteeriumidele, 

võib liikmesriik teha selliste mehitamata õhusõidukite süsteemide kategooriate puhul erandi 

artikli 20 lõikes 1 sätestatud keelust. 

2. Õhust taimekaitsetööd tegevad mehitamata õhusõidukite süsteemid võib vabastada artikli 20 

lõikes 1 sätestatud keelust, kui nende süsteemide kasutamisega seotud tegurid näitavad, et 

nende kasutamise riskid on samaväärsed või väiksemad kui muudest professionaalses 

kasutuses olevatest taimekaitseseadmetest tulenevad riskid. Nende tegurite hulka kuuluvad 

kõik alljärgnevad kriteeriumid, mis on seotud järgmisega: 

a) mehitamata õhusõidukite süsteemide tehnilised omadused; 
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b) ilmastikutingimused; 

c) taimekaitsetööga hõlmatud ala liik; 

d) […] 

e) mehitamata õhusõidukite süsteemide võimalik kasutamine koostoimes 

taimekaitsevahendite täpse kasutamisega teatavatel juhtudel; 

f) mehitamata õhusõidukite süsteeme juhtivate pilootide puhul nõutava koolituse tase; 

g) […] 

3. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu delegeeritud õigusakte, millega 

muudetakse lõike 2 punktides a–f loetletud kriteeriume, et kohandada neid tehnika ja teaduse 

arenguga. 

3a. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu delegeeritud õigusakte, millega 

täiendatakse käesolevat määrust, et täpsustada hindamist vastavalt lõikes 2 sätestatud 

kriteeriumidele siis, kui tehnika ja teaduse areng võimaldab sellised täpsed tingimused välja 

töötada. 
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Va PEATÜKK 

TAIMEKAITSEVAHENDITE KASUTAMINE, LADUSTAMINE JA 

KÕRVALDAMINE 

Artikkel 17 

Professionaalses kasutuses olevate taimekaitsevahendite ja professionaalses kasutuses olevate 

taimekaitseseadmete kasutamise üldnõuded 

1. Professionaalseks kasutamiseks lubatud taimekaitsevahendit võib kasutada ainult 

professionaalne kasutaja, kes vastab järgmistele tingimustele: 

a) talle on kooskõlas artikliga 25 välja antud koolitustunnistus professionaalsetele 

kasutajatele mõeldud kursuste läbimise kohta ning 

b) vajaduse korral kasutab ta vastavalt artikli 26 lõikele 3 [...] erapooletu nõustaja 

teenuseid. 

2. Ohtlikumaid taimekaitsevahendeid võivad kasutada ja osta üksnes professionaalsed kasutajad, 

kellel on siseriikliku õiguse ja artikli 25 kohaselt nõutav koolitustase. 

3. Professionaalses kasutuses olevaid taimekaitseseadmeid võivad kasutada üksnes 

professionaalsed kasutajad, kellele on kooskõlas artikliga 25 välja antud koolitustunnistus 

professionaalsetele kasutajatele mõeldud kursuste läbimise kohta. 

3a. Erandina lõigetest 1–3 võib üliõpilane, praktikant või isik, kes tegeleb teadus- ja 

arendustegevusega. kasutada taimekaitsevahendeid või professionaalses kasutuses 

olevaid taimekaitseseadmeid professionaalse kasutaja järelevalve all. 
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4. Artikli 29 lõikes 0 osutatud professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete omanik 

või artikli 29 lõike 2a kohaselt registreeritud professionaalne kasutaja või tema esindaja esitab 

oma professionaalses kasutuses olevad taimekaitseseadmed artikli 31 kohaseks ülevaatuseks 

kolme aasta jooksul alates esmakordse ostu kuupäevast ja seejärel iga kolme aasta tagant. Kui 

professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete esmakordse ostu kuupäevast on 

möödunud kolm aastat, võib professionaalne kasutaja neid kasutada üksnes juhul, kui on 

täidetud üks järgmistest tingimustest: 

a) seadmed on iga kolme aasta tagant pärast seadme esmakordse ostu kuupäeva või uute 

seadmete puhul viis aastat pärast esmakordse ostu kuupäeva edukalt läbinud 

ülevaatuse ja tulemused on vastavalt artikli 31 lõikele 6 registreeritud professionaalses 

kasutuses olevate taimekaitseseadmete elektroonilises registris; 

b) kõnealuste seadmete suhtes kohaldatakse artikli 32 lõike 1 või artikli 32 lõike 3 kohast 

erandit. 

Professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete ülevaatuseks esitamise ajal esitab 

kõnealuse professionaalses kasutuses oleva seadme omanik või professionaalne kasutaja või 

tema esindaja ülevaatust teostavale pädevale asutusele või organile teabe, mida pädev asutus 

vajab oma artikli 30 lõike 1 punkti b kohaste arvestuse pidamise kohustuste täitmiseks. 

5. Professionaalne kasutaja [...] kontrollib visuaalselt ja käitab professionaalses kasutuses 

olevaid taimekaitseseadmeid vastavalt tootja kasutusjuhendile. 
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Artikkel 22 

Ladustamine, kõrvaldamine ja käitlemine 

1. Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun lisada käesoleva määruse kohaldamise alguskuupäev] 

peavad liikmesriikidel olema tõhusad meetmed ja vajalikud [...] süsteemid, et hõlbustada 

taimekaitsevahendite, taimekaitsevahendeid sisaldavate lahjendatud lahuste ja pakendite 

ohutut ladustamist, kõrvaldamist ja käitlemist viisil, mis ei ohusta inimeste tervist ega 

keskkonda. 

2. Professionaalsete kasutajate puhul sisaldavad lõikes 1 osutatud meetmed üksikasjalikke 

nõudeid järgmise kohta: 

a) taimekaitsevahendite ohutu ladustamine ja käitlemine ning nende lahjendamine ja 

segamine enne kasutamist; 

b) taimekaitsevahendite pakendite ja jääkide käitlemine; 

c) seadmete puhastamine pärast kasutamist; 

d) tühjade pakendite, aegunud taimekaitsevahendite ja jääkide ning nende pakendite 

kõrvaldamine. 

3. Liikmesriigid võtavad mitteprofessionaalsetele kasutajatele ette nähtud taimekaitsevahendite 

suhtes kõik vajalikud meetmed, et vältida, ja kui vältimine ei ole võimalik, siis piirata ohtlikke 

käitlemistoiminguid. Need meetmed võivad hõlmata pakendite või mahutite 

suuruspiirangutega seotud meetmeid. Nende meetmetega võidakse ette näha, et 

mitteprofessionaalsed kasutajad võivad kasutada ainult madala riskiastmega 

taimekaitsevahendeid ja muid taimekaitsevahendeid, mis on kasutusvalmis lahuste kujul, ja 

peavad kasutusele võtma meetmed pakendite või mahutite ohutuks sulgemiseks või 

lukustamiseks. 
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4. Tootjad, turustajad ja professionaalsed kasutajad tagavad, et [...] taimekaitsevahendeid 

ladustatakse selleks ette nähtud rajatistes, mis on ehitatud nii, et välditakse nende soovimatut 

keskkonda sattumist. 

Tootjad, turustajad ja professionaalsed kasutajad tagavad, et ladustamisrajatise asukoht, 

suurus, ventilatsioon ja ehitusmaterjalid on sobivad soovimatu keskkonda sattumise 

vältimiseks ning inimeste tervise ja keskkonna kaitsmiseks. 

(Artikkel 23 on üle viidud VII peatüki artiklisse 25a) 

VI PEATÜKK 

TAIMEKAITSEVAHENDITE MÜÜK 

Artikkel 24 

Taimekaitsevahendite müügi nõuded 

1. Turustaja võib müüa professionaalseks kasutamiseks lubatud taimekaitsevahendit 

professionaalsele kasutajale või tema esindajale ainult siis, kui professionaalsel kasutajal [...] 

on ostmise ajal vastavalt artiklile 25 välja antud koolitustunnistus professionaalsetele 

kasutajatele mõeldud kursuste läbimise kohta. 

2. […] 
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3. Turustaja teavitab taimekaitsevahendi ostjat sellest, kui oluline on taimekaitsevahendite 

nõuetekohane kasutamine kooskõlas määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikliga 55, sealhulgas 

märgistusel esitatud juhiste järgimine, ning teavitab ostjat artiklis 27 osutatud veebisaidist. 

4. Turustaja annab mitteprofessionaalsetele kasutajatele veebisaidi, teabelehe või plakati 

kaudu üldist teavet taimekaitsevahendite kasutamisest inimeste tervisele ja keskkonnale 

tulenevate riskide kohta, sh teavet ohtude, kokkupuute, nõuetekohase ladustamise, käitlemise, 

kasutamise ja ohutu kõrvaldamise kohta kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiiviga 2008/98/EÜ,52 ning soovitab alternatiivseid taimekaitsemeetmeid või - vahendeid, 

sealhulgas madala riskiastmega taimekaitsevahendeid, mis on liikmesriigi turul 

kättesaadavad, ning viise, kuidas taimekaitsevahendite kasutamisel riske vähendada. 

5. Igal turustajal on müügi ajal olemas töötajad, kellele on artikli 25 kohaselt välja antud [...] 

koolitustunnistus turustajatele mõeldud kursuste läbimise kohta, et oleks võimalik 

asjakohaselt vastata taimekaitsevahendite ostjate küsimustele nende kasutamise ja sellega 

seotud tervise- ja keskkonnariskide kohta ning anda asjakohaseid ohutusjuhiseid kõnealuste 

riskide juhtimiseks. 

6. […] 

                                                 
52 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EÜ, mis 

käsitleb jäätmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 

22.11.2008, lk 3). 
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VII PEATÜKK 

KOOLITUS, TEAVITAMINE JA TEADLIKKUSE 

SUURENDAMINE 

Artikkel 25 

Koolitus ja tunnistuste andmine 

1. Lõike 2 kohaselt määratud pädev asutus määrab ühe või mitu asutust, kes pakuvad III lisas 

loetletud teemadel vähemalt järgmist koolitust, mis on asjakohane konkreetsete osalejate 

rühmade jaoks: 

a) professionaalsetele kasutajatele ja turustajatele mõeldud alg- ja jätkukoolitus, sealhulgas 

praktiline väljaõpe artikli 29 lõikes 0 osutatud taimekaitseseadmete kasutamise kohta; 

b) […] 

c) nõustajatele mõeldud põhjalik koolitus, näiteks ülikooli tasemel, kui see on asjakohane, 

ja jätkukoolitus, kus erilise tähelepanu all on integreeritud taimekaitse rakendamine. 

2. Iga liikmesriik nimetab ühe või mitu pädevat asutust, kes vastutavad järgmise eest: 

a) kõigi lõikes 1 osutatud koolituste puhul koolitamise ja tunnistuste andmise süsteemi 

loomine ja rakendamine; 

b) koolitustunnistuste väljaandmine ja uuendamine; 

c) selle kontrollimine, et määratud asutus või asutused pakuvad lõikes 1 osutatud koolitust. 

3. Lõikes 1 osutatud koolitus võiks olla osa liikmesriikide poolt määruse (EL) 2021/2115 artikli 

78 kohaselt loodud koolitusalasest sekkumisest. 
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4. Koolitustunnistus sisaldab vähemalt järgmist teavet: 

a) koolitatud professionaalse kasutaja, turustaja või nõustaja nimi; 

b) […] 

c) pakutud koolituse liik, kui liikmesriik pakub eri liiki koolitust eri kategooriatesse 

kuuluvatele professionaalsetele kasutajatele, turustajatele või nõustajatele, või 

omandatud kvalifikatsioon, nagu on osutatud lõikes 8; 

d) kuupäev, mil tõendati piisavate teadmiste olemasolu III lisas loetletud asjakohaste 

teemade kohta; 

e) koolituse korraldanud asutuse nimi; 

f) […] 

g) kehtivusperiood. 

5. […] 

6. Koolitustunnistus kehtib maksimaalselt kümme aastat. 

7. Lõike 6 kohaselt antakse koolitustunnistus välja või seda uuendatakse üksnes juhul, kui 

koolitustunnistuse omanik tõendab lõikes 1 osutatud koolituse rahuldavat läbimist ja ta 

sooritab eksami või testi koolitusega hõlmatud teemadel. 

8. Olenemata lõikest 6 võib koolitustunnistuse välja anda isikule, kes suudab tõendada koolituse 

saamist kvalifikatsiooni tõendava dokumendi alusel, mis tõendab III lisas loetletud teemade 

tundmist võrdselt lõikes 1 osutatud koolitusel omandatud teadmistega. 
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9. Lõike 2 kohaselt määratud pädev asutus või lõikes 1 osutatud määratud asutus tühistab 

koolitustunnistuse, kui see anti välja või seda uuendati valesti. 

10. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu delegeeritud õigusakte III lisa 

muutmiseks, et võtta arvesse teaduse ja tehnika arengut. 

10a. Direktiivi 2009/128/EÜ alusel välja antud koolitustunnistusi käsitatakse kehtivate 

koolitustunnistustena kuni nende kehtivusaja lõpuni. 

Artikkel 25 a 

Taimekaitsevahendite kasutamise kohane nõustamine 

Professionaalsele kasutajale võib taimekaitsevahendi kasutamise kohta nõu anda ainult 

nõustaja, kellele on vastavalt artiklile 25 välja antud koolitustunnistus. Nõustajad annavad 

nõu, mis on kooskõlas artiklis 14 osutatud kohaldatavate põllukultuuri- või sektoripõhiste 

suuniste ja õigusnormidega või artiklis 13 osutatud integreeritud taimekaitse üldiste 

põhimõtetega. [viimane lause on toodud üle artikli 12 lõikest 2] 

Artikkel 26 

Erapooletu nõustamissüsteem 

1. Iga liikmesriik määrab ühe või mitu pädevat asutust, kes loovad professionaalsete kasutajate 

erapooletute nõustajate süsteemi ning kontrollivad selle toimimist. Selle süsteemi võib luua 

konkreetselt liikmesriigi tasandil või kasutada määruse (EL) nr 2021/2115 artiklis 15 osutatud 

erapooletuid põllumajandusnõustajaid, keda võib rahastada sama määruse artikli 78 alusel. 
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2. Lõikes 1 osutatud pädevad asutused võtavad vastu sätted tagamaks, et kõnealuses lõikes 

osutatud süsteemis registreeritud nõustaja on erapooletu (edaspidi „erapooletu nõustaja“), 

ning täpsustavad huvide konfliktide vältimise õigusnormid. Eelkõige tagavad need 

õigusnormid, et erapooletu nõustaja ei ole olukorras, mis võiks otseselt või kaudselt mõjutada 

tema võimet täita oma ametiülesandeid erapooletult. 

3. Iga liikmesriigi pädevad asutused kehtestavad erapooletu nõustamissüsteemi jaoks 

konkreetsed parameetrid, et saada lõikes 4[...] osutatud strateegilist nõu: nõustamissüsteemiga 

hõlmatud põllumajandusettevõtete tüpoloogia, suurus, põllukultuurid ja omadused, 

nõustamissüsteemi liik ja konsultatsioonide sagedus. 

4. Käesolevas artiklis osutatud erapooletu nõustaja annab strateegilist nõu vähemalt järgmistes 

küsimustes: 

a) […] 

b) integreeritud taimekaitse rakendamine vastavalt artiklis 13 sätestatud üldistele 

põhimõtetele; 

c) täppismeetodite ja uuenduslike taimekaitsetehnoloogiate kasutamine, kui see on 

kohaldatav; 

d) […] 

e) meetmed sellisest kasutamisest inimeste tervisele ja keskkonnale, eriti elurikkusele (sh 

tolmeldajatele) tulenevate riskide tõhusaks vähendamiseks, sh riskivähendusmeetmed ja 

-meetodid. 
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Artikkel 27 

Teavitamine ja teadlikkuse suurendamine 

1. Iga liikmesriik määrab pädeva asutuse, kes annab üldsusele ja mitteprofessionaalsetele 

kasutajatele eelkõige teadlikkuse suurendamise programmide kaudu teaduspõhist teavet 

taimekaitsevahendite kasutamisega seotud riskide kohta. 

2. Lõikes 1 osutatud pädev asutus annab veebisaidil täpset ja tasakaalustatud teavet 

taimekaitsevahendite kasutamisega seotud riskide kohta. Seda teavet võib esitada otse või 

linkide kaudu teiste riiklike või rahvusvaheliste asutuste asjakohastele veebisaitidele. 

3. Lõike 2 kohased veebisaidid sisaldavad teaduspõhist teavet järgmiste teemade kohta: 

a) taimekaitsevahendite kasutamisest tingitud riskid ning võimalikud ägedad või 

kroonilised mõjud inimeste tervisele ja keskkonnale; 

b) viis, kuidas punktis a osutatud võimalikke riske saab vähendada; 

c) keemiliste taimekaitsevahendite alternatiivid; 

d) toimeainete heakskiitmise ja taimekaitsevahenditele loa andmise menetlus; 

e) artikli 18 või 20 alusel antud load; 

f) link artiklis 7 osutatud veebisaidile; 

g) kolmandate isikute õigused taotleda juurdepääsu taimekaitsevahendite kasutamist 

käsitlevale teabele, pöördudes asjaomase pädeva asutuse poole vastavalt määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 artikli 67 lõikele 1. 
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Artikkel 28 

Teave ägeda ja kroonilise mürgistuse kohta 

1. Iga liikmesriik määrab pädeva asutuse, kes haldab või loob süsteeme, mille kaudu kogutakse 

ja säilitatakse järgmist teavet taimekaitsevahenditega kokkupuutest tulenenud ägeda ja, 

võimaluse korral kroonilise mürgistuse juhtumite kohta: 

a) taimekaitsevahendi nimetus ja loa number, kui see teave on kättesaadav, ning ägeda või 

kroonilise mürgistuse juhtumiga seotud toimeained; 

b) mürgistuse saanud isikute arv; 

c) mürgistuse sümptomid; 

d) kui see teave on kättesaadav, siis sümptomite kestus ja raskusaste; 

e) kui see teave on kättesaadav, siis kas kinnitatud ägeda või kroonilise mürgistuse juhtumi 

põhjustas: 

i) taimekaitsevahendi nõuetekohane kasutamine; 

ii) taimekaitsevahendi väärkasutamine; 

loata taimekaitsevahendi kasutamine või 

tahtlik allaneelamine või kokkupuude. 

2. Iga aasta 31. augustiks esitavad kõik liikmesriigid komisjonile järgmist teavet sisaldava 

kokkuvõtva aruande: 

a) isikute kokkupuutest taimekaitsevahenditega tingitud ägeda ja võimaluse korral 

kroonilise mürgistuse juhtumite arv eelnenud kalendriaasta jooksul; 

b) lõikes 1 osutatud teave iga mürgistusjuhtumi kohta. 
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3. Komisjon võtab vastu rakendusaktid, et kehtestada käesoleva artikli lõikes 2 osutatud teabe ja 

andmete esitamise vorm. Nimetatud rakendusaktid võetakse vastu kooskõlas artikli 41 

lõikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. 

VIII PEATÜKK 

PROFESSIONAALSES KASUTUSES OLEVAD 

TAIMEKAITSESEADMED 

Artikkel 29 

Professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete registreerimine 

0. Käesolevat artiklit kohaldatakse professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete 

suhtes, mida ei ole artikli 32 lõike 3 kohaselt ülevaatusest vabastatud ja mis: 

on ette nähtud taimekaitsevahendite kasutamiseks või 

millel on horisontaal- või vertikaalpoomidega taimekaitseseadmed või viljapuuaia 

ventilaatorpritsid, olenemata nende kasutusalast. 

1. Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – selle kuu esimene päev, mis 

järgneb 24 kuu möödumisele pärast käesoleva määruse jõustumise kuupäeva] registreerib 

professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete omanik, omaniku esindaja või 

omaniku nimel tegutsev pädev asutus, nagu on kindlaks määratud siseriiklikus õiguses, 

V lisas sätestatud teavet sisaldavat vormi kasutades asjaolu, et need professionaalses 

kasutuses olevad seadmed kuuluvad talle, artiklis 33 osutatud professionaalses kasutuses 

olevate taimekaitseseadmete elektroonilises registris, välja arvatud juhul, kui liikmesriik, kus 

omanik seadmeid kasutab, on kõnealused seadmed artikli 32 lõike 3 kohaselt ülevaatusest 

vabastanud. 
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2. Professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete müügi korral registreerib müüja, 

ostja või tema esindaja või omaniku nimel tegutsev pädev asutus, nagu on kindlaks määratud 

siseriiklikus õiguses, V lisas sätestatud teavet sisaldavat vormi kasutades müügi toimumise 

30 päeva pärast müüki artiklis 33 osutatud professionaalses kasutuses olevate 

taimekaitseseadmete elektroonilises registris, välja arvatud juhul, kui professionaalses 

kasutuses olevad taimekaitseseadmed on asjaomases liikmesriigis või asjaomastes 

liikmesriikides artikli 32 lõike 3 kohaselt ülevaatusest vabastatud. Sarnane kohustus kanda 

omandiõiguse üleminek elektroonilisse registrisse kehtib selliste professionaalses kasutuses 

olevate taimekaitseseadmete kõigi muude omandiõiguse muutuste korral, mida ei ole 

asjaomases liikmesriigis või asjaomastes liikmesriikides artikli 32 lõike 3 kohaselt 

ülevaatusest vabastatud. 

2a. Kui professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete kasutusõigus antakse 

kasutusõiguse üleandmise lepingu alusel professionaalsele kasutajale üle rohkem kui üheks 

aastaks, esitab omanik või omaniku esindaja selle teabe 30 päeva jooksul. 

 Kui professionaalses kasutuses olevaid taimekaitseseadmeid kasutatakse määramata aja 

jooksul, siis lepingu lõpetamise korral esitab omanik või omaniku esindaja asjakohase teabe 

30 päeva jooksul pärast lepingu lõpetamist. 

3. Kui professionaalses kasutuses olevad taimekaitseseadmed kõrvaldatakse kasutusest ja neid 

ei kavatseta taimekaitsevahendi kasutamiseks uuesti kasutada, registreerib nende omanik või 

tema esindaja või tema nimel tegutsev pädev asutus, nagu on kindlaks määratud siseriiklikus 

õiguses, V lisas sätestatud teavet sisaldavat vormi kasutades 30 päeva jooksul pärast seadmete 

kasutusest kõrvaldamist asjaolu, et need on kasutuselt kõrvaldatud, artiklis 33 osutatud 

professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete elektroonilises registris. 

4. Kui professionaalses kasutuses olevad taimekaitseseadmed uuesti kasutusse võetakse, 

registreerib nende omanik või tema esindaja või tema nimel tegutsev pädev asutus, nagu on 

kindlaks määratud siseriiklikus õiguses, V lisas sätestatud teavet sisaldavat vormi kasutades 

30 päeva jooksul pärast seadmete uuesti kasutusse võtmist selle asjaolu artiklis 33 osutatud 

professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete elektroonilises registris. 
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5. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu delegeeritud õigusakte V lisa 

muutmiseks, et ajakohastada seda seoses teaduse ja tehnika arenguga. 

Artikkel 30 

Teabekogumine ja kontroll 

1. Iga liikmesriik nimetab ühe või mitu pädevat asutust, kes: 

a) loovad kõiki liikmesriigis professionaalses kasutuses olevaid taimekaitseseadmeid 

käsitleva teabe talletamiseks elektroonilise registri ja haldavad seda; 

b) kasutavad seda elektroonilist registrit, et võtta vastu ja töödelda kolmandate isikute 

kandeid professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete omandiõiguse, 

omandiõiguse ülemineku, müügi, kasutusõiguse, kasutusest kõrvaldamise ja uuesti 

kasutusse võtmise kohta; 

c) teevad professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete ülevaatust vastavalt 

artikli 31 lõigetele 1, 2, 3 ja 6; 

d) annavad välja ülevaatuse tõendeid vastavalt artikli 31 lõikele 7. 

Kui määratud pädev asutus ei tee professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete 

ülevaatust, võib ta sellise ülevaatuse tegemise ülesande delegeerida ühele või mitmele 

asutusele. Sellisel juhul teostab pädev asutus järelevalvet punktis c osutatud ülevaatuste ja 

punktis d osutatud tõendite väljaandmise üle. 

2. Iga liikmesriik teeb ametlikku kontrolli, et kontrollida, kas ettevõtjad järgivad käesoleva 

määruse sätteid professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete kohta. 

Liikmesriigid võtavad asjakohaseid järelmeetmeid, et kõrvaldada ühekordne või süsteemne 

puudus, mis on komisjoni ekspertide poolt lõigete 3 ja 4 kohaselt läbi viidud kontrollide 

käigus kindlaks tehtud. 
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3. Komisjoni eksperdid teevad koostöös liikmesriikidega kõigis liikmesriikides kontrolle, 

sealhulgas auditeid, et kontrollida käesolevas määruses sätestatud professionaalses kasutuses 

olevaid taimekaitseseadmeid käsitlevate õigusnormide kohaldamist. Eksperdid võivad uurida 

ja koguda teavet ametliku kontrolli ja nõuete täitmise tagamise tavade kohta professionaalses 

kasutuses olevate taimekaitseseadmete valdkonnas. 

4. Komisjon 

a) koostab esialgse aruande kontrolli tulemuste kohta ning soovituste kohta ekspertide 

poolt selle kontrolli käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamiseks; 

b) saadab liikmesriigile, kus kõnealune kontroll tehti, punktis a osutatud esialgse aruande 

koopia, et liikmesriik saaks selle kohta oma märkused esitada; 

c) võtab käesoleva artikli kohaselt oma ekspertide poolt läbi viidud kontrolli tulemuste 

kohta lõpparuannet koostades arvesse punktis b osutatud liikmesriigi märkusi; 

d) teeb punktis c osutatud lõpparuande ja punktis b osutatud liikmesriikide märkused 

üldsusele kättesaadavaks. 

Artikkel 31 

Professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete ülevaatus 

1. Artiklis 30 osutatud pädev asutus teeb artikli 29 lõikes 0 osutatud professionaalses kasutuses 

olevate taimekaitseseadmete ülevaatuse iga kolme aasta järel alates esimese ostu kuupäevast 

või uute seadmete puhul viis aastat pärast esimese ostu kuupäeva. Pädev asutus tagab, et 

kolmeaastase tsükli jooksul on kõigi ülevaatust vajavate professionaalses kasutuses olevate 

taimekaitseseadmete jaoks selleks piisavalt töötajaid, vahendeid ja muid ressursse. 

2. Lõikes 1 osutatud ülevaatuse käigus kontrollitakse, kas professionaalses kasutuses olevad 

taimekaitseseadmed vastavad IV lisas loetletud nõuetele. 
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3. Ülevaatust tehakse kohas, kus on võimalik vältida reostuse ja vee saastumise riski ning ohtu 

inimeste tervisele. Ülevaatust tegev asutus või organ minimeerib välistingimuste, nt tuule ja 

vihma mõju ülevaatuse tulemuste korratavusele. 

4. Kõik professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete ülevaatuseks ja testimiseks 

vajalikud vahendid on täpsed, heas seisukorras ja kontrollitud ning vajaduse korral 

korrapäraste ajavahemike järel kalibreeritud. 

5. Professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete omanik või artikli 29 lõikes 2a 

osutatud professionaalne kasutaja tagab, et professionaalses kasutuses olevad seadmed on 

enne ülevaatust puhtad ja ohutud. 

6. Iga sellise ülevaatuse tulemused registreerib artiklis 30 osutatud pädev asutus artiklis 33 

osutatud professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete elektroonilises registris. 

7. Ülevaatuse tõendi: 

a) annab professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete omanikule artiklis 30 

osutatud pädev asutus, kui need seadmed vastavad IV lisas loetletud nõuetele ning 

b) registreerib kõnealune pädev asutus artiklis 33 osutatud professionaalses kasutuses 

olevate taimekaitseseadmete elektroonilises registris. 

8. Lõikes 6 osutatud andmed ja lõikes 7 osutatud ülevaatuse tõend kehtivad kolm aastat alates 

ülevaatuse tegemise kuupäevast, välja arvatud juhul, kui liikmesriik näeb artikli 32 kohaselt 

ette teistsuguse ülevaatuse tegemise sageduse. 

9. Iga liikmesriik tunnustab lõikes 7 osutatud tõendit või lõikes 6 osutatud andmeid teises 

liikmesriigis registreeritud professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete 

kohta. 
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10. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu delegeeritud õigusakte IV ja V lisa 

muutmiseks, et ajakohastada neid seoses teaduse ja tehnika arenguga. 

11. Artikli 29 lõikes 0 osutatud professionaalses kasutuses olevad taimekaitseseadmed, mis on 

läbinud ülevaatuse kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) nr 

1025/201253 välja töötatud harmoneeritud kontrollistandarditega, loetakse IV lisas loetletud 

nõuetele vastavaks. 

11a. Direktiivi 2009/128/EÜ alusel välja antud ülevaatuse tõendeid käsitatakse kehtivate 

tõenditena kuni nende kehtivusaja lõpuni. 

Artikkel 32 

Liikmesriikide erandid seoses professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete 

ülevaatusega 

1. Liikmesriik võib pärast lõikes 2 osutatud riskihindamist näha ette artiklis 31 sätestatust 

leebemad nõuded ja teistsuguse sageduse selliste professionaalses kasutuses olevate 

taimekaitseseadmete ülevaatusele, mida lõikes 2 osutatud riskihindamise põhjal kasutatakse 

väga vähesel määral ja mis on täpsustatud riiklikes õigusaktides või loetletud artiklis 8 

osutatud riiklikus tegevuskavas. 

Käesolevat lõiget ei kohaldata järgmiste professionaalses kasutuses olevate 

taimekaitseseadmete suhtes: 

a) raudteele, raudteesõidukitele või õhusõidukitele paigaldatud pritsimisseadmed; 

b) üle kolme meetri laiused horisontaalpoomiga pritsid, sealhulgas üle kolme meetri 

laiustele külvamisseadmetele kinnitatud pritsid; 

c) vertikaalpoomiga pritsid või viljapuuaia ventilaatorpritsid. 

                                                 
53 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2012. aasta määrus (EL) nr 1025/2012, mis 

käsitleb Euroopa standardimist (ELT L 316, 14.11.2012, lk 12). 



 

 

16044/23   lpl,ms/MM/mpk 86 

LISA LIFE.3  ET 
 

2. Enne ülevaatusele lõikes 1 osutatud leebemate nõuete ja teistsuguse sageduse kehtestamist 

teeb liikmesriik riskihindamise selle võimaliku mõju kohta inimeste tervisele ja keskkonnale. 

3. Liikmesriik võib artikli 31 kohasest ülevaatusest vabastada professionaalses kasutuses olevad 

käsiseadmed ja selgpritsid, tuginedes riskihindamisele, milles käsitletakse nende võimalikku 

mõju inimeste tervisele ja keskkonnale ning mis sisaldab hinnangut nende kasutusmäära 

kohta. Artiklis 30 osutatud pädev asutus säilitab riskihindamise koopia, et komisjon saaks 

seda kontrollida. 

4. Professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete suhtes, mis on lõike 3 kohaselt 

ülevaatusest vabastatud, ei kohaldata artiklis 29 osutatud elektroonilisesse registrisse 

kandmise nõuet ega artiklis 33 osutatud registreerimisnõudeid. 

Artikkel 33 

Professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete elektrooniline register 

1. Iga liikmesriigi poolt artikli 30 kohaselt määratud pädev asutus loob elektroonilise registri ja 

haldab seda, et registreerida: 

a) kolmandate isikute poolt artikli 20 lõike 2 punkt b alapunkti i ja artikli 29 kohaselt 

sisestatud teave; 

b) artikli 31 lõikes 6 ja lõike 7 punktis b sätestatud ülevaatuse andmed ja tõendid; 

c) muu lõikes 2 sätestatud teave oma liikmesriigis professionaalses kasutuses olevate 

taimekaitseseadmete kohta, mida ei ole artikli 32 lõike 3 kohaselt ülevaatusest 

vabastatud. 
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1a. Artiklis 30 osutatud pädevad asutused annavad professionaalses kasutuses olevatele 

taimekaitseseadmetele kordumatu identifitseerimistunnuse (edaspidi „kordumatu 

identifitseerimistunnus“), mis koosneb riigikoodist, millele järgneb riigi tasandil kehtestatud 

kriteeriumide alusel valitud tähede või numbrite kombinatsioon iga seadme 

identifitseerimiseks. [...] Kordumatu identifitseerimistunnus tuleks lisada masina 

dokumentatsiooni. 

2. Artiklis 30 osutatud pädevad asutused registreerivad ülevaatuse ajal järgmise teabe: 

a) ülevaatust tegeva asutuse nimi; 

b) lõikes 1a osutatud professionaalses kasutuses oleva taimekaitseseadme kordumatu 

identifitseerimistunnus; 

c) tootmiskuupäev, kui see on teada; 

d) praeguse omaniku nimi ja aadress; 

e) […] 

f) paagi suurus; 

g) pritsi horisontaalpoomi laius, kui see on kohaldatav; 

h) ülevaatuse ajal professionaalses kasutuses olevatele taimekaitseseadmetele kinnitatud 

otsakute tüüp (tüübid); 

i) poomiga pritside puhul märge, kas professionaalses kasutuses oleval 

taimekaitseseadmel on olemas või puudub asukohatuvastuse abil pihustisektsioonide 

ja/või -otsakute juhtimise võimalus; 
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j) üle kolme aasta vanuste seadmete puhul iga artikli 31 kohase ülevaatuse kuupäev; 

k) kas professionaalses kasutuses olevad taimekaitseseadmed on või ei ole läbinud iga 

artikli 31 kohase ülevaatuse; 

l) läbimata ülevaatuse põhjused ja vajaduse korral taimekaitseseadmete 

parandamiseks võetud meetmed. 
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[…] 

IX PEATÜKK 

VÄHENDAMISEESMÄRKIDE JA ÜHTLUSTATUD 

RISKINÄITAJATE SAAVUTAMISEL TEHTUD EDUSAMMUD [...] 

Artikkel 34 

Liidu 2030. aasta vähendamiseesmärkide saavutamisel tehtud edusammude arvutamise 

metoodika 

1. Liidu 2030. aasta (kaasa arvatud) vähendamiseesmärkide saavutamisel tehtud edusammude 

arvutamiseks kasutatav metoodika on sätestatud I lisas. See põhineb määruse (EL) 2022/2379 

kohaselt kogutud statistilistel andmetel. 

2. I lisas esitatud metoodikat kasutades arvutab komisjon igal aastal kuni 2030. aastani 

(kaasa arvatud) liidu 2030. aasta vähendamiseesmärkide saavutamisel tehtud edusammude 

suundumused ning avaldab need tulemused artiklis 7 osutatud veebisaidil. 
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Artikkel 35 

Ühtlustatud riskinäitajate 1 ja 2 arvutamise metoodika 

1. Ühtlustatud riskinäitajatega 1 ja 2 seotud edusammude arvutamise metoodika liidu ja 

liikmesriigi tasandil on esitatud VI lisas. See metoodika põhineb määruse (EL) 2022/2379 

kohaselt kogutud statistilistel andmetel. 

2. VI lisas esitatud metoodikat kasutades arvutab komisjon igal aastal seoses ühtlustatud 

riskinäitajatega 1 ja 2 liidu tasandil saavutatud tulemused ning avaldab need artiklis 7 

osutatud veebisaidil. 

3. VI lisas esitatud metoodikat kasutades arvutab komisjon igal aastal seoses ühtlustatud 

riskinäitajatega 1 ja 2 liikmesriigi tasandil saavutatud tulemused ja edastab igale liikmesriigile 

tema tulemused. 

4. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 40 vastu delegeeritud õigusakte käesoleva 

artikli ja VI lisa muutmiseks, et võtta arvesse tehnika arengut, sealhulgas arengut statistiliste 

andmete kättesaadavuse osas, ning teaduse ja agronoomia arengut. Selliste delegeeritud 

õigusaktidega võidakse muuta olemasolevaid ühtlustatud riskinäitajaid või näha ette uued 

täiendavad [...] riskinäitajad. 
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5. Hiljemalt ...[väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – selle kuu esimene päev, mis 

järgneb 12 kuu möödumisele käesoleva määruse jõustumise kuupäevast] lõpetab komisjon 

ühtlustatud riskinäitajate 1 ja 2 hindamise. See hindamine põhineb Teadusuuringute 

Ühiskeskuse teadusuuringutel ja ulatuslikul konsulteerimisel sidusrühmadega, sh 

liikmesriikide, teadusekspertide ja kodanikuühiskonna organisatsioonidega. Hindamine 

hõlmab metoodikaid, mida kasutatakse uute ühtlustatud riskinäitajate kujundamisel kooskõlas 

lõikega 4. 

6. Võttes arvesse lõikes 5 sätestatud hindamise tulemusi ja hiljemalt 18 kuud pärast määruse 

(EL) 2022/2379 artiklis 9 osutatud esimese võrdlusperioodi statistika avaldamist 

taimekaitsevahendite kasutamise kohta põllumajanduses, teeb komisjon juhul, kui ta peab 

seda asjakohaseks, ettepaneku kehtestada täiendavad uued ühtlustatud riskinäitajad või 

muudab olemasolevaid, tuginedes statistilistele andmetele taimekaitsevahendite kasutamise 

kohta kooskõlas käesoleva artikli lõikega 4. 

Artikkel 36 

Edusammude ja ühtlustatud riskinäitajate hindamine liikmesriikide poolt 

1. Iga liikmesriik hindab iga artiklis 35 osutatud liikmesriigi tasandil ühtlustatud riskinäitajate 

kohta tehtud arvutuse tulemusi iga kord, kui need arvutused tehakse. 

2. Ühtlustatud riskinäitajate hindamisel liikmesriigi tasandil tehakse kindlaks prioriteetsed 

elemendid, nagu toimeained, põllukultuurid, piirkonnad või tavad, mis nõuavad erilist 

tähelepanu, või head tavad, mida saab võtta eeskujuks. 
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3. Komisjon edastab liikmesriikidele liikmesriikide tasandil ühtlustatud riskinäitajate arvutuste 

tulemused andmete ristkontrolliks, nagu on täpsustatud VI lisas. Seejärel komisjon avaldab 

need tulemused. Liikmesriigid esitavad käesoleva artikli kohaselt tehtud seonduvate 

hindamiste tulemused komisjonile ja teistele liikmesriikidele ning avaldavad selle teabe ja 

muud lõikes 4 osutatud riiklikud näitajad või kvantitatiivsed eesmärgid artikli 27 lõikes 2 

osutatud veebisaitidel. 

4. Lisaks VI lisas täpsustatud ühtlustatud riskinäitajatele ja II lisas täpsustatud andmetele võivad 

liikmesriigid jätkuvalt kasutada olemasolevaid või välja töötada täiendavaid riiklikke näitajaid 

või arvuliselt hinnatavaid eesmärke ning muid riiklikul või piirkondlikul tasandil kogutud 

andmeid, sealhulgas lõigetes 1 ja 2 osutatud näitajate ja eesmärkidega seotud tulevasi 

andmeid taimekaitsevahendite kasutamise kohta. 



 

 

16044/23   lpl,ms/MM/mpk 93 

LISA LIFE.3  ET 
 

X PEATÜKK 

HALDUS- JA FINANTSSÄTTED 

Artikkel 37 

Teave määratud pädevate asutuste kohta 

Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – selle kuu esimene päev, mis 

järgneb [...] 18 kuu möödumisele käesoleva määruse jõustumise kuupäevast] teatab iga 

liikmesriik komisjonile käesoleva määruse kohaselt määratud pädevad asutused. 

Artikkel 38 

Karistused 

Liikmesriigid kehtestavad käesoleva määruse rikkumise korral kohaldatavad karistusnormid 

ja võtavad vajalikud meetmed, et tagada nende rakendamine. Kehtestatud karistused on 

mõjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni viivitamata 

nimetatud normidest ja meetmetest ning nende hilisematest muudatustest. 

Artikkel 39 

Lõivud ja tasud 

Liikmesriigid võivad käesolevast määrusest tulenevate kohustuste täitmisega seotud kulude 

katteks kohaldada lõive või tasusid. 
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XI PEATÜKK 

DELEGEERITUD VOLITUSED JA KOMITEEMENETLUS 

Artikkel 40 

Delegeeritud volituste rakendamine 

1. Komisjonile antakse õigus võtta vastu delegeeritud õigusakte käesolevas artiklis sätestatud 

tingimustel. 

2. Artikli 10 lõikes 6, artikli 13 lõikes 9, artikli 21 lõikes 3, artikli 25 lõikes 10, artikli 29 lõikes 

5, artikli 31 lõikes 10 ja artikli 35 lõikes 4 osutatud õigus võtta vastu delegeeritud õigusakte 

antakse komisjonile määramata ajaks. 

3. Euroopa Parlament või nõukogu võivad artikli 10 lõikes 6, artikli 13 lõikes 9, artikli 21 

lõikes 3, artikli 25 lõikes 10, artikli 29 lõikes 5, artikli 31 lõikes 10 ja artikli 35 lõikes 4 

osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi võtta. Tagasivõtmise otsusega lõpetatakse 

otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus jõustub järgmisel päeval pärast selle 

avaldamist Euroopa Liidu Teatajas või otsuses nimetatud hilisemal kuupäeval. See ei mõjuta 

juba jõustunud delegeeritud õigusaktide kehtivust. 

4. Enne delegeeritud õigusakti vastuvõtmist konsulteerib komisjon kooskõlas 

13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema õigusloome kokkuleppes sätestatud 

põhimõtetega iga liikmesriigi määratud ekspertidega. 

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud õigusakti vastu võtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks 

Euroopa Parlamendile ja nõukogule. 
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6. Artikli 10 lõike 6, artikli 13 lõike 9, artikli 21 lõike 3, artikli 25 lõike 10, artikli 29 lõike 5, 

artikli 31 lõike 10 ja artikli 35 lõike 4 alusel vastu võetud delegeeritud õigusakt jõustub 

üksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega nõukogu ei ole kahe kuu jooksul pärast õigusakti 

Euroopa Parlamendile ja nõukogule teatavaks tegemist esitanud selle suhtes vastuväidet või 

kui Euroopa Parlament ja nõukogu on enne selle tähtaja möödumist komisjonile teatanud, et 

nad ei esita vastuväidet. Euroopa Parlamendi või nõukogu algatusel pikendatakse seda 

tähtaega kahe kuu võrra. 

Artikkel 41 

Komiteemenetlus 

1. Komisjoni abistab alaline taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee, mis on loodud Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 178/200254 artikli 58 lõikega 1. Nimetatud komitee 

on komitee määruse (EL) nr 182/2011 tähenduses. 

2. Käesolevale lõikele viitamisel kohaldatakse määruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5. 

3. Kui komitee arvamust ei esita, ei võta komisjon rakendusakti eelnõu vastu ja kohaldatakse 

määruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 lõike 4 kolmandat lõiku. 

                                                 
54 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 28. jaanuari 2002. aasta määrus (EÜ) nr 178/2002, millega 

sätestatakse toidualaste õigusnormide üldised põhimõtted ja nõuded, asutatakse Euroopa 

Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused (EÜT L 31, 1.2.2002, 

lk 1). 
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XII PEATÜKK 

ÜLEMINEKU- JA LÕPPSÄTTED 

Artikkel 42 

Komisjoni läbiviidav hindamine 

1. Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – viis aastat pärast käesoleva 

määruse kohaldamise alguskuupäeva] hindab komisjon käesolevat määrust järgmiste andmete 

põhjal: 

a) suundumused liidu 2030. aasta vähendamiseesmärkide saavutamise suunas; 

b) komisjoni poolt iga kolme aasta järel vastavalt artiklile 11 avaldatud iga-aastaste 

suundumuste ja andmete analüüs; 

c) aruanne komisjoni poolt eelnevalt Euroopa Parlamendile ja nõukogule vastavalt 

artikli 11 lõikele 3 esitatud iga-aastaste rakendamisaruannete kohta; 

d) igasugune muu hindamise ettevalmistamiseks vajalik teave. 

Liikmesriigid esitavad komisjonile teabe, mida on vaja hindamise ettevalmistamiseks. 

2. Komisjon esitab aruande oma peamiste järelduste kohta Euroopa Parlamendile, nõukogule, 

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele. 
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Artikkel 43 

Määruse (EL) 2021/2115 muudatused 

Määrust (EL) 2021/2115 muudetakse järgmiselt: 

(1) artikli 31 lõikesse 5 lisatakse järgmine lõik: 

„Erandina käesoleva lõike esimese lõigu punktidest a ja b võib juhul, kui 

põllumajandustootjatele kehtestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele 

(EL) …/…*+ nõuded, anda kõnealuste nõuete täitmiseks toetust maksimaalselt 

ajavahemikuks, mis lõpeb ühel järgmistest kuupäevadest, sõltuvalt sellest, kumb on 

hilisem – ... [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – viis aastat pärast käesoleva 

määruse kohaldamise kuupäeva] või viis aastat pärast kuupäeva, mil need muutuvad 

põllumajandusettevõtte jaoks kohustuslikuks. 

 

* Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL).../..., milles käsitletakse 

taimekaitsevahendite säästvat kasutamist ja millega muudetakse määrust 

(EL) 2021/2115 (ELT...).“; 

 

(2) artikli 70 lõikesse 3 lisatakse järgmine lõik: 

„Erandina käesoleva lõike esimese lõigu punktidest a ja b võib juhul, kui toetusesaajatele 

kehtestatakse vastavalt määrusele (EL) …/…++ nõuded, anda kõnealuste nõuete täitmiseks 

toetust maksimaalselt ajavahemikuks, mis lõpeb ühel järgmistest kuupäevadest, sõltuvalt 

sellest, kumb on hilisem – ... [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – viis aastat 

pärast käesoleva määruse kohaldamise kuupäeva] või viis aastat pärast kuupäeva, mil need 

muutuvad põllumajandusettevõtte jaoks kohustuslikuks.“; 

                                                 
+ ELT: palun sisestada teksti määruse number dokumendist ... ning joonealusesse märkusesse 

kõnealuse määruse number, kuupäev, pealkiri ja ELT avaldamisviide. 
++ ELT: palun teksti lisada dokumendis ... sisalduva määruse number. 
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(3) artikli 73 lõikesse 5 lisatakse järgmine lõik: 

„Erandina käesoleva lõike esimesest lõigust võib juhul, kui põllumajandustootjatele 

kehtestatakse vastavalt määrusele (EL) …/…++ nõuded, anda kõnealuste nõuete täitmiseks 

toetust maksimaalselt ajavahemikuks, mis lõpeb ühel järgmistest kuupäevadest, sõltuvalt 

sellest, kumb on hilisem – ... [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – viis aastat 

pärast käesoleva määruse kohaldamise kuupäeva] või viis aastat pärast kuupäeva, mil need 

muutuvad põllumajandusettevõtte jaoks kohustuslikuks. “. 

Artikkel 44 

Direktiivi 2009/128/EÜ kehtetuks tunnistamine 

1. Direktiiv 2009/128/EÜ tunnistatakse kehtetuks. 

2. Viiteid direktiivile 2009/128/EÜ käsitatakse viidetena käesolevale määrusele kooskõlas 

VII lisas esitatud vastavustabeliga. 
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Artikkel 45 

Jõustumine 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Seda kohaldatakse alates … [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – selle kuu esimene päev, 

mis järgneb [...] 12 kuu möödumisele käesoleva määruse jõustumise kuupäevast]. 

Siiski kohaldatakse artikli 15 lõiget 4 alates [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – 

15 kuud pärast käesoleva määruse jõustumise kuupäeva], artikli 15 lõikeid 1–3 ja artiklit 16 

alates [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – 30 kuud pärast käesoleva määruse jõustumise 

kuupäeva], artikli 29 lõiget [...]1 alates [väljaannete talitus, palun sisestada kuupäev – [...] 24 kuud 

pärast käesoleva määruse jõustumise kuupäeva] ja artikli 21 lõikeid 1 ja 2 alates [väljaannete 

talitus, palun sisestada kuupäev – [...] 30 kuud pärast käesoleva määruse jõustumise kuupäeva]. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 

Euroopa Parlamendi nimel Nõukogu nimel 

president eesistuja 
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I LISA 

(osutatud artiklis 4) 

LIIDU 2030. AASTA VÄHENDAMISEESMÄRKIDE SAAVUTAMISEL TEHTUD 

EDUSAMMUDE ARVUTAMISE METOODIKA 

Käesolev määrus on vahend, et saavutada eesmärk vähendada kogu liidus 2030. aastaks 50 % võrra 

nii keemiliste taimekaitsevahendite kasutamist ja nendega seotud riske (edaspidi „liidu 2030. aasta 

1. vähendamiseesmärk“) kui ka ohtlikumate taimekaitsevahendite kasutamist (edaspidi „liidu 

2030. aasta 2. vähendamiseesmärk“). Allpool on esitatud nende eesmärkide saavutamisel tehtud 

edusammude arvutamise metoodika. 

1. JAGU 

LIIDU 2030. AASTA 1. VÄHENDAMISEESMÄRK: KEEMILISTE 

TAIMEKAITSEVAHENDITE KASUTAMISE JA NENDEGA SEOTUD RISKI VÄHENDAMISEL 

TEHTUD EDUSAMMUDE HINDAMISE METOODIKA 

1. Metoodika põhineb määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel turule lastud taimekaitsevahendites 

sisalduvate keemiliste toimeainete koguste kohta kogutud statistikal, mis on komisjonile 

(Eurostat) esitatud Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 2022/23791 lisa 

(pestitsiidide turulelaskmise statistika) alusel. 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. novembri 2022. aasta määrus (EL) 2022/2379, mis 

käsitleb põllumajanduse sisendite ja väljundite statistikat ning millega muudetakse 

komisjoni määrust (EÜ) nr 617/2008 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrused (EÜ) nr 1165/2008, (EÜ) nr 543/2009 ja (EÜ) nr 1185/2009 ning 

nõukogu direktiiv 96/16/EÜ (ELT L 315, 7.12.2022, lk 1). 
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2. 1. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud edusammude suundumuste arvutamisel 

järgitakse järgmisi üldreegleid: 

a) edusammud arvutatakse käesoleva lisa tabelis esitatud keemiliste toimeainete 

liigituse (4 rühma) alusel; 

b) 1. rühma keemilised toimeained on need, mis on loetletud komisjoni 

rakendusmääruse (EL) nr 540/20111 lisa D osas; 

c) 2. rühma keemilised toimeained on need, mis on loetletud rakendusmääruse (EL) 

nr 540/2011 lisa A ja B osas; 

d) 3. rühma keemilised toimeained on keemilised toimeained, mis on määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 artikli 24 kohaselt heaks kiidetud asendust vajavate ainetena ja 

loetletud rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa E osas või rakendusmääruse (EL) 

2015/408 lisas; 

e) 4. rühma keemilised toimeained on need, mis ei ole määruse (EÜ) nr 1107/2009 

alusel heaks kiidetud ega seetõttu rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisas loetletud; 

f) kohaldatakse käesoleva lisa tabeli reas iii esitatud kaalutegureid. 

3. Liidu 2030. aasta 1. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud edusammude arvutamiseks 

korrutatakse igasse käesoleva lisa tabelis esitatud rühma kuuluvates, turule lastud 

keemilistes taimekaitsevahendites sisalduvate toimeainete aastased kogused asjakohaste 

ohu kaaluteguritega, mis on esitatud reas iii, ning seejärel liidetakse nende arvutuste 

tulemused. 

                                                 
1 Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusmäärus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) nr 1107/2009 seoses heakskiidetud 

toimeainete loeteluga (ELT L 153, 11.6.2011, lk 1). 
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Tabel 

Liidu 2030. aasta 1. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud edusammude arvutamisel 

kasutatav toimeainete ja ohu kaalutegurite liigitus 

Rida Rühmad 

1 2 3 4 

(i) Madala riskiastmega 

keemilised toimeained, 

mis on määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 artikli 22 

kohaselt heaks kiidetud 

või heakskiidetuks 

loetud ja mis on 

loetletud 

rakendusmääruse (EL) 

nr 540/2011 lisa D osas 

Keemilised 

toimeained, mis on 

määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 kohaselt 

heaks kiidetud või 

heakskiidetuks loetud 

ning mis ei kuulu 

muudesse 

kategooriatesse ja on 

loetletud 

rakendusmääruse (EL) 

nr 540/2011 lisa A ja B 

osas 

Keemilised toimeained, mis 

on määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 artikli 24 

kohaselt heaks kiidetud 

asendust vajavate ainetena ja 

loetletud rakendusmääruse 

(EL) nr 540/2011 lisa E osas 

või rakendusmääruse 

(EL) 2015/408 lisas 

Keemilised 

toimeained, mis 

ei ole määruse 

(EÜ) 

nr 1107/2009 

alusel heaks 

kiidetud ja mis 

seetõttu ei ole 

rakendusmääruse 

(EL) 

nr 540/2011 lisas 

loetletud 

(ii) Määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel turule lastud taimekaitsevahendites sisalduvate keemiliste 

toimeainete koguste suhtes kohaldatavad ohu kaalutegurid 

(iii) 1 8 16 64 

4. Liidu 2030. aasta 1. vähendamiseesmärgi lähteväärtuseks määratakse 100 ja see on võrdne 

eespool esitatud arvutuse keskmise tulemusega ajavahemikus 2015–2017. 

5. Liidu 2030. aasta 1. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud edusamme väljendatakse 

võrdlusena lähteväärtusega. 

6. Komisjon arvutab liidu 2030. aasta 1. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud 

edusammud vastavalt käesoleva määruse artikli 34 lõikele 2 iga kalendriaasta kohta ja 

hiljemalt 20 kuud pärast selle aasta lõppu, mille kohta liidu 2030. aasta 

1. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud edusammud arvutatakse. 
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2. JAGU 

LIIDU 2030. AASTA 2. VÄHENDAMISEESMÄRK: OHTLIKUMATE 

TAIMEKAITSEVAHENDITE KASUTAMISE VÄHENDAMISEL TEHTUD EDUSAMMUDE 

HINDAMISE METOODIKA 

1. Metoodika põhineb määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel turule lastud taimekaitsevahendites 

sisalduvate toimeainete koguste kohta kogutud liidu statistikal, mis on komisjonile esitatud 

määruse (EL) 2022/2379 artikli 4 lõike 5 punkti a ning selle määruse lisa punkti e alusel. 

2. Liidu 2030. aasta 2. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud edusammude suundumused 

arvutatakse, liites kokku igal aastal turule lastavates ohtlikumates taimekaitsevahendites 

sisalduvad keemiliste toimeainete aastased kogused. 

3. Liidu 2030. aasta 2. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud edusammude suundumuste 

lähteväärtuseks määratakse 100 ja see on võrdne eespool esitatud arvutuse keskmise 

tulemusega ajavahemikus 2015–2017. 

4. Liidu 2030. aasta 2. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud edusammude suundumusi 

väljendatakse võrdlusena lähteväärtusega. 

5. Komisjon arvutab liidu 2030. aasta 2. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud 

edusammud vastavalt käesoleva määruse artikli 34 lõikele 2 iga kalendriaasta kohta ja 

hiljemalt 20 kuud pärast selle aasta lõppu, mille kohta liidu 2030. aasta 

2. vähendamiseesmärgi saavutamisel tehtud edusammud arvutatakse. 
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3. JAGU 

LIIDU VÄHENDAMISEESMÄRGID 

[…]
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II LISA 

IGA-AASTASTES EDU- JA RAKENDUSARUANNETES KALENDRIAASTA 

31. AUGUSTIKS ESITATAVAD ANDMED 

1. osa: […] 

2. osa: käesoleva määruse rakendamise ja selle järgimise seisukohast olulised kvantitatiivsed 

andmed 

Taimekaitsevahendite kasutamine: 

1. nende professionaalsete kasutajate osakaal protsentides, kelle suhtes tehakse järelevalvet 

seoses integreeritud taimekaitse rakendamisega; 

2. nende professionaalsete kasutajate osakaal protsentides, kes ei täida kohustust pidada 

elektroonilist registrit integreeritud taimekaitse rakendamise kohta; 

3. nende professionaalsete kasutajate osakaal protsentides, kes ei täitnud kohustust säilitada 

andmeid pestitsiidide kasutamise kohta elektrooniliselt; 

4. õhust tehtavaks taimekaitsetööks antud lubade arv, loa kehtivusaeg, asjaomaste alade 

suurus ja asukoht ning loa andmise põhjused; 

5. sellise kasutatava põllumajandusmaa ja muude maa-alade osakaal protsentides, mida 

hõlmavad õhust tehtavaks taimekaitsetööks antud load; 
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6. tundlikel aladel mittelubatud taimekaitsevahendite kasutamiseks antud lubade arv; 

7. sellise kasutatava põllumajandusmaa ja muude maa-alade osakaal protsentides, mida 

hõlmavad tundlikel aladel mittelubatud taimekaitsevahendite kasutamiseks antud load; 

8. kasutatud ebaseaduslike taimekaitsevahendite hinnangulised kogused ja avastatud 

ebaseaduslike taimekaitsevahendite kogused; 

9. teave selle kohta, kas liikmesriigid on kohaldanud erandeid, millega lubatakse 

a) väga vähesel määral kasutatavate taimekaitseseadmete puhul erinevaid ülevaatuse 

nõudeid või 

b) erandeid käsiseadmete või selgpritside ülevaatusest. 

Koolitus 

10. nende professionaalsete kasutajate, nõustajate ja turustajate osakaal protsentides, kes on 

läbinud koolituse III lisas loetletud valdkondades ja kellel on artikli 25 kohane 

koolitustunnistus. 

11. […] 



 

 

16044/23   lpl,ms/MM/mpk 107 

II LISA LIFE.3  ET 
 

Taimekaitseseadmed: 

12. nende taimekaitseseadmete hinnanguline protsendiline osakaal, mis on kantud 

taimekaitseseadmete elektroonilisse registrisse; 

13. nende taimekaitseseadmete protsendiline osakaal, millel oli saabunud ülevaatuse aeg ja mis 

on üle vaadatud; 

14. nende taimekaitseseadmete protsendiline osakaal, mis olid ülevaatuse ajal varustatud 

riskivähendusseadmetega. 

Liikmesriigi täiendavad meetmed integreeritud taimekaitse rakendamiseks: 

15. sellise kasutatava põllumajandusmaa protsendiline osakaal igas liikmesriigis, mis on 

hõlmatud põllukultuuri- või sektoripõhiste suuniste või õigusnormidega. 
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III LISA 

ARTIKLIS 25 OSUTATUD KOOLITUSE TEEMAD 

1. Kõik asjakohased õigusaktid, mis käsitlevad taimekaitsevahendeid, nende kasutamist ja 

nendega seotud riske, eelkõige käesolev määrus. Muu hulgas on asjakohased järgmised 

õigusaktid: 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1107/20091 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 396/20052 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 528/20123 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1185/20094 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1272/20085 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 1107/2009 

taimekaitsevahendite turulelaskmise ja nõukogu direktiivide 79/117/EMÜ ja 91/414/EMÜ 

kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, lk 1). 
2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. veebruari 2005. aasta määrus (EÜ) nr 396/2005 taimses 

ja loomses toidus ja söödas või nende pinnal esinevate pestitsiidide jääkide piirnormide ja 

nõukogu direktiivi 91/414/EMÜ muutmise kohta (ELT L 70, 16.3.2005, lk 1). 
3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. mai 2012. aasta määrus (EL) nr 528/2012, milles 

käsitletakse biotsiidide turul kättesaadavaks tegemist ja kasutamist (ELT L 167, 27.6.2012, 

lk 1). 
4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. novembri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 1185/2009, mis 

käsitleb pestitsiidide statistikat (ELT L 324, 10.12.2009, lk 1). 
5 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 1272/2008, mis 

käsitleb ainete ja segude klassifitseerimist, märgistamist ja pakendamist ning millega 

muudetakse direktiive 67/548/EMÜ ja 1999/45/EÜ ja tunnistatakse need kehtetuks ning 

muudetakse määrust (EÜ) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, lk 1). 
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Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2017/6251 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2021/21152 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2006/42/EÜ3 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/127/EÜ4 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2000/60/EÜ5 

Nõukogu direktiiv 89/391/EMÜ6 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2017. aasta määrus (EL) 2017/625, mis käsitleb 

ametlikku kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmärgiga tagada toidu- ja 

söödaalaste õigusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja 

taimekaitsevahendite alaste õigusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruseid (EÜ) nr 999/2001, (EÜ) nr 396/2005, (EÜ) nr 1069/2009, 

(EÜ) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja 

(EL) 2016/2031, nõukogu määruseid (EÜ) nr 1/2005 ja (EÜ) nr 1099/2009 ning nõukogu 

direktiive 98/58/EÜ, 1999/74/EÜ, 2007/43/EÜ, 2008/119/EÜ ja 2008/120/EÜ ning millega 

tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrused (EÜ) nr 854/2004 ja 

(EÜ) nr 882/2004, nõukogu direktiivid 89/608/EMÜ, 89/662/EMÜ, 90/425/EMÜ, 

91/496/EMÜ, 96/23/EÜ, 96/93/EÜ ja 97/78/EÜ ja nõukogu otsus 92/438/EMÜ (ametliku 

kontrolli määrus) (ELT L 95, 7.4.2017, lk 1). 
2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 2. detsembri 2021. aasta määrus (EL) 2021/2115, millega 

kehtestatakse liikmesriikide koostatavate Euroopa Põllumajanduse Tagatisfondist (EAGF) ja 

Euroopa Maaelu Arengu Põllumajandusfondist (EAFRD) rahastatavate ühise 

põllumajanduspoliitika strateegiakavade (ÜPP strateegiakavad) toetamise reeglid ning 

tunnistatakse kehtetuks määrused (EL) nr 1305/2013 ja (EL) nr 1307/2013 (ELT L 435, 

6.12.2021, lk 1). 
3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/42/EÜ, mis käsitleb 

masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EÜ (ELT L 157, 9.6.2006, lk 24). 
4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/127/EÜ, millega 

muudetakse direktiivi 2006/42/EÜ seoses pestitsiididega töötlemise masinatega (ELT L 310, 

25.11.2009, lk 29). 
5 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EÜ, millega 

kehtestatakse ühenduse veepoliitika alane tegevusraamistik (EÜT L 327, 22.12.2000, lk 1). 
6 Nõukogu 12. juuni 1989. aasta direktiiv 89/391/EMÜ töötajate töötervishoiu ja tööohutuse 

parandamist soodustavate meetmete kehtestamise kohta (EÜT L 183, 29.6.1989, lk 1). 
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Nõukogu direktiiv 89/656/EMÜ1 

Nõukogu direktiiv 98/24/EÜ2 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2004/37/EÜ3 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/104/EÜ4 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1907/20065 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/68/EÜ6 

3. Ebaseaduslike ja võltsitud taimekaitsevahendite olemasolu ja nendega seotud riskid, selliste 

toodete kindlakstegemise meetodid ning ebaseaduslike taimekaitsevahendite müügi või 

kasutamisega seotud karistused. 

                                                 
1 Nõukogu 30. novembri 1989. aasta direktiiv 89/656/EMÜ töötajate isikukaitsevahendite 

kasutamisega seotud tervisekaitse ja ohutuse miinimumnõuete kohta (kolmas üksikdirektiiv 

direktiivi 89/391/EMÜ artikli 16 lõike 1 tähenduses) (EÜT L 393, 30.12.1989, lk 18). 
2 Nõukogu 7. aprilli 1998. aasta direktiiv 98/24/EÜ töötajate tervise ja ohutuse kaitse kohta 

keemiliste mõjuritega seotud ohtude eest tööl (EÜT L 131, 5.5.1998, lk 11). 
3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/37/EÜ töötajate kaitse 

kohta tööl kantserogeenide ja mutageenidega kokkupuutest tulenevate ohtude eest 

(ELT L 158, 30.4.2004, lk 50). 
4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/104/EÜ töötajate 

poolt tööl kasutatavatele töövahenditele esitatavate ohutuse ja tervishoiu miinimumnõuete 

kohta (teine üksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMÜ artikli 16 lõike 1 tähenduses) (ELT L 260, 

3.10.2009, lk 5). 
5 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. detsembri 2006. aasta määrus (EÜ) nr 1907/2006, mis 

käsitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning 

millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 1999/45/EÜ ja 

tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EMÜ) nr 793/93 ja komisjoni määrus (EÜ) 

nr 1488/94 ning samuti nõukogu direktiiv 76/769/EMÜ ja komisjoni 

direktiivid 91/155/EMÜ, 93/67/EMÜ, 93/105/EÜ ja 2000/21/EÜ (ELT L 396, 30.12.2006, 

lk 1). 
6 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. septembri 2008. aasta direktiiv 2008/68/EÜ ohtlike 

kaupade siseveo kohta (ELT L 260, 30.9.2008, lk 13). 
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4. Taimekaitsevahenditega seotud ohud ja riskid ning kuidas neid kindlaks teha ja ennetada, 

sealhulgas järgmised tegurid: 

a) inimeste tervisele avalduvad riskid; 

b) taimekaitsevahendist saadud mürgistuse sümptomid ja asjakohased esmaabimeetmed 

sellise mürgistuse korral; 

c) sihtrühmavälistele taimedele, kasulikele putukatele, elusloodusele, elurikkusele ja 

keskkonnale üldiselt avalduvad riskid. 

5. Integreeritud taimekaitse strateegiad ja meetodid, põllukultuuride integreeritud majandamise 

strateegiad ja meetodid, mahepõllumajanduse põhimõtted, taimekahjustajate bioloogilise tõrje 

meetodid, kahjulike organismide tõrje meetodid, käesoleva määruse artiklites 12 ja 13 

sätestatud integreeritud taimekaitse rakendamise kohustus ning kohustus sisestada andmeid 

käesoleva määruse artiklis 14 sätestatud integreeritud taimekaitse ja taimekaitsevahendite 

kasutamise elektroonilisse registrisse. 

6. Kui on vaja kasutada taimekaitsevahendeid, siis kuidas valida konkreetses olukorras 

konkreetse taimekahjustajaga seotud probleemi korral kõigi lubatud toodete hulgast 

taimekaitsevahendid, millel on kõige väiksem kõrvalmõju inimeste tervisele, 

sihtrühmavälistele organismidele ja keskkonnale. 
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7. Meetmed inimestele, sihtrühmavälistele organismidele ning keskkonnale avalduvate riskide 

vähendamiseks: 

a) ohutud töövõtted taimekaitsevahendite ladustamisel, käitlemisel ja segamisel; 

b) ohutud töövõtted tühjade pakendite, muude saastunud materjalide ja nii kontsentreeritud 

kui ka lahjendatud taimekaitsevahendite ülejääkide (sh paagisegude) kasutuselt 

kõrvaldamisel; 

c) soovitatav viis töötaja pestitsiididega kokkupuute ennetamiseks (sh 

isikukaitsevahendid); 

d) teave selliste taimekaitsevahendite nõuetekohase kõrvaldamise kohta, mille kasutamine 

ei ole enam lubatud ning mille kasutamiseks määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 20 

lõike 2 või artikli 46 kohaselt antud ajapikendus on lõppenud. 

8. Taimekaitseseadmete tööks ettevalmistamise toimingud, sealhulgas nende kalibreerimine, nii 

et nendega kaasneks minimaalne risk kasutajale, teistele inimestele, sihtrühmavälistele looma- 

ja taimeliikidele, elurikkusele ja keskkonnale, sealhulgas veeressurssidele. 

9. Praktiline väljaõpe, mis käsitleb taimekaitseseadmete kasutamist ja hooldamist, 

riskivähendusmeetmeid, sealhulgas konkreetseid pritsimistehnikaid, uue tehnoloogia, kaasa 

arvatud täppismeetodite kasutamist ning kasutatavate pritside tehnilist kontrolli ja 

pritsimiskvaliteedi parandamise viise. Selles valdkonnas pööratakse erilist tähelepanu 

pihustatava aine triivi vähendavatele pihustiotsakutele ning soovitustele, mida nende tootja on 

andnud nende optimaalsete kasutustingimuste kohta. Eriomased riskid, mis on seotud 

käsiseadmete ja selgpritsidega, ning asjakohased riskijuhtimismeetmed. Praktiline väljaõpe 

hõlmab ka taimekaitsevahenditega töödeldud seemnete külvamisega seotud eriomaseid riske. 

10. Hädaabitoimingud inimeste tervise ja keskkonna, sealhulgas veeressursside kaitseks juhusliku 

mahavalgumise, saastumise või äärmuslike ilmastikutingimuste korral, mis põhjustaksid 

taimekaitsevahendite leostumise riski. 
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11. Eriline ettevaatus käesoleva määruse artikli 3 punktis 16 määratletud tundlikel aladel ja 

direktiivi 2000/60/EÜ artiklite 6 ja 7 kohastel kaitsealadel ning teadlikkus konkreetsete 

taimekaitsevahendite põhjustatud saastumisest vastavas piirkonnas. 

12. Tervisekontrolli ja tervishoiuteenuseid pakkuvad asutused, kuhu saab teatada ägeda ja 

kroonilise mürgistuste juhtumitest. 

13. Taimekaitsevahendite ostu, müügi ja kasutamise üle arvestuse pidamine kooskõlas 

asjakohaste õigusaktidega. 

14. Kuidas minimeerida või lõpetada selliste teatavate taimekaitsevahendite kasutamine, mis on 

määruse (EÜ) nr 1272/2008 kohaselt liigitatud ohuklassidesse ohulausetega „ohtlik 

veeorganismidele, pikaajaline toime“, „väga mürgine veeorganismidele, pikaajaline toime“ 

või „mürgine veeorganismidele, pikaajaline toime“, teedel või teeservades, raudteedel, väga 

läbilaskvatel pindadel või muul pinna- või põhjavee lähedasel taristul või suletud pindadel, 

kus on suur pinnavette või kanalisatsioonisüsteemi valgumise risk. 
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15. Veekeskkonna ja joogiveevarude kaitse taimekaitsevahendite mõju eest, võttes arvesse 

järgmisi teemasid: 

a) taimekaitsevahendite kasutamine vastavalt määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 31 lõike 4 

punktis a osutatud piirangutele, eelistades taimekaitsevahendeid, mis ei ole määruse 

(EÜ) nr 1272/2008 kohaselt klassifitseeritud (väga) püsivaks või (väga) 

bioakumuleeruvaks või ohuklassidesse ohulausetega „väga mürgine veeorganismidele, 

pikaajaline toime“, „mürgine veeorganismidele, pikaajaline toime“ või „ohtlik 

veeorganismidele, pikaajaline toime“ ega sisalda prioriteetseid aineid, mis on kantud 

direktiivide 2008/105/EÜ1 ja 2013/39/EL kaudu rakendatava direktiivi 2000/60/EÜ 

artikli 16 kohaselt komisjoni vastuvõetud nimistusse, ega pestitsiide, mis on 

direktiivi 2000/60/EÜ V lisa punktis 1.2.6 kindlaks tehtud kui valglaspetsiifilised 

saasteained, eelkõige niisugused, mis mõjutavad veekogusid, kust võetakse joogivett 

kooskõlas direktiivi 2000/60/EÜ artikliga 7 ja direktiiviga (EL) 2020/2184; 

 

b) taimekaitsevahendite kasutamisest inimeste tervisele ja keskkonnale tulenevad 

võimalikud ohud ja riskid, samuti ohtlikumate taimekaitsevahenditega töökeskkonnas 

kokkupuute ja nende keskkonnaheite minimeerimise meetodid; 

c) triivi vähendava tehnoloogia kasutamine kõikide põllukultuuride puhul; 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 1272/2008, mis 

käsitleb ainete ja segude klassifitseerimist, märgistamist ja pakendamist ning millega 

muudetakse direktiive 67/548/EMÜ ja 1999/45/EÜ ja tunnistatakse need kehtetuks ning 

muudetakse määrust (EÜ) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, lk 1). 
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d) muude vähendusmeetmete kasutamine, millega minimeeritakse pritsitavate ainete 

triivist, nõrgumisest ja valgumisest tuleneva reostuse riski väljaspool töödeldavat ala, 

sealhulgas eelkõige kohustuslikud puhvervööndid pinnaveekogude ja põhjaveekihtide 

naabruses; 

e) kuidas järgida määruses (EÜ) nr 1107/2009 sätestatud piiranguid. 
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IV LISA 

PROFESSIONAALSES KASUTUSES OLEVATE TAIMEKAITSESEADMETE 

ÜLEVAATUS 

Professionaalses kasutuses olevate taimekaitseseadmete ülevaatus hõlmab kõiki aspekte, mis on 

olulised ohutuse ning inimeste tervise ja keskkonna kaitse kõrge taseme tagamiseks. Töötlemise 

täielik tõhusus ja ohutus tagatakse seadmete ja aparaatide nõuetekohase toimimise abil, et 

kindlustada järgmiste eesmärkide saavutamine. 

Professionaalses kasutuses olevad taimekaitseseadmed toimivad usaldusväärselt ja neid kasutatakse 

üksnes kasutusjuhendis ette nähtud otstarbel, millega tagatakse, et taimekaitsevahendeid saab 

täpselt levitada kooskõlas hea põllumajandustavaga, nagu on määratletud Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruse (EÜ) nr 396/20051 artikli 3 lõike 2 punktis a. 

Seadmete seisukord on selline, et see võimaldab täita ja tühjendada neid ohutult, lihtsalt ja täielikult 

ning vältida nii pritsimislahuse kui ka kontsentreeritud toote lekkimist. Seadmed on lihtsalt ja 

põhjalikult puhastatavad. Samuti on võimalik seadmeid ohutult kasutada ning nende tööd on 

võimalik operaatori asukohast viivitamata peatada. Vajalik reguleerimine on lihtne. Selline 

reguleerimine on täpne ja korratav. 

Ülevaatuse käigus kontrollitakse vastavust järgmistele nõuetele. 

1. Ohutus 

Enne ülevaatuse alustamist on seadmed puhtad ja ohutud. Kontrollitakse järgmist: 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. veebruari 2005. aasta määrus (EÜ) nr 396/2005 taimses 

ja loomses toidus ja söödas või nende pinnal esinevate pestitsiidide jääkide piirnormide ja 

nõukogu direktiivi 91/414/EMÜ muutmise kohta (ELT L 70, 16.3.2005, lk 1). 
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● jõusiirdevõlli kaitsekate ning kõik jõusiirde- ja muude pöörlevate jõuülekandeosade 

kaitseseadised, 

● hüdrosüsteemide lekked ning hüdrauliliste silindrite ja torude üldseisund, 

● kõigi elektriliste osade, sealhulgas solenoidlüliti ohutus ja toimimine, 

● ohutusklappide toimimine, 

● konstruktsiooniosade, raamide ja poomide / pihustiotsakute hoidikute seisund, 

● klapitavate osade lukustus ja 

● õhuvoolu abil töötavate seadmete puhul puhuri kaitsedetailid ja seisukord, sealhulgas 

puhuriosa, ventilaatori ja muhvide füüsiline seisund. 

2. Lekked 

Ühestki seadme osast ei tohi midagi lekkida ega tilkuda ei seisu- ega töötingimustes. Pärast 

seadme väljalülitamist ei tohi esineda tilkumist ega tahtmatut töötlemist. Vedeltoodete 

pritsimiseks kasutatavate seadmete puhul ei tohi torud ega voolikud lekkida, kui süsteemi 

käitatakse suurimal saavutataval rõhul, ning vedelikku ei tohi sattuda otse pihustile. 

3. Pump (vedeltoodete pritsimiseks kasutatavate seadmete puhul) 

Pumba jõudlus vastab taimekaitseseadmete vajadusele ja pump töötab nõuetekohaselt, et 

oleks tagatud stabiilne ja usaldusväärne pritsimise norm. 

4. Segamine (vedeltoodete pritsimiseks kasutatavate seadmete puhul) 

Segamisseadmed tagavad nõuetekohase ringluse ühtlase kontsentratsiooni saamiseks kogu 

paagis oleva vedela pritsimissegu mahu ulatuses. 
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5. Pritsimisvedeliku paak / punker 

Paagid ja punkrid, sealhulgas tasemenäidikud, täiteseadmed, filtrid, tühjendus- ja 

loputusseadmed ning segamisseadmed töötavad nii, et juhuslik mahavalgumine, ebaühtlased 

jaotuskontsentratsioonid, operaatori kokkupuutumine pritsimisvedelikuga ja selle paaki jääv 

kogus oleksid minimaalsed. 

6. Mõõtesüsteemid, juhtimis- ja reguleerimissüsteemid 

Kõik mõõteseadmed, sisse- ja väljalülitusseadmed ning rõhu või voolukiiruse reguleerimise 

seadmed on nõuetekohaselt taadeldud ja töötavad õigesti. Töötlemise käigus kasutatavad 

juhtimisseadised on kasutatavad operaatori asukohast, töö juhtimiseks vajalikud mõõteriistad 

on olemas ja täpsed ning mõõteseadmete näidikud on operaatori asukohast loetavad. 

Vedeltoodete pritsimiseks kasutatavatel seadmetel säilitavad rõhu reguleerimise seadmed 

püsiva töörõhu pumba püsiva pöörlemiskiirusega, et tagada stabiilne ja usaldusväärne 

pritsimise norm. Lisaseadmed taimekaitsevahendite doseerimiseks või sisestamiseks toimivad 

täpselt ja korrektselt. 

7. Torud ja voolikud 

Torud ja voolikud on heas töökorras, et vältida tõrkeid toote ringluses või rikke korral 

juhuslikku mahavalgumist. Torud ja voolikud ei ole keerdunud, liigselt kulunud ega venimist 

võimaldavas asendis. 

8. Filter (vedeltoodete pritsimiseks kasutatavate seadmete puhul) 

Keeriste ja ebaühtlaste pritsimisvoogude vältimiseks on filtrid paigas ja heas töökorras ning 

filtri sõelasilma suurus vastab seadmele paigaldatud pihustiotsakute suurusele. Filtri 

ummistumise näidikusüsteemi kasutamise korral on see töökorras. 
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9. Pritsipoom (seadmetel, millega pritsitakse taimekaitsevahendeid horisontaal- või 

vertikaalasendis poomi abil, mis asub põllukultuuride või töödeldava materjali kohal) 

Poom on heas töökorras ja stabiilne kõikides suundades. Kinnitus- ja reguleerimissüsteemid 

ning tahtmatute liigutuste amortiseerimise ja kalde kompenseerimise seadmed on töökorras. 

10. Pihustiotsakud (vedeltoodete jaotamiseks kasutatavatel seadmetel) / väljalaskeavad 

(tahkete toodete jaoks) 

Pihustiotsakud ja väljalaskeavad toimivad nõuetekohaselt. Voolukiirus igas pihustiotsakus ja 

väljalaskeavas ei erine märkimisväärselt tootja esitatud voolukiiruse tabelites olevatest 

andmetest. 

11. Jaotus 

Toote piki-, põiki- ja püstijaotus (püstiste põllukultuuride töötlemisel) sihtalal on ühtlane, kui 

see on asjakohane. 

12. Puhur (seadmete puhul, mis jaotavad taimekaitsevahendeid õhuvoolu abil) 

Puhur on heas töökorras ja tagab püsiva ning usaldusväärse õhuvoo. 

13. Puhastamine 

Kui tühjendatud mahutite loputus-/puhastamissüsteemid on olemas, näiteks paigaldatud 

taimekaitseseadme induktsioonpunkrile, töötavad need usaldusväärselt. Peale selle töötavad 

korralikult paagipuhastusseadmed, välispidise puhastamise seadmed, induktsioonpunkrite 

puhastusseadmed ja kogu taimekaitseseadme seespidise puhastamise seadmed, kui need on 

olemas. 
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V LISA 

TEAVITUSVORM 

Teavituse põhjus (palun märkige linnuke) 

 

Uus seade või kasutatud 

seadme esmane 

registreerimine 

  Kasutusest kõrvaldamine või kasutamine muul 

eesmärgil kui taimekaitsevahendi kasutamine1 
    

       

Omandiõiguse muutus või 

kasutusõiguse üleminek 

  Uuesti kasutusse võtmine    

 

 

 

Praegune omanik 

Nimi:  Kordumatu isikukood 

/ ettevõtja 

tunnuskood: 
(maksukohustuslasena 

registreerimise number) 

 

Aadress 1:   

Aadress 2:  Amet: 
(põllumajandustootja, 
maastikukujundaja, alltöövõtja, 

muu (palun täpsustage)) 

 

Aadress 3:   

Aadress 4:    

Riik:    

 

Eelmine omanik (kui on asjakohane)  

Nimi:  

Aadress 1:  

                                                 
1 Seda lahtrit ei tohiks artikli 29 lõike 0 arvessevõtmiseks märkida, kui tegemist on 

viljapuuaia ventilaatorpritsidega või horisontaal- või vertikaalpoomiga pritsidega. 
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Aadress 2:  

Aadress 3:  

Aadress 4:  

Riik:  

 

Professionaalne kasutaja, kellele seadmete kasutamise õigus üle anti 

Nimi:  Kordumatu 

isikukood / 

ettevõtja 

tunnuskood: 

(maksukohustuslasena 

registreerimise number) 

 

Aadress:  

Kasutamise 

kestus 

Alates: Kuni: 

 

Pestitsiididega töötlemise seadme liik (palun märkige kõige asjakohasem) 

Poomprits  Taimekaitsesea

de, mis tekitab 

tilgad ja jaotab 

need 

ventilaatori 

abil 

vertikaalselt 

või 

külgsuunaliselt 

 Udusti (külm ja 

kuum aur) 

 Inkrustreerimisseade  

Graanulipuistur    Aurugeneraator  Vertikaalprits  

Lennuk  Kopter  Mehitamata 

õhusõiduk (nt 

droon) 

 Käsiseade  

Muu  Palun kirjeldage järgmist: 

Kas seade töötab õhuvooluga?  
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Kas seadmel on pihustusotsaku või sektsiooni GNSSi-põhise väljalülitamise funktsioon?  

Pestitsiididega töötlemise seade  

Mark:  Mudel:  

ID nr:  Paagi/punkri maht:  

Tootmisaasta või 

esmase 

registreerimise 

aasta: 

 Töölaius:  

Muu teave:  
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VI LISA 

(osutatud artiklis 35) 

ÜHTLUSTATUD RISKINÄITAJATE LIIDU JA LIIKMESRIIKIDE TASANDIL 

ARVUTAMISE METOODIKA 

1. JAGU 

ÜHTLUSTATUD RISKINÄITAJAD 

Ühtlustatud riskinäitajate arvutamise metoodika nii liidu kui ka liikmesriikide tasandil on esitatud 

käesoleva lisa 2.–4. jaos ning põhineb liikmesriikide või liidu statistikal. Neid näitajad arvutatakse 

igal aastal. 

2. JAGU 

1. ÜHTLUSTATUD RISKINÄITAJA: OHUPÕHINE ÜHTLUSTATUD RISKINÄITAJA, MIS 

PÕHINEB MÄÄRUSE (EÜ) NR 1107/2009 ALUSEL TURULE LASTUD 

TAIMEKAITSEVAHENDITES SISALDUVATE TOIMEAINETE KOGUSTEL 

1. See näitaja põhineb määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel turule lastud taimekaitsevahendites 

sisalduvate toimeainete koguste kohta kogutud statistikal, mis on komisjonile (Eurostat) 

esitatud määruse (EL) 2022/2379 artikli 4 lõike 5 punkti a ning selle määruse lisa punkti e 

alusel. Need andmed on liigitatud nelja rühma. 

2. 1. ühtlustatud riskinäitaja arvutamise suhtes kohaldatakse järgmisi üldreegleid: 

a) 1. ühtlustatud riskinäitaja arvutatakse tabelis 1 esitatud toimeainete liigituse 

(4 rühma) alusel; 
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b) 1. rühma toimeained on need, mis on loetletud rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 

lisa D osas; 

c) 2. rühma toimeained on need, mis on loetletud rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 

lisa A ja B osas; 

d) 3. rühma toimeained on keemilised toimeained, mis on määruse (EÜ) nr 1107/2009 

artikli 24 kohaselt heaks kiidetud asendust vajavate ainetena ja loetletud 

rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa E osas või rakendusmääruse (EL) 2015/408 

lisas; 

e) 4. rühma toimeained on need, mis ei ole määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel heaks 

kiidetud ega seetõttu rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisas loetletud; 

f) kohaldatakse tabeli 1 iii reas esitatud kaalutegureid. 

3. 1. ühtlustatud riskinäitaja arvutamiseks korrutatakse igasse tabelis 1 esitatud rühma 

kuuluvate turule lastud toimeainete aastased kogused asjakohaste ohu kaaluteguritega, mis 

on esitatud reas iii, ning seejärel liidetakse nende arvutuste tulemused. 
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Tabel 1 

Toimeainete liigitus ja ohu kaalutegurid 1. ühtlustatud riskinäitaja arvutamiseks 

Rida Rühmad 

1 2 3 4 

(i) Madala 

riskiastmega 

toimeained, mis on 

määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 artikli 

22 kohaselt heaks 

kiidetud või 

heakskiidetuks 

loetud ja mis on 

loetletud 

rakendusmääruse 

(EL) nr 540/2011 

lisa D osas 

Toimeained, mis on 

määruse (EÜ) nr 

1107/2009 kohaselt 

heaks kiidetud või 

heakskiidetuks 

loetud ning mis ei 

kuulu muudesse 

kategooriatesse ja 

on loetletud 

rakendusmääruse 

(EL) nr 540/2011 

lisa A ja B osas 

Toimeained, mis on 

määruse (EÜ) nr 

1107/2009 artikli 

24 kohaselt heaks 

kiidetud asendust 

vajavate ainetena ja 

loetletud 

rakendusmääruse 

(EL) nr 540/2011 

lisa E osas või 

rakendusmääruse 

(EL) 2015/408 lisas 

Toimeained, mis ei 

ole määruse (EÜ) 

nr 1107/2009 alusel 

heaks kiidetud ja 

mis seetõttu ei ole 

loetletud 

rakendusmääruse 

(EL) nr 540/2011 

lisas 

(ii) Määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel turule lastud taimekaitsevahendites sisalduvate 

toimeainete koguste suhtes kohaldatavad ohu kaalutegurid 

(iii) 1 8 16 64 

 

4. 1. ühtlustatud riskinäitaja lähteväärtuseks määratakse 100 ja see on võrdne eespool esitatud 

arvutuse keskmise tulemusega ajavahemikus 2011–2013. 

5. 1. ühtlustatud riskinäitajat väljendatakse võrdlusena lähteväärtusega. 

6. Artikli 35 lõike 2 kohaselt arvutab komisjon 1. ühtlustatud riskinäitaja liidu tasandil iga 

kalendriaasta kohta ning avaldab selle hiljemalt 20 kuud pärast selle aasta lõppu, mille 

kohta 1. ühtlustatud riskinäitaja on arvutatud. 
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7. Artikli 35 lõike 3 kohaselt arvutab komisjon 1. ühtlustatud riskinäitaja liikmesriikide 

tasandil iga kalendriaasta kohta ning avaldab selle hiljemalt 20 kuud pärast selle aasta 

lõppu, mille kohta 1. ühtlustatud riskinäitaja on arvutatud. 

3. JAGU 

2. ÜHTLUSTATUD RISKINÄITAJA: ÜHTLUSTATUD RISKINÄITAJA, MIS PÕHINEB 

MÄÄRUSE (EÜ) NR 1107/2009 ARTIKLI 53 ALUSEL ANTUD LUBADE ARVUL 

1. See näitaja põhineb määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 53 alusel taimekaitsevahendite 

kasutamiseks antud lubade arvul, mis on komisjonile esitatud vastavalt kõnealuse määruse 

artikli 53 lõikele 1. Need andmed on liigitatud nelja rühma. 

2. 2. ühtlustatud riskinäitaja arvutamise suhtes kohaldatakse järgmisi üldreegleid: 

a) 2. ühtlustatud riskinäitaja põhineb määruse (EÜ) nr 1107/2009 artikli 53 alusel antud 

lubade arvul ja selle arvutamisel lähtutakse käesoleva jao tabelis 2 esitatud 

liigitusest, mille kohaselt jaotuvad toimeained nelja rühma; 

b) 1. rühma toimeained on need, mis on loetletud rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 

lisa D osas; 

c) 2. rühma toimeained on need, mis on loetletud rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 

lisa A ja B osas; 

d) 3. rühma toimeained on keemilised toimeained, mis on määruse (EÜ) nr 1107/2009 

artikli 24 kohaselt heaks kiidetud asendust vajavate ainetena ja loetletud 

rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisa E osas või rakendusmääruse (EL) 2015/408 

lisas; 
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e) 4. rühma toimeained on need, mis ei ole määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel heaks 

kiidetud ja mis seetõttu ei ole rakendusmääruse (EL) nr 540/2011 lisas loetletud; 

f) kohaldatakse käesoleva jao tabeli 2 reas iii esitatud kaalutegureid. 

3. 2. ühtlustatud riskinäitaja arvutamiseks korrutatakse igasse tabelis 2 esitatud rühma 

kuuluvat toimeainet sisaldavale taimekaitsevahendile määruse (EÜ) nr 1107/2009 

artikli 53 alusel antud lubade arv asjakohaste ohu kaaluteguritega, mis on esitatud reas iii, 

ning seejärel liidetakse nende arvutuste tulemused. 

 

Tabel 2 

Toimeainete liigitus ja ohu kaalutegurid 2. ühtlustatud riskinäitaja arvutamiseks 

Rida Rühmad 

1 2 3 4 

(i) Madala riskiastmega 

toimeained, mis on 

määruse (EÜ) nr 

1107/2009 artikli 22 

kohaselt heaks 

kiidetud või 

heakskiidetuks loetud 

ja mis on loetletud 

rakendusmääruse (EL) 

nr 540/2011 lisa D 

osas 

Toimeained, mis on 

määruse (EÜ) nr 

1107/2009 kohaselt 

heaks kiidetud või 

heakskiidetuks loetud, 

mis ei kuulu muudesse 

kategooriatesse ja mis 

on loetletud 

rakendusmääruse (EL) 

nr 540/2011 lisa A ja 

B osas 

 Toimeained, mis on 

määruse (EÜ) nr 1107/2009 

artikli 24 kohaselt heaks 

kiidetud asendust vajavate 

ainetena ja loetletud 

rakendusmääruse (EL) 

nr 540/2011 lisa E osas või 

rakendusmääruse (EL) 

2015/408 lisas 

Toimeained, mis 

ei ole määruse 

(EÜ) 

nr 1107/2009 

alusel heaks 

kiidetud ja mis 

seetõttu ei ole 

loetletud 

rakendusmääruse 

(EL) nr 

540/2011 lisas 

(ii) Määruse (EÜ) nr 1107/2009 alusel turule lastud taimekaitsevahendites sisalduvate toimeainete 

koguste suhtes kohaldatavad ohu kaalutegurid 

(iii) 1 8 16 64 
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4. 2. ühtlustatud riskinäitaja lähteväärtuseks määratakse 100 ja see on võrdne eespool esitatud 

arvutuse keskmise tulemusega ajavahemikus 2011–2013. 

5. 2. ühtlustatud riskinäitajat väljendatakse võrdlusena lähteväärtusega. 

6. Artikli 35 lõike 2 kohaselt arvutab komisjon 2. ühtlustatud riskinäitaja liidu tasandil iga 

kalendriaasta kohta ning avaldab selle hiljemalt 20 kuud pärast selle aasta lõppu, mille 

kohta 2. ühtlustatud riskinäitaja on arvutatud. 

7. Artikli 35 lõike 3 kohaselt arvutab komisjon 2. ühtlustatud riskinäitaja liikmesriikide 

tasandil iga kalendriaasta kohta ning avaldab selle hiljemalt 20 kuud pärast selle aasta 

lõppu, mille kohta 2. ühtlustatud riskinäitaja on arvutatud. 

8. […] 

 

4. JAGU 

ÜHTLUSTATUD RISKINÄITAJA 2A: ÜHTLUSTATUD RISKINÄITAJA, MIS PÕHINEB 

MÄÄRUSE (EÜ) NR 1107/2009 ARTIKLI 53 ALUSEL ANTUD LUBADE ARVUL JA NENDE 

LUBADE KOHASELT TÖÖDELDUD PINDALAL 

[…] 
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Tabel 3 

Toimeainete liigitus ja ohu kaalutegurid 2a ühtlustatud riskinäitaja arvutamiseks 

[…]
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VII LISA 

ARTIKLI 43 LÕIKES 2 OSUTATUD VASTAVUSTABEL 

Direktiiv 2009/128/EÜ Käesolev määrus 

Artikkel 1 Artikkel 1 

Artikkel 2 Artikkel 2 

Artikkel 3 Artikkel 3 

Artikkel 4 Artiklid 8–9 

  

  

  

Artikkel 5 Artikli 17 lõige 1, artiklid 23 ja 25 

Artikkel 6 Artikkel 24 

Artikkel 7 Artikkel 27 

Artikkel 8  Artikli 17 lõiked 3 ja 5 ning artiklid 29–33 

  

  

  

  

  

Artikkel 9  Artiklid 20–21 

Artikkel 10   

Artikkel 11 Artikkel 19 

Artikkel 12 Artikkel 18 

Artikkel 13 Artikkel 22 

Artikkel 14  Artiklid 12–16 
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Artikkel 15 Artiklid 35 ja 36 

Artikkel 16 Artikli 11 lõige 7, artikli 15 lõige 13 ja 

artikli 42 lõige 2 

Artikkel 17 Artikkel 38 

Artikkel 18  

Artikkel 19 Artikkel 39 

Artikkel 20  Artikli 31 lõige 11 

Artikkel 21 Artikkel 41 

Artikkel 22 – 

Artikkel 23 – 

Artikkel 24 Artikkel 44 

Artikkel 25 – 

I lisa III LISA 

II LISA IV LISA 

III LISA  

IV LISA VI LISA 
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